- LA NACI ON

REVISTA SEMANAL

BUENOS AIRES, 2 DE NOVIEMBRE DE 1930 NUMERO 70

' ACABAN p UMPLIRSE TRES GLO: CY
LA FOTOGRAFIA, SE pﬁmcam ;01, *_

I‘L hn}.ﬂ - WY, l;

- Nl




Vehiculo especialmente construide en Irianda, provisto de un
motor especial que funciona alimentado por acumuladores. Re-
corrié la distancia entre Dublin y Mullingar, a 55- kilémetros
por hora, lo que constituye un record en motores de esta clase.
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D. Lee Bowman, de California, con el motor de aviones.

de su invencién, mds pequeiio del mundo. Pesa 22 libras

¥ tiene una potencia de 10 H.P. con 6000 revoluciones
por minuto.

ideales

La svavidad de las manos se aprecia como signo de
distincion. Lavese usted con Jabén Heno de Pravia,
que tiene el don de idealizar las manos. Su abun-
dante espuma se introduce en los poros, arrastra
y disvelve las impurezas, los deja lim»ios y libres,
Da vida y suavidad o la piel, impregrundola de ese
perfume singular, fresco y natural, que ningdn otro
jabén posee. El Jabdn Heno de Pravia ests
hecho para embellecer més a usted.

Mamos

$ 070

EN LA CAPITAL

Aviso a las esposas

cuyos maridos no ahorran
For una esposa

TANTO mi esposo como yo éramos bastan-
te descuidados con el dinero. Juan tenia
una buena entrada, pero practicamente gas-
tdbamos todo cuanto ganaba. Sin embargo
ocurrié algo que fué una verdadera adver-
tencia. Juan estuvo bastante enfermo du-
rante cinco semanas. Cuando pudo reanu-
dar sus tareas estabamos sin:un centavo y
lo que es peor, con deudas. j

Después de ocurrido esto, comenzé nues-
tra preocupacién por el dinero. ¢Qué nos
habria ocurrido si Juan hubiera estado en-
fermo varios meses? ¢Qué habriamos hecho
si se hubiera incapacitado para continuar
trabajando? ¢Qué seria de nuestros hijos
de haber ocurrido cualquier cosa?

TERMINANDO LAS PREOCUPACIONES

Un dia lef un aviso que mas o menos
decia:

s
%

¥

“Librese de las preocupaciones para
siempre”,

“¥Vd. estd interesado en pasario lo me-
for posible, con el minimo de moles-
tins y preocupaciones”,

“Vd. no quiere pagar alquiler toda
su vida. Vd. desea poder retirarse
alguna vez de sus ocupaciones actua-
les, y tomnrse un merecido descanso’.

Las mujeres solteras

también pueden conocer:
— Cémo ahorrar cientificamente

Hablaba también de un medio seguro S i Neiar & leser anaront

para que nuestros hijos pudieran educarse
y de muchas otras cosas de real interés.
Le mostré el aviso a Juan y resolvimos

con sus preocupaciones econémicas,

ya sean
sus entradas grandes o pequeiias. 4
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Proveedores de

55. MM. los Reyes de Espafie.
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pedir informes al respecto. Dadas las faci-
lidades que nos proporcionaron, pudimos
iniciarnos en ese plan de previsién de in-
mediato y hoy vivimos despreocupados por
las cosas que puedan ocurrir.

PIDA INFORMACION

Lo precedentemente sefialado es un caso
tipico. Nosotros podemos darle a Vd. el me-
dio de llegar a tener su independencia eco-
nomica, proporcionarle una renta en caso
de incapacitarse para el trabajo, terminar

Para conseguir esto

Avenida Rogue Sdenz Pefia 555

Nuestro plan financiero es tan claro y
sencillo, que una vez que Vd. lo conozca
tendrd verdadero interés en iniciarse.

Lea la lista al pie de algunas de las mu-
chas cosas que podemos proporcionarle
Entre ellas hay alguna que Vd. desea, ¢no
es cierto?

Envienos llenado el cupén, y ademis del
consejo oportuno, recibird un obsequio vtil.
Esto no significa ningiin gasto Con ello no
contrae ninguna obligacién. Envie en segui-
da el cupén llenado,

Buenos Aires

<+« +«... . Envie este cupén

1. FOEMAR un capital
los 50, 55

cuando llegue &
fios,
2. FONDOSB para

6 60 a
pagar la casa hipoteca-
ante cualguier eventua-

lidad,

EDUCAR a sus hijos de acuerdo a wue
gustos,

DINERO en efective para los E&stos de
sucesién.

TENER una renta garantida sl se (m-
capacitara,

DEJAR medios a su familia gl & Vd. le
ocurre cualquler cosa.

Marqoe con una X el g los pubtos

o o oo
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o Que tengan  miis Minterén Enm Y.

A4

SEROR JEFE DE CONSULTAS:

Sirvase hacerme Ilegar infur 6n de los puntos que
sefinlo, sin que ello signifigue obligacién alguna. v ademiis
el obsequio Wtil

Nombre .. ... ...

QCalle ., ..
Cludad ...

Provincia . s

Afio fle gecimlento
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El Speaker

ahora la sefori-
ta Helene Smith,
de la Opera C6-
micsa, cantard
“J.ag rosas de
1 Ispahan”, letra
de Leconte de
Lisle, musica de Gabriel Fauré.
La sefiorita Helene Smith
(Cantando. Preludio con acom-
pafiamiento de piano).

Les roses d'Ispahan dans leur gi-
5= [ne de mousse,
Les jnsmins de Mossoul, la fleur
[de TVoranger
ont un parfum moinsg frais, ont
[une odeur moins douce,

0  blanche Leila, que ton”...

(El canto y el acompafa-
miento se interrumpen brusca-

mente. Cinco —segundos de si-—
lencio absoluto. Luego se imi-

tard, amplificindolos, los cu-
chicheos, los chiflidos, los sil-
batos caracteristicos de recep-
tores y altoparlantes. Se trata
de dar la sensacién de que un
trastorno de singular impor-
tancia se ha producido en el
funcionamiento del aparato.

pPara ello, agitar un molinefe

istorico de Revistas Argentinas | ww

a dos o tres metros del microé-
fono de emisién. Silbar en las
llaves y soplar en los tubos a
la misma distancia. BEsto du-
rante cinco segundos. Dos se-
dos de silencio absoluto,
despues.)
Un formidable estallido de risa

:Ja, ja, ja, ja. jal.. (habla-

do). “La blanca Leila",.. Eva-

porada. “Las rosas de Ispa-
han”... Volatilizadas... (imi-
tando una voz de mujer), la se-
fiorita Helene Smith, de la Ope-
ra Co6mica... (recobrando su
voz natural). Siempre canta
sin importérsele de nada... Pe-
ro ya no la oiréis més... Me
oiréis a mi... (Risaj.

A MI

A MI

A MI

(tres segundos de molinetes,
silbatos y fuelles).
SI, A MIL

Dos mil seiscientos metros
de longitud de onda como la
emisi6én de la torre Eiffel...
Exactamente como la Torre...
Soy yo quien neutraliza a la
Torre... Yo, yo... ;Quién soy
yo? ¥Ya lo sabréis, ya lo sa-
bréis:un poeo-de pacieneid. ..
; Magnifico, no es verdad, mi
aparato emisor?.. Y perfecta-

mente a punto... ;Me ois
bien?.. Y si yo fuera el dia-
blo, ;caspita!.. ;Y si yo fuera
Dios?.. (Risa prolongada), Si
fuera Dios quien ahora os ha-
pla. (Pausa). No ridis, no ridis
asi... En torno a cada alto-
parlante cambidis miradas ma-
lignas, guifiadas complices. . .
No ridis. Por otra parte, no
todos reis: entre los cincuenta
mil gque me escuchdis hay quie-
nes no rien. Hay en alguna
parte, en Marsella _en Argel,
en Constantinopla, en Mildn,
un hombre solo gue no tiene
animo para reir... O una mu-
jer sola... Este hombre, esta
mujer, tal vez estén delante de
vosotros, y vosotros los igno-
rdis. .. Yo no soy Dios (mo-
fandose), soy hecho a su ima-
gen... Soy un hombre seme-
jante a vosotros, 2 wpsotros,
hombres que me escuchdis, se-
mejante 8 vosoOLros.

Nunca sabréis mi nombre,
perc es menester que 08 ha—
ble... es menester que os ha-
ble... Yo no 7S veo, pero os
adivino a todos .. jAh, si! {C6-
mo os imagino a todos! A los
pobres vencidos, a los escépti-
cos, a los avaros, con vuestro
misero aparato de galena de
tres al cuarto... A aquellos
que dicen a sus amigos: “Fue-
ron mi mujer y mi chico quie-
nes guisieron que Io instalara...
A mi, saben ustedes, su radio
no me interesa ni tanto asi...
Si, todos los aparatos de ga-
lena en el pequefio comedor,
sobre una mesita, al lado de 1a
mesa grande, recublerta adn

por su hule a cuadros rojos,
con su “toma' de tierra a lo
largo de la cafieria del agua.
(Es el nifio quien arregla el
aparato y la madre toma un
auricular. El padre lee su dia-
rio y lo interrumpen de cuan-
do en cuando para que escuche
un poco.) Aparatos de galena
en los dormitorios, sobre la me-
silla de noche: marido y mu-
jer escuchan el concierto des-
de la cama.., Apardto de ga-
lena en un ‘‘cuarto amuebla-
do” de Grenelle o Belleville, en
la cimara de oficiales de un
bugue de carga, cerca de las
Baleares, en una barraca del
sur de Tunez, entre el gramo6-
fono y el...

Voz de lu Srta, Helene Smith
| L piile aranger,
Les vones ' lepahan dons leur pai-
ine de mousse.”

(Molinetes, silbatos, chiflidos
para dar la sensacién de una
lucha entre el aparato emisor
de la Torre Eiffel y el apara-
to emisor desconocido. Brusca-
mente, una VOZ anuncia en ita-
liano resultados sportivos:

“ _ Primo: Girdango, in do-
dici ore ventiquattro minuti.
Secondo..."”

Voz del desconocido =

(Jadeante al principio, reco-
bra luego su tono natural.) Hay
que... Hay que... Me escu-
charéis... Escuchadme, agru-
pados todos alrededor de los
altoparlantes. .. Escuchadme y
juzgadme... Yo no soy Dios

{ContinGa en la pag. 32)
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Formentor. una ae jas pla-
yas mds pintorescuy de las
islas Baleares, hu congre-
gado este ano buen ndmero
de turistus argentinos cumo
to demuestra este grupo de
banistas, entre los que e
nota a don Carlos Alfredo
Tornquist v su esposa donia
Magdalena Madero, v don
Martin de Alzuga Unzué
su esposa dona Gwendoline
Robinson.
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Las Sras. Albertina Carabassa del
Carril y Dolores Carabassa, con-
desa de Bearn, en Biarritz.

Le Sra. Maria Adela Vedo-
ya de Videla Dorna, en lo

misma playa.
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Biarritz contintda contando con el concurse de fo-
milias argentinas que forman lo colectividad sud-
americana mds numeresa y amimada de la plava
francesa. De izquierda a derecha: Srta. Jasefina
Jaucourt, Sres. Francisco Mertinez v Jorge Aiu-
cha. Srtas. Angélica Gainza v Mercedes Ancho
rena_y Da. Maria Luise Salas de Atucha.
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LAS CUATRO ARMONIAS BIOLOGIC 8

UATRO siglos antes de
J. C. florecia en Cro-
tona, sobre las costas
de nuestro mar Joni-
co, una escuela funda-
da por Pitagoras y que
se convirtio en verda-
dera ‘‘escuela italica”
por méritos de un gran
discipulo de aguel mag-
' no fundador de la doc-

trina de los nfimeros y de todas las ciencias

a través de fases en las cuales la armomis
de las formas aparece continuamente inesta-
ble y defectuosa, se llega a la fase estable
armonica de las proporciones justas del in-
ividuo completo o adulto, con sus medidas
fijadas por la naturaleza para el tipo huma-
ne medio de una raza dada y para los dos
SEX0S.

Ahora pien, el hecho més interesante, ya
adivinado por intuicién, como hemos dicho,
por la escuela itdlica de Crotona, es que
crando todas las medidas del cuerpo guar-

exactas: el médico y filoésofo Alcmeon, 2

dan entre si las proporciones matematicas

quien elogiaban Sécrates y Plat6n (sus con-

femporaneos) por haber introducido en la
biologia humana, junto con sus estudios ana-
tomicos, la ley pitagérica del nimero y de la:
armonia. Se debe, en verdad, a este gran cro-
t6énata el haber demostrado por primera Vez
gue nuestro cuerpo resulta de la fusion ar-
moénica de partes desarrolladas en propor-
ciones reciprocas determinadas y calculables,
0 sea segGn un canon matematico, y que de
tales correlaciones numéricas resulta la be-
lleza ideal del cuerpo, como de las correla-
ciones arménicas de las diversas funciones
orgénicas resulta la salud; y que, €n fin, tal
armonia de desarrollo y de funciones de las
distintas partes es también efecto el hecho
de que, mientras crece el cuerpo, entran en
juego dos sistemas de estimulos antagénicos,
excitadores del desarrollo los unos, modera-
dores los otros, de tal manera que el conjun-
to arménico resultante responde en realidad
a la ley pitagérica, segiin la cual “la armo-
nia es la unidad de lo mdltiple y la concor-
dancia de los antagonismos’.

Unidad de lo miltiple y concordancia de
los antagonismos: he ahi sintetizada, veinti-
trés siglos ha, el concepto modernisimo al
gue han llegado los estudios méas exactos so-
bre la constitucién somatica y psiquica del
hombre. ’

Y llena de orgullo nuestro corazén de ita-
lianos nuevos el recordar a esta vieja escue-
1a italica de Crotona de la gue derivaron en
primer lugar, gracias a las enseflanzas de
Alemeén, los cédnones de que se valieron los
grandes artistas de la edad de Pericles, como
Policleto, Praxiteles, Lisipo, Scopa, para plas-
mar las obras maestras de la plastica helé-
nica; de las ensefianzas de tal escuela sur- -
gieron los primeros grandes médicos cultores

justas—que nosotros bien podemos calcular—
entonces tenemos la belleza ideal como la que
aamiramos en la estatua del Doriforo de Po-
licleto o del Apolo de Belvedere.

Podemos. por lo tanto, llegar a la con-
clusién de gue la,‘belleza fisica” no es otra
cosa que la armonia biolégica de las formas
corporales. Y, ademds, jcuantas veces dicho
concepto no es comprendido por 10s profa-
nos de la medicina y por los mismos artis-
tas! Bastari recordar con cudnta frecuencia
se juzga como atributos de belleza verdade-
ras desarmonias corporales; por ejemplo: en
una mujer, las manos y los pies excesiva-
mente pequefios y delicados o de factura
pueril, desarmonia ésta que nosotros inter-
pretamos hoy como debida a una insuficien~
cia. de la gldndula pituitaria; o bien manos
excesivamente grandes con dedos fusiformes,
signo éste, para mi, de excesiva funcion ti-
roidea o de insuficiencia ovarica; piel exce-
sivamente blanca y delicada como la que nos-
otros los médiccs encontramos en organis-
mos linfaticos e hipertimicos; ojos de espe=
sas cejas, sintoma éste de insuficiencia del
sistema simpatico y de las glandulas sut-
prarrenales, y asi sucesivamente. No menos
interesante es el hecho de que la armonia
de las formas y la belleza fisica, tanto en
el hombre como en la mujer, s6lo se alcanza
cuando se ha desarrollado la sexualidad ¥,
por consiguiente, después de la cabal termi-
nacién de la crisis puberal, en el llamado pe-
riodo de la nubilidad, Belleza y sexualidad o
funcién reproductora estan indisolublemente
nnidas en todo el mundo de los seres vivien-

-5 es la belleza de las flores sino la
CCTOL— 35 los frutos, que aseguran la
vida de la &5y

X 1l; qué los magnifi- .
cos colores del p = mijaros en K

de 1a belleza y de la salud del cuerpo, los

liamados ‘perideutas”, verdaderos precurso-

época de los a;mares-,"y.‘ a

ves de la educacién fisica e higiénica indivi-

“feminilidad” y de la virilidad, sino atributos

dual. ¥ de esa gran fuente de arte, de filo-
sofia, de ciencia del hombre, germiné el genio
cel padre de la Medicina, Hipocrates, que
hoy revive con sus inmortales principios de
la unidad vital del organismo, del *“consen-
sus partium”, en la moderna escuela meédica
constitucionalista a la que nos honramos en
pertenecer.

Para nosotros, la ley del numero y de la armo-
nia de los antagonismos es el faro luminoso que debe
guiarnos en la ruda lucha cotidiana del conocimiento
de nosotros mismos, del conocimiento de los factores
que rigen el desarrollo de nuestra personalidad exte-
rior e interior, tan diversa de un individuo a otro, pre-
cisamente por razén del diverso grado con que se al-
canza, en la ontogénesis del ser, la coordinacién ana-
témica y funcional de las diversas partes en un todo
unitario y armonico.

Para nosotros, el organismo jndividual es una sin-
tesis, una resultante, y no una suma o una colonia de
células: es la “unidad de lo multiple de Pitagoras”, ¥
cuanto mas perfecta es dicha unidad, tanto més uni-
tario, fuerte, bello y bueno resulta nuestro “estado ce-
lular", como fuerte y bueno resulta el estado nacional
en el cual funcionan perfectamente los mecanismos de
armonizacién, de colaboracién, de consumo, de unifi-
cacién de los multiples individuos y sobre todo de uni-
ficacion de los contrarios y de los antagonistas indivi-
duales, ya que no debemos jamdés olvidar gue para los
individuos aislados como para los estados, no hay ar-
monia biolégica perfecta sin la pitagérica ‘“concordan-
cia de los contradictores”, sin la colaboraciéon a hase
de antagonismos.

Si ahora analizamos, con la ayuda de tales leyes,
lag diversas fases bajo las cuales puede ser observada
la personalidad humana somatico-psiquica, vemos gue
ella se aparece — segln mi parangén — Como una
pirdmide cuadrildtera cuyas cuatro caras se unen in-
timamente por sus aristas y convergen con sus api-
ces en un veértice tnico que es la sintesis vital de to-
dos los femémenos y procesos hiologicos representa-
dos por cada faceta de esta esfinge, muchs mds rica
en aspectos misteriosos que la esfinge de Gizeh.

Una de las cuatro facetas es la morfologia o ar-
guitectura de la fabrica humana; la segunda, el dina-
mismo funcional del individuo; la tercera, el conjun-
to de caracteres morales o la esfera afectivo-volitiva;
la cuarta y ultima, el conjunto de las manifestaciones
intelectuales.

Tstilos de las formas corpoéreas, estilos funcionales,
estilos morales, estilos intelectuales: he ahi las cua-
tro prendas de la individualidad de cada uno de nos-
otros: cuatro campos, el uno mas dificil que el otro
para ser penetrados y conocidos, dificiles sobre todo
para ser autoexplorados; y, ademds, conocerlos equi-
vale en tltimo término a saberse comprender y saber
comprender a los demads; saberse dominar y saber do-
minar a los otros; saberse educar y mejorar, y saber
educar y mejorar a los nuestros semejantes.

¥l autor del presente ensayo, profesor Nicolas Pende,
Academia de Medicina de Italia ¥y
Universidad de Génova,

acogidas con tan Vivo interés em nues

cuyas conferencias en Buenos Aires

ridad y normalidad o de la irregularidad y anorma-
lidad de las mencionadas cuatro facetas de cada uno
de nosotros, guiere decir aplicar finalmente — ¥y no
s6lo con palabras, sino con medios practicos fecun-
dos de bienestar para el individuo y para la sociedad
__ o] socratico “nosce te ipsum” que durante millares
de afios ha estado esculpido, como letra muerta, en el
frontispicio del antiguisimo templo de Delfos. i

Ahora bien, nosotros nos hemos aproximado ac-
tualmente mucho a la solucién de estas cuatro incog-
nitas del problema humano, gracias a los progresos
de tres ciencias: la biologia llamada “correlacionista”,
o sea aquella ciencia del hombre que considera al
cuerpo y el espiritu como indisolublemente ligados en-
tre si y ambos ligados al mismo ‘‘substratum’ wvital,
es decir, como formando una verdadera unidad psico-
fisica; la ciencia del desarrollo del cuerpo y del espi-
ritu, que permite seguir paso a paso la formacién de
la fabrica corpérea y la arquitectura psiquica; en fin,
la biologia humana llamada individual, que busca las
razones de las diferencias que presentan los diversos
individuos en una u otra de las mencionadas cuatro
facetas de la individualidad. He agui las tres ramas
de las ciencias del hombre, todavia poco cultivadas por
los médicos, por los biélogos, por los psicélogos, pero
sin cuya posesién no es posible afrontar a conciencia
y con fruto el problema de la personalidad humana.

Comenzando desde el desarrollo de las formas cor-
porales, sabemos en la actualidad que el tipo de pro-
porciones gue caracteriza al adulto es la resultante
definitiva de “fuerzas morfogenéticas” o reguladoras
del ‘crecimiento, que obran en sentido antitético y que,
con ritmo alternado en las varias edades de la vida,
actilan, ora sobre el gran sistema de la vida vegeta-
tiva, ora sobre el gran sistema de la vida de relacion,
de tal manera gque en ciertas fases del desarrollo lo-
grara preponderancia el uno, mientras en otras habra
predominio del segundo de estos dos sistemas fun-
damentales organicos en los que estan distribuidas to-
das nuestras funciones somaticas y psiguicas.

¥ estas dos categorias de estimulos reguladores
de la génesis de las formas corporales, no son sino
substancias quimicas preparadas por las denominadas
glandulas endrénicas que, de acuerdo con los centros
nerviosos de la nutricién y del desarrollo (los centros
del llamado sistema nervioso simpatico y parasimpa-
{ico) obran estimulando algunas el crecimiento del
tronco y estimulando otras, en fage alternada, el cre-
cimiento de las extremidades y de 1a cabeza; unas es-
timulando el aumento de la masa corporal ¥ el volu-
men, otras rigiendo el aumento de la estatura y la
longitud de los distintos segmentos del cuerpo. ¥ asi,

presidente de Ia
catedratico de clinica médica de la
han sido
tros circulos cientificos

necesarios para la vida de la especie?

He ahi por qué no podemos hablar de
verdadera belleza en €l sentido helénico
cuando se trata de nifios o de adolescentes,
o de sujetos que atraviesan la crisis pube-
ral: en todas estas fases las desarmonias ¥
las desproporciones corporales constituyen la
regla, y en ciertos sujetos son bastante mas
acentuadas que en otros; y precisamente, seguin mis
estudios, los mas desarmoénicos son aquellos en los
cuales més tarde se observardn anomalias en el des-
arrollo de la sexualidad.

L o & 2

Volviendo ahora a la segunda de las armonias bio-
l6gicas, recordaremos que ella es la armonia de las
funciones, o sea la verdadera salud. También esta es
la resultante de acciones antagoénicas pero sinérgicas
v ritmicas: asi el ritmo perfecto del corazon es regu-
lado por influencias opuestas — aceleradoras del sim-
patico y frenadoras del vago —; el ritmo pormal del
metabolismo es igualmente regulado por la accion
desasimiladora del simpatico y de algunas glandulas
endrénicas, como la tiroides (asimiladora del parasim-
patico) y de otras glandulas endrénicas, como el pan-
creas. Y basta un desequilibrio de fuerzas en estos dos
sistemas antagénicos para crear desequilibrios de re-
cambio material, desequilibrios circulatorios, respira-
torios, digestivos, térmicos, etc.; dicho en otros ter-
minos: pérdida del estado de salud perfecta. También
aqui es fécil el error tan a menudo cometido por los
profanos de la medicina, de tomar como indices de
perfecta salud o de robustez vital, algunas exube-
rancias de aparatos organicos gue dan la impresién
de fuerza y de potencia mayor en el individuo, mien-
tras que para nosotros no son otra cosa gue desarmo-
nias y por lo tanto factores de debilidad del conjun-
to del organismo. Asi no es perdonable el error de
juzgar un hombre m4s sano que otro por el mero he-
cho de que sus musculos y su esqueleto aparezcan
macizos, o juzgar por la transparencia de su piel que
tiene gran riqueza de sangre, O Creer que la amplitud
notable de su térax es indice que permite adivinar pul-
mones y corazén potentemente desarrollades. Para
nosotros los médicos constitucionalistas y “correciona-
listas” son 6éstos en cambio nada menos que candi-
datos a las enfermedades del corazén, & la hiperten-
sion arterial y a la arteriosclerosis, a los reumatismos
crénicos, a las enfermedades de la nutricién, como ure-
mia, obesidad, calculosis, y, en fin, a la tuberculosis
pulmonar, ya que es bien conocida la denominada ‘ti~
sis de los atletas’.

Pero si ahora consideramos sobre qué principios
descansa la verdadera bondad o la belleza moral, ve-
mos que también ella es equilibrio y armonia cuanti-
tativa y cualitativa de los diversos sentimientos; me-
jor dicho, no s6lo de los sentimientos, sino de éstos ¥
de los instintos tomados conjuntamente, instintos que
son las raices biolégicas profundas de nuestra vida
afectiva y volitiva.

Aalarar las leyes que forman la base de la regula- >
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N el primer ensayo de esta serie
— titulado “La decadencia del
matrimonio” — sefialé el hecho
de que la necesidad de casarse del
hombre moderno y, en menor es-
cala, de la mujer moderna, esta
en relaciéon inversa con la civili-
zacion urbana de tipo europeo y
americano. Cuanto mas se urba-
niza un pais, cuanto m4ds crece
la vida de sus ciudades como or-
ganizaciones del lujo, la industria, el comercio y el
funicionarismo, menor es el ntimero de matrimonios ¥
mas tardio el promedio de la edad matrimonial.

Antes de estudiar la enorme importancia de este
hecho para el futuro de
la civilizacién occidental.
conviene definir iequivo-
camente el caracter es-
pecifico del fenémeno, pa-
ra evitar-confusiones gue
harian mas ardua la so-
lucion del problema plan-
teado. Weininger tiene
razon cuando dice — en
“Sex und Character”’—que el feminismo o emancipa-
¢ion de la mujer—con todo lo que eso significa en
eser.ia: igualdad del hombre y la mujer ante la ley
y l2 costuinbre—no lo inventd el siglo XIX, como mu-
chos se figuran. Ya mencioné el testimonio de Platon
sobre “la libertad e igualdad de los 'dos sexos en la
r9iacien cel uno con el otro”, en la Grecia de su tiem-
po. Mas abundan los testimonios—
vease “Ancient Law”. de Henry
Sumner Maine—de gue en la Roma
precristiana la mujer babia llegado
a un punto de independencia ape-
nas inferior a la del hombre, con
grave cetrimento para el matrimo-
nio y la patria potestad. 'También
en las ciudades italianas del Rena-
cimiento la mujer rivaliza frecuen-
temente con el hombre en libertades
1e conducta.

Todavia, que yo sepa, no se ha
estudiado el “feminismo” en las dis-
tintas civilizaciones, ni, por lo tan-
to, la influencia que ha tenido la
mujer, como eje de la familia, en el
crecimiento y decadencia de ciertas
sociedades; pero es probable que alli
donde ha habido grandes aglome-
raciones urbanas, el incremento del
celibato haya sido una ley constan-
le de la historia.

. En reali el eelibato volunta-"
Eajgstitad, ol cattbato volur

¢to de] anismo. En fa ma-
yoria de 10s pueblos primitives, to-

do conspira contra el hombre célibe, la religion y el
interés material, forzandole al matrimonio. ¥ cuan-
do por efecto de la guerra, de la emigracién, de la
economia local o de la hiologia se produce una despro-
porcion de los sexos, el hombre y la mujer primitivos
resuelven el desequilibrio numérico mediante la poli-
ginia y la poliandria: el hombre toma mas de una es-
posa y la mujer més de un marido.

E] celibato urbano puede darse, y se da, aunque
los sexos estén proporcionados entre si; pero Weinin-
ger fuerza su argumento cuando, buscando una expli-
cacién a las agitaciones ciclicas del emancipacionis-

‘mo femenino, lo atribuye a un desarrollo anormal y
misterioso de los estados intersexuales de algunas mu-
Jjeres; estados que, segiin su famosa teoria, estdn pre-
sentes en ambos seX0s, con mayor o menor preponde-
rancia del uno sobre el otro. Segtin el miségino y tra-
gico Weininger, ciertas épocas son mdés propicias que
otras, aunque no nos diga por qué, a la aparicién e
mfluencia de la mujer masculinizada, del “virago”. Y
una de esas épocas, que resurgen periédicamente, es la
nuestra. i

Weininger, como tantos hombres de ciencia propen-
s0s al metaficismo, se dejé cegar por una concepcion
apricristica. La biologia estricta no explica el feminis-
mo, porgue no es la mujer, sino el hombre, con su
egoismo de célibe, quien lo determina. El que pri-
mero elude el matrimonio es el hombre; todos pode-
mos comprobar este hecho en el circulo social donde
nos movemos. Y siempre ha sido asi probablemente
en todas las grandes concentraciones urbanas. De Ro-
ma tenemos datos inequivoces: se promulgaron varias
leyes estableciendo un impuesto sobre los hombres
célibes y premios para los que se casaban y engen-
draban hijos. Algo semejante se ha intentado, en nues-
lros dias, en algunos paises europeos; pero con idén-
tico resultado negativo, El hombre moderno, como el
antiguo, prefiere pagar un tributo por evadir la fa-
milia a constituirla por razomes de Estado y de so-
ciedad. L

Esto no guiere decir que en nuesira época no abun-
de el virago, la mujer masculinizada o amazénica. Ei
inito de las amazonas corresponde seguramente a es-
tados sociales en que hay un exceso de mujeres inca-
sadas e incasables, ya por falta de varones, ya por el

egoismo del sexo viril. La amazona busca en la gue- -

rra el sustitutivo del amor, y l2 valquiria rapta ai
Waihala los hérces muerios en el campo de batalla.
Durante los siglos y en los paises en que impera el
catolicismo, la mujer forzosamente célibe se refugia
en la vida monistica y reempiaza el amor humano
por el cdivino. La mujer contemporinea estd mas cer-
ca del ideal amazérico que del monistico, y ya que
no es posible realizar el primero — aunque tampoco
me extranaria que en una guerra futura combatiesen
Ltambién las mujeres — se aproximan a €l por el ejer-
cicio més semejante a la lucha bélica: por el depor-
te. Bn la tierra, cn el agua y'en el aire la mujer mo-
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mas audaces y viriles. Con toda evidencia, se mascu-
liniza la mujer, al mismo tiempo que, con no menos
evidencia, se feminiza una parte del sexo masculi-
no; pero la causa es la misma y no hay que buscarla,
como queria Weininger, en los misterios de la fisiolo-
gia humana, sino en el creciente retraimiento inicial
del hombre de las responsabilidades conyugales y fa-
miliares; en un acto de egoismo, no sexual, sino eco-
némico. (El afeminamiento de cierto tipo de hombre,
relacionado sobre todo con determinadas profesiones
intelectuales, es, sin embargo, un problema distinto
del de la mujer masculinizada y habri que tratarlo
separadamente).

Al disminuir las probabilidades matrimoniales, la
mujer, ante el temor de quedarse célibe, busca en el
trabajo — en la fabrica,
en la oficina, en la ense-
flanza, en las profesiones
liberales — un medio de
independizarse econémi-
camente del hombre. E!
matrimonio deja de ser la
Unica carrera de la mu-
jer, sobre todo en los pai-
ses anglogermaénicos don-
de la alternativa mondstica puede decirse gue es nu-
la. La creciente incertidumbre de casarse induce a la
mujer, y muy sehaladamente a la de las clases me-
dias, a bastarse a si misma; la de la clase obrera
ha trabajado siempre, soltera como casada; y la de la
aristocracia y alta burguesia, en general, no necesita,
para vivir, del matrimonio, y cuando lo necesita, co-
; mo en el caso de algunas familias
linajudas en quiebra, no le es difi-
cil dorar los marchitos blasones en
el entronque con la nueva burguesia
triunfante.

No se deduzca de este hecho que
todas las mujeres gue logran una
independencia econémica, ni siquie-
ra la mayoria, se abstienen de ca-
sarse. Al contrario, se casan mu-
chas, porque el celibato masculine
no es atn universal y porque mu-
chos hombres, que tal vez no se ca-
sarian con una mujer sin oficio ni
beneficio, se deciden a hacerlo an-
te la perspectiva de que su cényuge
pueda ayudarles al sostén de la fa-
milia con su trabdjo extradomésti-
co. En algtn pais, como los Esta-
dos Unidos, ha aumentado el nu-
mero de matrimonios total y relati-
vamente, segin los 1ltimos censos
decenales, aunque alli, como en 6tros
paises de América, hay que tener
en cuenta el gran contingente de
_la inmigracién masculina y el con-

i siguiente exceso de hombres, que
aumenta la demanda matrimonial de Ia mujer. De
otra parte, segiin Ruth Reed
mily"), la mujer norteamericana que se forma en
las universidades y otros centros superiores de ense-
nanza tiende a mantenerse soltera para poder dedi-
carse mas libremente a una profesién intelectual y
también por seguir disfrutando de una libertad de cos-
tumbres que dificilmente le seria congentida dentro
del matrimonio.

La necesidad de trabajar para vivir independien-
temente del hombre en el caso de no casarse, ha re-
volucionado la psicologid femenina. Lo de menos es
que la independencia econ6mica y su creciente eman-
cipacién de la tutela familiar, de los padres o del ma-
rido, arrastre a la mujer a buscar en la naturaleza,
en los juegos al aire libre, un suceddneo a la antigua
reclusién doméstica, apenas interrumpida més gue por
las practicas eclesidsticas. Ese furor por el atletismo
puede ser un gran bien para la salud, para la belleza
Y aun para el equilibrio sexual de la mujer, como lo es
sin duda alguna para el hombre.

Méas importancia tienen las repercusiones de la
emancipacion econémica de la mujer en el mundo del
derecho y de la cultura. La mujer emancipada, aun
pudiendo easarse, no se Tesigna a aceptar el matri-
monio cristiano-patriarcal, indisoluble y enormemente
desigual, en materia de derechos, para la esposa. Quie-
re la igualdad juridica con el marido y ademas, segu-
ra ya de su aptitud para ganarse la vida, guiere re-
cobrar su libertad cuando el matrimonio no le parez-
ca tolerable o conveniente. De ahi la instauracién del
divorcio en casi todos los paises de la civilizacién oc-
cidental y en los orientales influidos por ella. Pero en
algunos de esos paises, como en la antigua Roma, los
divorcios son ya tan frecuentes, que virtualmente equi~
valen a una disolucién gradual de la familia clisica.
En los Estados Unidos habia un divorcio por cada
9,6 matrimonios en 1916; pero en 1925 la proporcién
habia descendido a un divorcic por 6,7 matrimonios.
Y en algin Estado, como Oregén, en 1924 hubo un
divorcio por cada 2,3 matrimonics, ¥y en Nevada un
divoreio por cada matrimonio. Bl promedio de los Es-
tados Unidos se calcula actualmente en un divoreio
por cada tres matrimonios, Si a esto se agrega lo gue
el juez Lindsey llama “Revolt of Youth” — titulo de
su famoso libro — aludiendo a ciertas ecostumbres
orerupciales de una gran parte de la adolescencia nor-
teamericana, mds la incipiente costumbre del “com-
panionate marriage” o matrimonio a prueba, preco-
nizaga por el propio Lindsey y otros reformadores, no
serﬁgxagerado decir que en los Estados Unidos la
monogamia significa ya, o significard pronto, una fic-
¢ién en la vida, aunque todavia subsista en la ley.

Pero no paran aqui los efectos de la tendencia del
hombre moderno al celibato. La mujer emancipada o
en vias de emanciparse no sélo contribuye a la rela-
jacion del matrimonio cristiano-patriarcal, sino que
hace sentir su nueve poder en lgs dominios del Estado
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Kl fainoso actor megro Paul Robezon, en una carac-
terizacion de “Otelo”

LOS BLANCOS AMIGOS
DE - EOSANEGR O8

POR
JACINTO MIQUELARENA

(Para La NACION ) BILBAO, septiembre de 1930.

EL DENTISTA DE COLOR.—

0 =& a qué saben los megros por-
que fué un mnegro de chaqueta
blanca, con unas manos impeca-
blemente negras y unas uiias de-
Iiciosamente rosadas, mi primer
dentista. Un viejo. Debia ser
muy viejo porque algunos de los
rizos enanos de su cabeza esta-
ban niquelados y los negros no

ventud.

Era en La Habana, que acababa de ser colomial,
llena de miel de sol y de olor a frutas, La Habana
de la Plara del Vapor, todavia con su mercado en fer-
mentacion y sus baratijas de turce y su aire de zoco
de los tropicos y sus chinos portadores de platanos,
pifias ¥ mamoncillos en balancin. El “Maine” estaba
hundido en la bahia aun, como una enorme planta de
hierro que brotara del agua y diese la flor de una cofa.
La Habana del Teatro Tacén y de la Calle de la Mu-
ralla, en la que los espafioles que habian sido volunta-
rios en la guerra seguian vendiendo pafios y abarro-
tes, herida en Io mas hondo su alma de rayadillo. La
Habana de las mecedoras y de las palmeras reales y
de las rumbas de Regino, que empezaba a tefiirse de
yanki. La Habana que recibié a Ia “Nautilus”, nues-
tra vieja corbeta con toda su prole de banderas en los

mistiles, llegada por la ruta de ajiil hasta enfilar El

Morro.

Aquel dentista negro habia traido de los Estados
Unidos la mania de las bocas de oro. Era entonces una
distincion la sonrisa Klondike. Habia quien se hacia
arrancar lo sano para atimentar el nimero de sus pie-
zas auriferas. En la sala dé espera de agquel hombre
de la americana blanea, habia gentes a quienes la so-
pa les tenia que dejar un gusto amargo de laton.

Un sanfo. Tenia la paciencia y la mansedumbre
¥ la dulzura. El aire paternal. Mas que un dentista,
era un sacerdote de los dientes. i

—;Duele? — preguntaba cuando se ponia a mar-
char en la bicicleta del torno.

Y si dolia, parecia que él iba a llorar.

Olia a menta, como todos los odontélogos. Sus ma-
nos gustaban a pimienta y a cedro; unas manos hon-
radas que dejaron su trabajo en mi boea para siempre.

Ahora, después de tantos afios, veo su togue de oro
entre mis dientes y le recuerde con alguna emocion.
El me ensefié a amar a los hijos de Africa; a sentir
por ellos la mas dulce simpatia,

Recuerdo también que en su salita de espera habia
un retrato de Maceo. Y, sobre un tripede, una maceta
¥ una planta con un lazo de color de rosa, como los Ia-
zos de las trenzas de las muchachas aplicadas de en-
tonces.

AFRICA—

La inferioridad del negro denfro de nuestra civili-
zacién, arranca de su falta de instinto para el engafio,
El no comprende que cuando se dice una cosa, lo pro-
bable es que se quiera comseguir otra. Aparece des-
orientado dentro del sistema de dobleces y falsedades
de nuestros negocios.

Me contaba un marino, que en una colonia euro-
pea del oeste de Africa existe una magnifica escuela
para nifios indigenas. Cuando algin barco atraca =z Ia
costa y deposita en ella el carbén y otras mercaneias
para la poblacién colonizadora, el maestro se dirige a
sus alumnos y les dice:

—Ahora, vamos a jugar a que llevamos esas cajas
desde el puerto hasta el almacén.

Y los pequeiios megros transportan Ja carga, peco
a poco.

—Ahora vamos a jugar a que llevamos ese ear-
bén. ..
negro es rectilineo y

WWW.a

Fe;travia honradamente

fra.Com.

encanecen hasta la quinta ju-~

ar

e B B T L L e r—p .~ — o o B BB L e



LA NACION

LA VIDA ARGENTINA

(1]
%
O
W
Z,
>
%
-,
[T

EtL NATUCilA PARA “L NACION* POR HO-WARD ELCOCK
storico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

Ep— ———— - et i o




" JAr

LA NACION

LENTE DE EPOCA

UNQUE en par-
te absorbida ¥
en lo restante
esfumada por la
preponderancia
de los aconte-
cimientos de
histérica actua-

lidad que en estos ultimos dias

cambiaron rapida y fundamen-
talmente el rumbo de la vida
nacional, la rememoracién del
cincuentenario de la federaliza-
ci6n de Buenos Aires ka diri-
gido por un momento la mira-

da del publico hacia ese afio 80

que de un tiempo a esta par-

te viene siendo objeto de cre-

. S VT

entonces, va acentuindose ese
interés por las caracteristicas
de época, de periodo singular y
trascendental, que el cuadro de
su vida politica, social e inte-
lectual destaca en el 1880 ar-
gentino; un ano en que apare-
ce concentrada, por lo que en
él se consuma y por lo que €l
suscita con proyecciones de
vasto futuro, la vitalidad del
fecundo dinamismo renovador
que prepara y despliega la sig-
nificacion de esa hora critica
de nuestro proceso sociol6gico;
a manera de la lente que con-
centra en un punto los rayos
del sol difundidos en ancho es-
pacio.

De aqui que sea atrayente 1a
jdea de presentar, siquiera sea
con simples noticias, el cuadro
de la ciudad portefia y de su
vida en el momento en gue es
elevada a la dignidad de Capi-
tal de la Reptblica. Su histo-
ria y sus destinos, que la han
hecho lo que hoy es a nuestra
vista, concurren a gue NOS la
figuremos ya grande y esplén-
dida entonces como entidad ur-
bana. Sin embargo, en 1880
Buenos Aires no es todavia
mas que la “gran aldea” sa-
liendo (eso si, pujante y arro-
gante) de su cascarén paftriar-
cal.

“LA GRAN ALDEA”

Procuremos ung idea de lo
que era en el momento de su
exaltacién a Capital de la Re-
publica.

No contamos con una infor-
macion de estadistica demogra-
fica y edilicia que nos instruya
precisamente sobre las condi-
ciones del Buenos Aires de 1880.

El censo nacional inmediata-
mente anterior a esa fecha es
el de 1869, y el inmediatamen=
te posterior a ella es el muni-
cipal de 1887; diez y ocho aifios
separan, pues, esos dos inven-
tarios del progreso bonaerense.

El primero arroja una pobla-
ci6én urbana de 177.787 habi-
fantes; 89.661 argentinos ¥
81.126 extranjeros. El segundo
atribuye a la ciudad un total
de 408.173 habitantes, maés

GV Bt

ciente interés entre los que bus-_ -

dispuesta por ley de 1884 para
dar a la nueva capital el des-
ahogo territorial que su robus-
ta wvitalidad reclamaba, hecho
legal que vino a hacerse efec-
tivo en 1887. Elste mismo cen-
so arroja una proporciéon de
204.734 argentinos y 228.651
extranjeros.

Podriamos, en vista de estos
datos demograficos, atribuir a
Buenos Aires en 1880—a once
afios del primer censo y a sie-
te del se do—un término
medio de 230.000 habitantes, si
la epidemia de fiebre amarilla
no hubiera substraido en 1871
a la ciudad devastada por el
flagelo una masa de poblacién
correspondiente a la propor-
cién de mortalidad sobre 13.614
casos de peste.

Al investir el rango de Ca-
pital nacional, Buemos Aires
tendria, pues, mé4s 0 menos
unos 200.000 habitantes; la de-
:imla. parte de su poblacién ac-
ual.

En cuanto a su entidad ma-
terial, aparece en el censo de
1869 un total de 13.309 casas,
y entre ellas 1514 de madera
y 875 de paja (ranchos); a
33.804 asciende la suma en el
de 1887 (un aumento aritméti-
co anual de T19); esto da en
1880 una ciudad constituida
por unos 27.000 edificios, entre
los cuzles habria a lo sumo
trescientos de dos pisos altos
¥ no mas de veinte de tres pi-
S0S.

En lo relativo a organizacién
y elementos edilicios, el libro
de Manuel Bilbao “Buenos Ai-
res desde su fundacién hasta
nuestros dias’, ofrece datos
que permiten formarse una idea
bastante precisa del Buenos

Una vieja fotografia demostra-
tiva del adelanto de la ciundad:
vista de la plaza Mazzini to-
mada en la época en que la es-
tatua del gran patriota italia-
no (que no fué movida desde su
ereccion) podia mirarse en las
aguas del Rio de la Plata

Aires gue procuramos recons-
truir retrospectivamente.

“Cuando estallé la epidemia
del 71, Buenos Aires carecia de
obras de salubridad, de higie-
ne de sus construcciones; be-
bia agua de los pozos de la pri-
mera napa, en su mayor parte
contaminada con las materias
fecales de los w. c., contenien-
do casi todas las aguas pluvia-
les de los aljibes materias or-
génicas. El servicio de las
aguas corrientes era casi nulo;
lo administraba la empresa del
Ferrocarril del Oeste. Los pan-
tanos de las calles y los bajos
de la ciudad se rellenaban con
basuras”.

Légico es inducir gue nueve
afios mas tarde, y precisamen-
te con motivo de las terribles
consecuencias de ese estado de
cosas, fuera bastante mas ade-

Los portefios de hoy ignoran
que la magnifica plaza de San
Martin, luego de haber sido en
el siglo XVIII mercado de es-
clavos, fué asiento de una pla-
za de toros hasta la época del
directorio de Rondeau. Al de-
molerse el coliseo se construyd
con sus matferiales el cuartel
del Retiro, que aparece en el
grabado. En el sitio que ocupd
el cuartel se yergue hoy el
Museo Nacional de Bellas Artes

EL - BUENOS - AIRES
e Por ¢« ARTURO o

lantada la organizacién higié-
nica de la ciudad, pero impor-
ta tenmer en cuenta que el rit-
mo de progreso no era enton-
ces, ni mucho menos, tan vivaz
como ahora.

En 1872 habian presentado
los sefiores Daniel de Solier y
Carlos Carranza un proyecto
de expropiacién de todas las
manzanas comprendidas entre
las calles Rivadavia y Victoria
hasta la hoy Plaza Once de
Septiembre, comprometiéndose
a entregar nuevas construccio-
nes de altura uniforme a 1o
largo de una calle de 50 metros
de anchura. Se -trataba, pues,
de una anticipacién de la ini-
ciativa que diez y siete afos
después habia de consumarse
con la apertura de la Avenida
de Mayo, anticipacién quiza de-
masiado vasta, pero, sobre to-
do, nada en relacién con el es-
piritu de la época, pues ese
proyecto—dice €l mencionado
libro de Bilbao—fué combatido
por el Gobierno y por la opo-
sicion en las Camaras, aducién-
dose, entre otros argumentos,
que él implicaba la demolicién
de casas donde habian nacido
algunos mandatarios de ese
tiempao...

Por lo demds, habian con-
currido y siguieron concurrien-
do también a retardar el ade-
lanto edilicio de Buenos Aires
otros factores de diverso orden.

La construccién de las cloa-
cas, por ejemplo, iniciada en
1874, fué interrumpida hasta
1882 por los sucesos politicos
de septiembre y por la crisis
econ6émica. gue obligé al Go-
bierno de Avellaneda a econo-
mizar heroicamente “sobre el
hambre y la sed de los argen-
tinos'.

Pero mis breve y maéas suge-
rente es recordar que el que
promovié y consumé en gran
parte la transformacién del vie-
jo Buenos Aires, abriéndole los
horizontes de gran Capital mo-
derna—el intendente Torcuato
de Alvear—inici6 precisamente
en el afio 1880 esa su grande €
histérica obra, presidiendo la
Comisién Municipal de enton-
ces, y la continué luego desde
la. Intendencia hasta 188T7.

Conservaba, pues, Buenos Ai-
res su aspecto de ciudad colo-
nial, baja, estrecha, concentra-
da en el antiguo foco domeés-
tico central; las hoy centrales
Avenidas Callao y Alvear te-
nian todavia el cardcter semi-
agreste de calles de pueblo
campesino, y las actuales Pla-
zas del Once y Constitucion
eran desnudos mercados de ca-
rretas. La vieja recoba colonial
cruzaba la actual Plaza de

Mayo de Reconguista a Defen-
sa. El paseo Palermo era ape-
nas frecuentado por lo distante
v de dificil acceso, pues las ba-
rrancas casi a pique de la Re-
coleta obligaban a tomar en to-
da su extensién el camino “del
bajo” (el Paseo de Julio), na-
da cémodo a la sazén.

Pero, ademdas del viejo Co-
16n, glorioso ya, y del Victoria,
ya antiguo, Buenos Aires tenia
en 1880 lo gue todavia es lujo
de hoy: el Teatro de la Opera;
también el Politeama, inaugu-
rado el afio anterior por Ernes-
to Rossi, y construia el Na-
cional, que dos afios mas tar-
de inauguré Jacinta Fezzana,

También en el afo 1880 fa-
moso empezaron & adoguinarse
las calles del nhcleo urbano,
pero esta obra sélo se consumo
totalmente hacia 1890. Todavia
en 1887, sobre 3983 cuadras de
ciudad, habia 3113 sin empe-
drado alguno. Los “terceros”,
torrentes de desagiies fluviales
a que servian de cauce varias
calles céntricas provistas de
puentes para el trafico en ta-
les circunstancias, daban su
nota de pintoresco primitivo en
el cuadro de la ciudad. En
cuanto al alumbrado publico,
aquel mismo censo de 1887 (el
més préximo al de nuestro
asunto en el futuro) nos dice
que era servido por 5079 faro-
les a gas y 3160 a gquerosene.

Hasta fines de 1880 Buenos
Ajres no tuvo servicio de telé-
fono. (Se puede, o se ha podi-
do, pues, vivir sin eso).

Tal era la nueva Capital de
la Repablica, en cuanto a su
aspecto y condiciones materia~
les m4s salientes, en la época
jnicial del movimiento de reno-
vacién que tramsformaron su

fisonomia, su sociologia ¥ su es-

piritu.

NOTAS DE AMBIENTE
POLITICO

Ese movimiento irrumpe viI-
vaz y diversificado en multi-
ples efectos desde que el animo
publico se liberta de la presion
del problema que lo atormen-
tara agitadamente hasta provo-
car la crisis violenta.

La presencia simultdnea de
dos autoridades gubernativas
en la misma ciudad, que una
de ellas—el Gobierno de 1la
provincia—considera con celo-
so espiritu localista como do-
minio exclusivamente propio,
mientras la otra—el Gobierno
nacional—no puede menos de
mirarla como asiento juridico
de un poder politico de mayor
entidad y categoria que aquél,
ha venido ofreciendo a lo lar-
go del tiempo motivos de ro-
zamientos con frecuencia pue-
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riles en si, pero que revisten la
importancia derivada del con-
flicto fundamental latente: el
clasico caso de la comunidad
de las dobles familias. Lo in-
significante toma de ese fondo
trascendencia significativa.

El anecdotario de la época
abunda en detalles expresivos
de tal situacién. Hoy es la
disputa entre gobernador y pre-
sidente sobre mejor derecho a
ocupar el sitial de ceremonia
en el Teatro Colén; manana,
un incidente sobre precedencia
de los respectivos carruajes
oficiales en marcha a la Cate-
dral, donde se celebra el Te-
déum de aniversario patrio;
m4s adelante serdn provocacio-
nes y conflictos de mayor en-
tidad ptblica y grave efecto
positivo.

El caso que D. A. Belin Sar-
miento relata en su libro “Sar-
miento anecddtico”, da cumpli-
da idea de la actitud de inten-
cionadisima suspicacia que ali-
menta y anima de muchg tiem-
po atris el antagonismc poli-
tico.

Uno de los ministros de Sar-
miento era amigo de infancia
del gobernador de Buenos Ai-
res, que con sostenida freguen-
cla le hacia llegar invitasiones
para entrevistarse en su des-
pacho. La camaraderia de an-
tiguo tipo criollo llevaba bue-
namente al ministro a deferir a
los requerimientos del gober-
nador; pero un dia que aquél
disponiase a la consabida vi-
sita, Sarmiento le dijo: “Haga-
me el gusto de escribirle que
hoy estd hasta los ojos de des-
pacho y que lc espera a lal
cuatro, ya desocupado de eso,
para hablar largo y tendido, jA
que no viene!"

En efecto; el amigo goberna-
dor no aparecié ni ese dia ni
los siguientes. b

_ —iSiéntese al solcito a espe-
rarlo!—le dijo entonces el pre-
sidente a su ministro. ;No ve
que tanta cita no tenia otro
objeto gue exhibir a un minis-
tro de la Nacién en las ante-
salas del gobernador de la pro-
vineia ?

Les misma lugarefia triviali-
dad de estas cosas da una idea
insinuante del estado de animo
en que la contraposicién de la
tendencia ‘“‘porteda” y el con-
cepto nacionalista mantenia a
ambas fuerzas politicas.

Ya bajo la presidencia de
Avellaneda, elegido entre el es-
trépito de un alzamiento arma-
do contra su candidatura, ocu-
pa el Gobierno de la provincia
el Dr. Carlos Tejedor, y en su
mensaje de asuncién del Go-
bierno, el nuevo gobernador

precisé en estos términos la si-
tuacién creada y prolongada
por la precaria concesion de re-
sidencia en la Capital provin-
cial atribuida al Gobierno na-
cional:

“La Constitucién Federal tra-
za claramente la linea que di-
vide la accién del Gobierno ge-
neral de la de los Gobiernos de
provincia; y esa linea sera sa-
grada para mi, procurando con-
ciliar las prerrogativas propias
con la obediencia que en asun-
tos nacionales debemos a nues-
tro huésped”.

Esta palabra, calculadamente
elegida para dejar constancia
en un documento oficial y pu-
blico de los derechos de duefio
de casa con que el Gobierno
provincial amparaba al de la
Nacién, ponia por si sola en
evidencia un estado de cosas
inadmisible, cuyo término im-
ponian por igual con categoéri-
co empeiio, el decoro y la efec-
tividad de la suprema funcién
gubernativa.

El proceso de la crisis ya
ineludible se desarrollé con ace-
lerada acentuacion de violencia
en los dos nltimos afios de la
presidencia Avellaneda, hasta
consumarse con el choque ar-
mado. ¥ hasta qué punto fa-
les circunstancias influian so-
bre el animo publico en sus
m#4s diversas manifestaciones,
lo dice una referencia de Mar-
tin Garcia Mérou en sus “Re-
cuerdos literarios”.

Algunos de los individuos
mas j6évenes de la generacién
intelectual del 80, asociados en
un cierto Circulo Cientifico-
Literario, 'se reunian diaria-
mente en casa de Rafael Obli-
gado. “Para Martin Coronado
especialmente — cuenta Gar-
cia Mérou, que, por lo demis,
se encontraba en el mismo ca-
so—, la visita diaria a la sa-
la de Obligado era una especie
de funcién vital como el comer
y el dormir. Pero sobrevinieron
las agitaciones del afio 80; la
politica calde6 la atmdsfera
hasta un grado insostenible, ¥
Coronado, que tenia un corazén
dulce y un cardcter de paloma,
les ley6 una, noche la primer
estrofa de una invectiva contra
los que entonces eran “los bar-
baros del Norte”. Decia asi:

;Aun Buenos Aires callas?
;Aun sufres en silencio, patria
[mia,
titin de las ba-
[tallas,
el insulto de todas las canallas
que te han dado el asalto de la
[orgia?

Buenos Aires,

Garcia Mérou, gque militaba
en filas opuestas, protesté con-
tra aquello con la energia pro-

LA NACION

Fachada del viejo Colegio Na-
cional (Bolivar entre Alsina ¥y
Moreno), por cuyas aulas pasa-
ron casi todos los futuros gran-
des prestigios del pais, y que
tuvo profesores de la talla de
Amadeo Jacques

pia de las circunstancias; pero
no paré ahi la cosa. Despueés
de eso, Coronado fundé “El Co-
rreo Americano”, periédico en
que’di6 rienda suelta a su ve-
hemencia partidista, hiriendo
con ello la personal sensibili-
dad de sus amigos adversarios.

“I,a medida estaba colmada
—concluye el narrador—. Re-
solvi tomar pronta y ejemplar
venganza, y para probar a Co-
ronado 1a injusticia de sus ata-

ques y la grandeza de AUESTre—-

causa... escribi un articulo en
el que hice la caricatura de su
bello talento de poeta y la sd-
tira de sus dramas. jAdmira-
ble légica juvenil de que hoy
mismo me maravillo! Las agi-
taciones politicas fueron, pues,
un enérgico disolvente para
nuestras dulces y gratas re-
uniones amistosas'.

TRANSFORMACION
La solucién de ese vViejo

Una curiosa fotografia que
muestra lo que era medio siglo
atras la estacién Constitucion
del Ferrocarril del Sur, donde
hoy se esti levantande un so-
berbio palacio. El franvia que
aparece en el grabado pertene-
cia a la linea tendida por la
propia empresa ferroviaria en-
tre la esquina de Lima y More-
no y la estacién, para trasla-
dar a los viajeros desde el cen-
tro a aquellos “lejanos parajes”

conflicto politico, que mantu-
viera en critica inestabilidad ¥y
ante incierto porvenir el dina-
mismo sociolégico del pais, de-
termina una situacién nueva, a
favor de la cual y como efec-
to m4s inmediato se transfor-
mar4 fundamentalmente la vi-
da de Buenos Aires.

Durante aquellos agitadisi-
mos dos 1ltimos afos de la pre-
sidencia Avellaneda, las poten-
cias de progreso gue el orga-
nismo de la joven colectividad
nacional nutre, han empezado
a hacerse sentir, impulsando
un movimiento cuya tensién
s6lo espera para desplegarse
con amplitud y fuerza verda-
deramente extraordinarias, la
tranquilidad y la confianza en
sl futuro que el término de 12
histérica contienda ue ia CTapi-
tal les asegura.

No se vivird ya la vida de
plaza publica gue el cronico
ardimiento civico habia hecho
1a de todos los dias. El elemen-
to inmigratorio ha ido afluyen-
do e incorporédndose a la po-
blacién con efectos de diluyen-
te social; el movimiento de ca-
pitales que las grandes empre-
sas de servicios publicos recla-
man y la circulacién de las ri-
quezas naturales que el avance
de las lineas férreas facilita y
amplia, estimulan una activi-
dad de negocios que con rapi-
dez acentia el rasgo comercial
en la fisonomia colectiva.

Un animoso optimismo aco-
ge desde 1880, bajo el Gobier-
no habil y de seguro pulso que
preside el general Roca, las
mis atrevidas iniciativas de
Progreso.

Excitando ese entusiasmo de

la fe en si mismo y en el fu-
turo, que alienta el espiritu pu-
blico, va el intendente Torcua-
to de Alvear a emprender la
transformacién de “la gran al-
dea” en la Capital gue surgird
de entre los escombros de su
propia vieja osamenta mordida
v desmoronada en vastos hue-
cos por la briosa decisién de la
piqueta municipal.

Todo esto determina una
substitucién de valores y ele-
mentos en la hasta entonces
homogénea colectividad patri-
cia, y como consecuencia, cam-
bios sensibles en las condicio-
nes y formas de la vida urbana.

Las fortunas pasan a otras
manos, produciéndose con ello
un desplazamiento de influen-
ciag sgoiales.

HiL 'ésforzadzgte. Desde e .
perseverante pre ’ SO E-
mento extranjero, que, sin nom-
bre, ni autoridad, ni vincula-
ciones, s6lo a esos medios po-
dia confiar su estabilidad ¥
adelanto, ira de dia en dia con-
guistando las posiciones que la
confiada ‘noncuranza’ criolla
pierde en la correntada del mo-
vimiento de progreso cada vez
mas independizado de la accién
del antiguo nticleo genuino.

El dominio de una considera-
ble parte de las casas de la
ciudad va pasando a manos de
extranjeros; el mencionado cen-
so més proéximo nos dice que
18.500 eran propiedad de éstos
en 1887 y sélo 15.400 (ntimeros
redondos) de argentinos. De
aquellos 18.500 edificios, 12.300
eran de italianos, que predomi-
naban ya notablemente sobre
las gentes de otras nacionali-
dades. (En un total de 240.000
extranjeros, 138.000 italianos).

Todo esto, conjunto y con-
juncién de maultiples factores,
determina en la vida de Bue-
nos Aires transformaciones que
la caracterizan con rasgos ¥
aspectos dignos de ser tratados
en particular.

A los que sufren
del estomago

Vamos a darles, para alivio
de sus males, ung valiosa rece-
ta, de resultado seguro. Basta
tomar después de cada comida
1|2 cucharadita de Bicarbonato
catilico disuelto en un poco de
agua para hacer cesar al ins-
tante toda molestia o dolor ¥y
obtener la digestién normal.

El bicarbonato catédlico es un
producto cientifico, recomenda-
do por los sefiores médicos, ¥
gue obra eliminando el exceso
de acidez, al par que estimula
las secreciones naturales indis-
pensables a la digestion.

Todos los que sufren de mo-
lestias géstricas pidan el folle-
to ilustrado gratis a los sefio-
res Laich y Rey, Belgrano 2544,
Buenos Aires.
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mI en los siglos
¢ XII y XIII em-
pezdé a manifes-
tarse el lirismo
con el arte tro-
vadoresco, el
desarrollo adqui-
rido por el con-
irapunto durante los dos si-
glos siguientes sirve de bhase
al amplio movimiento musical
del que por fin va a surgir
nuestro arte lirico, uniéndose
del modo m4&s feliz la habili-
dad técnica con la expresién
del sentimiento.

En la misica profana. flore-
cen con brillo las formas de'la
cancién y-el madrigal. El arte
religioso sufre una renovacién
absoluta, fruto de una inspira-
¢ién nueva, y el motete adquie-
re todo su esplendor. En cuan-
to al sistema musical, la teo-
ria de los cambios se simpli-
fica, empieza a admitirse la
nota sensible, como . séptimo
grado de la escala y, a despe-
cho de los rigidos teoricos, los
misicos miran el tritono con
menos temor. £ -la vez se es-
tablece la division arménica de
la esecala, substituyéndola a la
aritmeética (1). Ademas, una
invencién de indole préctica —
la imprenta— habia de prestar
también,:para la difusion de la
musica, su-auxilio precioso (2).

Entre los tedricos del siglo
XVI1 sobresalid el monje fran-
ciscano Zarlino.

LA’ CANCION FRANCESA

Aparte de las antfiguas can-
ciones populares, monédicas o
de una sola voz, en el siglo
XVI brillan especialmente los
musicos franceses en una
forma polifénica, denominada
“cancién”, compuesta en con-
trapunto. De modo que dicha

'an, en cierto sentldo.
una anticlpacién de los conjun-
tos de instrumentos de arco, la
misica vocal de cdamara, que
precedié a la instrumental. A
veces alcanzaban amplias di-
mensiones y desarrollaban un
programa; otras eran cuadritos
de género, y la boga que alcan-
zaron fué tan grande, que esta
clase de canciones se extendie-
Ton por Italia y por Alemania.
Con frecuencia los compositores
gustaban de dar a sus cancio-
nes caricter eminentemente
descriptivo y pintoresco, que
trataba de reproducir los rui-
dos de la Naturaleza, los rumo-
res de una batalla, el canto de
los pédjaros, el tafiido de las
campanas, etc. Por tanto, la
inspiracién de esta muasica, méas
que interior o psicolégica, era
simplemente exterior, y antes
que el sentimiento intime del
musico, pretendia imitar los
ruidos del mundo, gue el autor
escuchaba. Es el primer paso
de la misica descriptiva, géne-

ro muy subalterno del arte li-

rico, que ha tenido sus épocas
de moda (3). Pero esta obser-
vacion sobre la esencia de las
canciones francesas descripti-
vas no amengua el mérito de
sus autores, que demostraban
habilidad fina e ingeniosa.

Cultivaron la canciém polifé-
nica muchos compositores de la
escuela franco-helga. Entre los
gue mas se distinguieron en el
género figuran los franceses
Josquin Després, que tanto ha-
bia brillado a fines del siglo
XV y que "alcanz6é el primer
cuarto del XVi, y el célebre
Jannequin, Hste compuso la
mis popular de todas aquellas
canciones; titulada “La batalla
de Marignan” o “La guerra”,
aparecida en 1528, en que lag
cuatro voces imitaban clarines,
tambores, disparos, gritos y la-
mentos, hasta el canto de vie-
toria final.

Al lado de Jannegquin, quse
dejé doscientas canciones, pue-
den citarse a Courtois y a Ni-
colis Gombert, autor de “El
canto de los pé;;aroa" vy “La
caza de la liebre”, Otras can-
ciones muy conocidas eran.‘El
ruiseior”, “La alondra”, “Los

'_.a'chi— M WV

gritos de Paris” y “La charla
de las mujeres”.

Un compositor notable de la
época fué Claude Le Jeune, na-
cido en Valencienne en 1528, €l
cual compuso una extensa serie
de canciones, titulada “La Pri-
mavera”, donde el contrapunto
se desarrolla a veces hasta en
ocho voces reales.

Igualmente ilustre fué Clau-
die Goudimel, gque perecié en
1572, en Lyon, durante la ma-

tanza de hugonotes ,e_fectuqda
en la noche de San Bartolomé.

Algunos afirman que Goudi-
mel tuvo la gloria de ser maes-
tro del gran Palestrina en una
escuela que fundé hacia 1540
en Roma. A juicio de otros au-
tores, este hegho ‘no ha, podido
comprobarse, negandose que el
artista francés estuviese nun-
ca en dicha ciudad. Goudimel
dejé numerosas canciones y sal-
mos.

COMPOSITORES BELGAS

La cancién polifénica france-
sa fué también cultivada con
brillo por numerosos maestros
belgas, que continuaban Ilag
tradiciones de sus antepasados.
Estos miisicos sobresalieron,

ademds, en el madrigal y en el

arte religioso, y varios de ellog
se establecieron en Italia, en

cuya musica ejercieron influen-

cia, a la vez que ellos se ita-

lianizaban con el género ma--

drigalesco de la peninsula.
Entre todos estos composito-

res belgas descuellan dos gran-

des figuras: Adridn Willaert y
Orlando de Lasso. El primero,
nacido en Brujas (1490), murid
en Venecia (1563),. despues de
haber fundado y dirigido du-
rante mas de treinta “afios la
escuela de aquella ciudad adria-
tica, donde el artista flamenco -
formé ﬂustres dzsc1pulos, enfre
,..Ilo“ 01

' WMM&ImaS (1516), oen Amhea

res, seglin otros, €l cual le su-
cedi6 como maestro de capilla
en San Marcos; Vicentino, Zar-
lino y Francisco della Viola.
Orlando de Lasso, llamado
también Roland de Lattre, y
cuyos sobrenombres -de “Gran
Orlando” y “Principe de los
miusicos” dejan comprender la
fama que goz6, nacié en Mons
hacia 1520, y por la grande y
variada obra que compuso, asi
como por su -carrera artistica,
pertenece no s6lo a Bélgica, su
patria, sino también a Fran-
cia, Italia y Baviera. En la
cancién francesa produjo obras
maestras, preocupindose m4&s
que de las “‘descripciones” e
imitaciones realistas, de la ins-
piracién intima y hondo senti-
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" miento artistico. Un critico mo-
derno ha juzgado en los térmi-.
nos siguientes su cancién “La

" Noche”: “Por la riqueza, y va-
.riedad en el desarrollo, el po-
der _expresivo, la prefundidad

0 ~ de la armonia y firmeza de la
linea melddxeal puede pasar por
‘uno de los modelos mas ‘acaba-
dos del género”. La misma per-
feccién demostré el maestro de
Mons en sus madrigales italia-
nos y en la abundante musica
religiosa que escribi6, donde fi-
guran 60 misas, la.mentaciones.
salmos y 1200 motetes, pues la
fecundidad del maestro fué tan
prodigiosa, que dejé6 mas de
2000 obras.

Cuéntase que siendo nifio,
Orlando fué robado tres veces
a causa de la hermosa voz que
posefa. En 1557 fué llevado a
Munich por el duque-elector de
Baviera, Alberto V, y alli for-
mé escuela, promoviendo en
gran parte el movimiento mu-
sical que surgié en Alemania
poco después.

ENACIMI

También deben citarse a Fe-
lipe de Mons (1521-1606), en
quien se extingue la brillante
pléyade franco-belga del siglo

"XVI, ¥y el cual pas6é muchos

afios en Italia, y a Verdelot,
que ocupa un puesto importan-
te en la historia del madrigal.

EL MADRIGAL ITALIANO

Paralelamente a la cancién

francesa, que tanto se extendid
por Europa, desarrollibase en
Italia el madrigal y éste, a su
vez, se internacionaliz6 pron-
to, siendo cultivado en Fran-
cia, Paises Bajos, Alemania,
Inglaterra y Espafia. Adquirié
importancia infinitamente su-

+ perior a la conseguida por las

‘mo la “frottole”,

viejas canciones italianas, co-
el “strambot-
to”, la “villanella”, la “canzo-
ne_”. El madrigal fué inventado
por los poetas y pronto dié lu-

‘gar a la inspiracion de los com-

positores que lo pusieron en
miisica. Su asunto suele ser
pastoril ¥ con frecuencia amo-
roso, y se halla escrito para

- voces solas, generalmente, aun-

gue a veces se refuerzan por un
acompafamiento inmstrumental,
enrigueciéndose mas de tal mo-
do la “misica vocal de cidma-
ra. Este ' recurso se imité
luego en las canciones france-
sas:, El procedimiento en. la

* .~ composicion del madrigal es ar-

']

monico o contrapuntistico y &l
texto consta de cierto ntimero

~de estrofas libres. La esencia

del madrigal es més intima y
lirica. que la tendencia inspira-
dora de la cancién francesa, so-
bre.todo en sus excesos deserip-
tivos. Pero el gran interés de

- ese, género italiano, .como for-

ma _ -histérica, consiste en sin-
tetizar los .grandes progresos
¥ novedades que aparecen en la

‘miigica a partir del Renacimien-
- to: abandono prog:resivo:de los
- viejos ‘mogdos diaténi nicos, que el

‘canto: llano impuso

a toda la
miisiea medleval introduciendo
nuevamente el crumatmma hid
ciertas disonancias. Lia musica,
por. tanto, despliega. nuevo y
poderoso vuelo, alejindose ca-
da vez mds de la Edad Media.
Entre estos geniales innova-
dores puede citarse a Vicentino
(1511-1572), discipulo del fla-
menco Willaert, quien pretendié
hacer revivir en sus madriga-
les mno sélo el género croméati-
co, sino también el enarmoénico,
sosteniendo vivas polémicas con
los defensores del diatonismo.
Ademiss, inventé e hizo cons-
truir un instrumento, el “archi-
organo”, cuyo teclado estaba
dividido en cuartos de tono,
Entre los primeros maestros

il

LEOPOLDO DIAZ

: EL PRISIONERO
(DE JOSE MARIA DE HEREDIA)

ABAJO LOS MUEZINES CESARON SUS CLAMORES;
EL CIELO DE ORO Y PURPURA SE TINE EN EL PONIENTE;
LOS COCODRILOS BUSCAN SUS LECHOS EN LA FUENTE
DEL RIO, EN QUE SE APAGAN LOS ULTIMOS RUMORES.

EL JEFE, EN CRUZ LAS PIERNAS, SE MECE EN TENTADORES
ENSUEROS PROVOCADOS POR EL HASCHIS DE ORIENTE,
MIENTRAS CON RUDO ESFUERZO SURCANDO LA CORRIENTE |
SE ENCORVAN EN SU BANCO DOS NEGROS REMADORES.

FEROZ SOBRE LA POPA QUE ESTELA EL OLEAJE,
TARENDO ASPERA GUZLA, QUE DESTEMPLADA SUENA,
SE INCLINA UN RUDO ARMANTA DE MIRADA SALVAJE;

Y AL FONDO DE LA BARCA, SANGRANDO EN SU CADENA,
UN VIEJO SHEIK CONTEMPLA, IMPAVIDO, TRANQUILO,
LOS ALTOS MINARETES QUE TIEMBLAN EN EL NILO,

A

séptima sin )
cuentra ya en

a—
EINT QO
A
gue sobresalieron en el madri-
gal italiano figuran el ya co-
nocido Willaert y su discipulo
Cipriano Rore, ademéds de otro
flamenco, Verdelot, que elevé el
género a altura no sospechada,
a juzgar por los elogios que Se
hacian en Italia de aquel maes-
tro (4).

También se distinguié el ho-
landés Arcadelt, que compuso
muchos madnga.les.

Hacia 1555- aparece el a.Ito L

genio -de- Palestrina -
1594), que da nuevo meulso L
determina otra época en el ma- -
drigal, alcanzando su méis per= !
fecto desarrollo. Después de
acusar la influencia de Willaert
en sus primeros madrigales,
Palestrina eleva vigorosamente
su propia personalidad. Mas el
verdadero puesto de este gran
compositor se encuentra en la
musica religiosa.

En la segunda mitad del si-
glo XVI figuran también como
notables madrigalistas, wvarios
discipulos de Willaert, como
Porta, Andrea Gabrieli y Cro-
ce. Ademds, los organistas Pa-
dovano y ' Claudio Merulo, In-
gegneri, maestro de Mantever-
di, y Marenzio.

Monteverdi (1568-1643), que:
pronto va a ocupar un lugar.
prommente en el teatro lirico,
cierra con brillo el siglo de oro
del madrigal. Claudio Monte-.
verdi nacio -en Cremona, pero
dié a la escuela de Venecia su -
principal labor artistica. La re-
volucién musical del Renaci-
miento, que tuvo en Vicentino
tan gallardo campeén, encontré
en Monteverdi otro ~maestro
que desplegé en ellas audacias
y genialidades. No puede real-
mente presentarse a Montever-
di como ‘“inventor!” del acorde
de séptima de dominante, que.

iba a descubrir tan amplios ho=- -

rizontes & la modulacxdn. La

Palestrina. Ademas

cia del tritono habia deJado de‘

ser un ‘“monstruo musi
Marenzio la habia usado; el
teérico Zarlino la aconsejaba y
Monteverdi dié el golpe de gra-
cia al “Diabolus in musica”,
con el uso sistematico de' tal
acorde, que incluye la séptima
y el tritono sin preparacién al-
guna, o sea el intervalo “atrac-
tivo", de tan grandes recursos.
Era el primer paso que condu-
ciria a todos los acordes de
séptima y de novena, credndo-
se la armonia disonante.

El maestro de Cremona in-
trodujo a veces en el madrigal
un estilo brillante con gran ri-
queza de adornos y floreos, pa~
ra presentarlo otras con un ca-
rdcter hondamente expresivo,
en que se inicia la tendencia
del “parlar cantando’”. Son fre-
cuentes los diidlogos entre un |
solo y el coro o los dios con
intervencién del coro, asi como
las formas del recitativo dra-
mético. De modo que en Mon-
teverdi el madrigal tiende ha-
cia la 6pera, que desde princi-
pios del siglo XVII inicia en
Italia su absorbente expansién
¥ su éxito en las cortes euro-
peas.

(1) La division aritmética o
cliasica de la octava establece los
dos teiracordios; la armdnica, la
divide por las dos nctas tonica
¥ dominante.

(2) La primera musica impre=-
sa con caracteres tipograficos
fué el misal romano, en 1474,

(3) No debe confundirse ese
género descriptivo, meramente
exterior, con la  inspiracién de
otras obras, v. g.: la "Sinfonia
pastora.l" de Beethuven donde
méAs que de “‘pintura” se trata
de “impresi6n”, seglin decia el
nismo autor. En este caso el
elemento descriptive: el trueno,
el murmullo del agua, el canto
de las aves, s6lo son notas pin-
torescas, decora.twa.s en e] fon-
do de la miisica, que no deja
de ser intima, pues mas que la
simple imitacién exterior tradu~
ce la emocioén psicolégica, refle-
ja el alma de artista en con=
tacto con la Naturaleza.

(4) En 1541 apareci6 en Vene-.
cia una serie de madrigales de
Verdelot, a los que se califica~
ban como ‘la pia divina et pia
bella musica che se vidisse gia.-
mai delli presenti madrigali, 8
sei - voei'’.
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B8 L cosmopolitismo
espiritual co-
mienza a desta-
carse en Buenos
Aires. No podia
ser de otro mo-
do en un con-
glomerado don-
de viven estables unos 2.300.000
de almas y hacia donde acu-
den, movidos por el afdn del
lucro o de lo novedoso, repre-
sentantes de unas cuarenta na-
cionalidades.

;C6émo reacciona el alma bo-
naerense, desprevenida y super-
ficial, ante las nuevas inquietu-
des morales y metafisicas, aje-
nas a sus modalidades racia-
les? Esta tierra no es propicia
para lo espiritual, como rotun-
damente lo asevera D, Manuel
Gélvez, quien agrega, a poca
distancia, que no cree exista
una literatura méis pobre de
ideas gue la argentina.

Es el caso de afirmarlo, apo-
yéndose en la escueta realidad
y en ese testimonio insospe-
chable: acoge la gente esas
novedades ideol6gicas, igno-
r4ndolas con soberana parsimo-
nia, acaso més que por otro
cualquier motivo, por la falta
de sed espiritual y de curiosi-
dad intelectual, archicaracteris-
ticas del ambiente.

Ser4a ignorado por muchos,
sin duda—dado el lugar poco
prominente donde esti ubicada
su sede—, que la Christian.
Science ha tomado carta de
ciudadania portefia. Conocia
desde 1913 la existencia de es-
ta agrupacién entre nosotros.
Su directora era amiga mia,
dama cultisima y afable, Mrs.
Chandler. Las reuniones se ve-
rificaban en el salén apartado
de un vetusto edificio de una
calle céntrica.

Como es la religién la mani-
festacién mads elevada y noble,
ha preocupado preferentemen-
te mi atencién en todas sus fa-
ses. Durante mi estada en los
Estados Unides, 1908-1912, co-
noci de cerca a muchos miem-
bros de esta nueva interpreta-
cién de ciertos viejos princi-
pios. Dos rasgos me impresio-
naron hondamente en ese en-
tonces: la serenidad de &nimo
de los adeptos, asi como su ca-
pacidad para la meditacién si-
lente.

Desde entonces acd han pa-
sado diez y siete anos y no
habia tenido ocasién de saber
cosa alguna acerca de la Chris-
tian Science, hasta que, dias
pasados, atravesando al azar la
calle Sargento Cabral, me en-
frenté con un edificio muy
ex6tico, entre los que ornamen-
tan a esta ciudad. Se trataba
de un templo calcado sobre los
que a menudo se ven en la
Nueva Inglaterra. Figuraba se-
bre el pértico una inscripcion
en lengua inglesa: “The Second
Church of Christ Scientist”.

Tal hecho me asombré sobre=-
manera y llevéme a pulsar el
poder de un movimiento filos6-
fico que ha llegado a extender-
se hasta las orillas del Plata.

¥ X X

Para comprender cabalmente
esta escuela de un nuevo pen-
samiento, y en general, la reli-
gi6n en los Estados Unidos, ca-
be considerar dos cosas: no co-
nocié dicka nacién desde sus
comienzos un culto oficial ni
Iglesia de Estado y, por otra
parte, el nerteamericano esta
harto imbuido del lado précti-
co de la vida para no exigir
también de la religion esa ca-
racteristica.

Es Estados Unidos la tierra
por excelencia de la libertad
de cultos, y gracias a esa om-
pimoda tolerancia, la Iglesia
Catolica ha podido prosperar

“CHRISTIAN -SCIE
Por ALBERTO
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El edificio de la “Christian Science”, en Ia calle Sargento Cabral

maravilloso de su organizacion,
al dogmatismo de su ensefian-
za, a la poética y artistica
magnificencia del culto ¥y el
prestigio, casi dos veces secu-
lar, de su organizacién. Consti-
tuye, en medio de un mar de
organizaciones adversas, una
grande y avasalladora fuerza
social, la finica quiza lo sufi-
cientemente potente como para
detener el creciente espiritu pa-
gano que se va aduefiando del
alma norteamericana, rica ¥
satisfecha. La Christian Scien-
ce, junto con otras formas de
la filosofia espiritual, el “New
Thought”, “Metaphysical Hea-~
ling” y otras, tan numerosas
en los Estados Unidos, hoy dia
tienen un rasgo en comin: bus-
can la supresién del sentimien-
to de temor frente a la vida ¥y
lo desconocido que pueda sobre-
venir. Su finalidad es infundir
al glma humana la sugestion
de su poder.

Existe en la doctrina catéli-
ca una sefialada tendencia a
considerar a las enfermedades
como visitas de Dios. En ese
sentido se expresan de conti-
nuo las almas sencillas, de fe
robusta e inconmovible. Fue-
ran dichos males avisos provi-
denciales, mandatos para ha-
cernos humildes, limpios de
coraz6n, resignados y acatado-

volun de

ria Margarita Alacoque es aca-
so donde resalta con més fuer-
za este hecho de realidad his-
térica. Todas las grandes san-
tas han sobrellevado hondos
padecimientos y a menudo por
pedido de ellas mismas al So-
berano Sefior. Asi han concebi-
do ellas aliviar el dolor que
producen en el Hacedor los des-
varios humanos.

Asimismo, he aqui e6mo des-
cribe esta particularidad el Pa-
dre Lajeune, en su “Introduc-
ci6én de la Vida Mistica”: “La
enfermedad es la mis excelsa
de las mortificaciones corpora-
les, mortificacién que no se ha
escogido, impuesta directamen-
te por Dios, expresién exacta
de su voluntad” Y continta
monsefior Gay en el mismo te-
nor: “La enfermedad es de he-
chura divina. jCudn certeros
sus godpes! jCuén eficaz es
ella! ;Cuanto mejor que el tra-
bajo y que todas las peniten-
cias voluntarias, alcanza al
hombre decaido en lo méas Vivo
y le arranca de si mismo...
Una prolongada enfermedad es
una obra maestra de mortifi-
cacién.”

Aquello que Dios arrebat6
puede ser devuelto mediante 1a
oracién del paciente, inclinando
en su favor la inescrutable vo-
luntad divina.

“mind-

iJ

practica de las admirables al-
mas antes citadas, mas no su
organizaci6én préctica en un
culto, que desdefiando la sabi-
duria de antafio aplica mal una
indiscutible verdad.

La Christian Science sostie-
ne, contra toda la evidencia del
buen sentido, la inexistencia del
mal y califica de mentiroso al
que afirme lo contrario. Al for-
zar un principio se ha ido al
otro extremo, lo que constituye
una gran falta de légica. Esa
falsa premisa hard caer a la
doctrina en no pocos renuncios.
Los “christian scientistas” no
se aventuran a explicar 16gi-
camente el mal, a lo sumo lo
admiten, muy a pesar Suyo,
como un hecho empirico de in-
dole ilusionista.

En un pais pragmético la vi-
da consiste en vivirla bien ¥
comodamente; ante todo, la re-
ligiébn debe por fuerza—al me-
nos las inventadas por hom-
bres—ser algo de la cual se
elimine todo pesimismo som-
brio. De esa suerte, el optimis-
mo forma el primer articulo
del nuevo credo.

Preguntada una persona por
qué habia abandonado a 1a
Christian Science, después de
haber experimentado una expeé-
riencia tan maravillosa, hallé
bien el contestar: “Porque me

R e T

NCE” EN BUENOS AIRES
NIN FRIAS

Entremos en materia, pues
¥a es hora.

¥ ¥ ¥

La Christian Science fué fun-
dada en 1879 por Mary Baker
Clover Eddy; resulta ser un fe-
némeno religioso extraordinario
y hasta diré fantéstico por su
rapidisimo " desarrollo en los
paises de habla inglesa.

La fundadora naci6 en Bow,
New Hampshire, el 16 de julio
de 1821 y fallecié a los noven-
ta afios. Hija menor de una fa-
milia de ascendencia puritana,
era un temperamento dotado
de una vivisima imaginacion ¥
agraciada con una gran belle~
za fisica. Entre log treinta ¥
cuarenta afios de edad enfermé
gravemente, y desde esa época
se hizo discipula de Phineas
Parkhurst Quimby, célebre
mentalista gue curaba por me-
dio de la psicoterapia. Debido
a sus dudas acerca de la pre-
destinacién, habiase separado
la enferma del Congregaciona-
lismo, la religién calvinista de
sus antepasados. Ello motivé
su dedicacién 2l estudio inten-
so de la quimica, de la astro-
nomia y de las lenguas anti-
guas. Estas disciplinas, agrega-
das a las originales ideas de
su médico, originaron a traveés
del tiempo lo que ella ha dado
en dezignar su descubrimiento
de 1a “ciencia cristiana”, alre-
dedor de 1866. En realidad di6
aspecto cristian2 & la idea de
Quimby, de que 1. Si caye.de
salud o enfermeralto mas!...
cidos por»—=ado al muro..«
momento fué coﬁmmﬁfﬁﬁﬁ
doctora en lo mental y fundé
un colegio en Lynn, en 1867,
para la difusién de su meétodo.
Fué asi como se constituy6 un
nueve grupo religioso cuya fi-
nalidad era el probar que Jesu-
cristo habia sido el mejor de
los médicos de la tierra. ¥ co-
mo consecuencia de ello, basta-
ba tener fe en EL para curar
cualquier enfermedad en su
nombre. En 1875 la Sra. Eddy
di6 a la luz el texto de su doc-
trina, “Ciencia y Salud, con
una clave de las Sagradas Es-
crituras”. Unos afios més tar-
de eché las bases en Boston del
Colegio Metafisico, por el cual
pasaron en pocos afios miles de
estudiantes. El é&xito de esta
nueva metafisica aplicada fué
prodigioso: se construyd, al cos=
to de 400.000 doélares, una 30-
berbia inglesia en Boston, con
capacidad para cinco mil per-
sonas. Se le bautizé la “Iglesia
Madre o Matriz".

Durante los treinta afios de
apostolado de la Sra. Eddy, tu-
vo ella la satisfacci6on de ver
aumentar y prosperar su ini-
ciativa, al punto que hoy exig-
ten en los Estados Unidos tan
s6lo, tres mil templos de ia
“Cjencia Cristiana” y algunos
millones de discipulos.

Desde Boston se dirige €l
nuevo credo y en la iglesia an-
tes nombrada son decididos to-
dos los puntos de doctrina, de
propaganda y de administra-
cién.

El servicio religioso se divi-

(Continfia en la pag. 30)

VESTIDOS A 0.80

Lo mismo de seda que de
lana, toda dama hacendosa .
puede temer un vestido
nuevo con tan poco gasto.
;C6émo? Tifiendo en su ho-
gar los vestidos viejos, des-
coloridos o pasados de mo-
da con SUNSET, que les
da, ademés de un hermoso
color de moda, la aparien-
cia de recién comprados.
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AY escritores
que tienen con-
diciones meri-
torias y hasta
valiosas; que
han producido
varias obras
bien concebidas

Yy acabadamente realizadas y
que, sin embargo, no consiguen
adquirir personalidad, ni mu-
cho menos fama. Esto, que es
una verdad, a cada paso com-

probada, tanto en el 1luro co-
mo en el teatro, ocurre, sobre
todo, en los medios de rica cul-
tura y abundante produccién,
donde los que escriben son tan-
tos, que sobrepasanla demanda
de los gque leen; y, entonces,
s6lo los gue se sefialan por ras-

£0s muy marcados, de grande-

Zza o de penetracidén, de origi-

nalidad o de vulgaridad, que

también con esto se llega, y
mas facilmente, al corazén del

gran publico, cuando se le to-

Q&I mitmo pedestremente

.ve @ra explotarlo a su

“urbaniswaitipstener lecto-

‘eran—~a.aibre. Pero hay una
serie de escritores franceses,
para restringir la observacion
al terreno donde la com:proba-
mos con mas facilidad, gae edi-
tan una novela por afic y na-
die se entera de su exis:encia.
Y también pasa lo mismeo, aun-
que con menos intensidad, por-
que la produccién es menos
abundante, en el teatro fran-
cés, donde suelen descubrirse
aufores de varias obras de mé-
rito, que no s6lo no llegan a
nosotros, sino que ni siquiera

tienen el menor cartel en Pa-
ris.

Van estas consideraciones a
cuenta de Auguste Villeroy,
uno de los casos m4is sintoma-
ticos de 1o que acaba de decir-
se. Auguste Villeroy no es un
hombre joven, ni puede serlo,
por lo menos de una extremada
juventud que justifique su obs-
curidad, desde gue comenzb g
escribir antes de la guerra.
Tiene ya una bibliografia rela-
tivamente abundanfe. A excep-
cién de un libro de poesias y
de dispersos articulos de criti-
ca, toda su obra estd encerra-
da en el teatro. En 1911 estre-
na ya, en el Odeén, su primera
pieza, “Les fréres Lambertier"”:
después escribe ‘“La vierge de
Lutece”, en un tono lirica.y en
una forma marcadamente tra-
dicional; a continuacién hace
representar en un teatro de
vanguardia, casi de aficionados,
“Le sentier secret”, cuyo éxito
noe pasa de recomocer en ella,
unos cuantos criticos amigos,
penetrantes y finas cualidades
para el andlisis psicolégico;
lleva a la “Comedie Francaise”,
dos piezas breves; estrena al
poco tiempo, sin mayor ruido,
“L'enchantement de Venise” y
da a conocer, finalmente, “La
double passion”, gque es recibi-
da por la critica con ceremo-
nioso respeto y por el publico

. con escaso concurso. El teatro

de Villeroy no es cuna de una
fuerza, ni de unas novedad ex-
cepcionales; pero es, sin em-
bargo, una obra de conjunto,
muy digna, meditada, bien con-
cebida, pulcramente escrita, y,
ieza, der

“LA DOUBLE PASSION”,
acto I, escena I

co destino, que consistié en pa-
sar *sin pena ni gloria”, por
un escenario de Paris.

o

“La double passion”, no so-
lamente no interesé al piiblico,
sino que también fué mal inter-
pretada por la critica. Bien es
verdad que en el punto de mi-
ra equivocado con que se la
considerd, tiene no poca culpa
el autor, al darle un titulo gque
distrae la vista de su walor
esencial y de su tipo de mayor
relieve, para localizarla en un
conflicto no muy nuevo y di-
luirla entre tres personajes, de
los gue uno sélo merece dete-
ner la atencién. El asunto cen-
tral, contenido
en el titulo, nmo

LA NACION
ISHEY
ANTI
S TOPAZE”

rriente, colocados ante un pro-
blema vulgar, hasta malgasta-
dos en situaciones que los des-
merecen; personajes Qgue son
por si solos, toda la obra y que
concentran y explican el inte-
rés que ella provoca. Y tal es
el caso de Pascal Erivan en
“La double passion”. La obra
no estd mal hecha. Por el con-
trario, estd desarrollada con 16-
gica, escrita con ficil y expre-
siva prosa y llevada, de un ex-
tremo a otro, con mano segu-
ra, aunque algunas escenas se
engarcen con un poco de con-
vencionalismo. “La double pas-
sion” es una pieza bien, pero
nada ma4as; vieja en su proble-
ma, aungue relativamente mo-
derna en la sobriedad de su to-
no. Es, por su asunto y por sus
escenas, una de las tantas pie-
zas que se elogian, sin llegar
a entusiasmar, que se encuen-
tran bien, sin que interesen ma-
yormente. Todo el desinterés y
todo el comentario se concen-
tran en este personaje de Pas-
cal Erivan. Pascal Erivan es
un tipo singular en todas sus
cosas, en todos sus actos, en to-
dos sus mdviles; pero de una
originalidad espontdnea; que no

“LA DOUBLE PASSION”,
acto II, escena IX

Estd enamorado de ella; bien
se ve aungque no lo diga; pero
cuando sabe que la muchacha
piensa casarse y con un hom-
bre que no la merece, por afia-
didura, nada dice, ni nada ha-
ce para evitar el casamiento.
Recibe una cuantiosa herencia
de una vieja y lejana parien-
ta; es una suma respetable,
que le asegurard su tranquili-
dad y su independencia econd-
mica para el resto de sus dias

~ ¥ hasta le permitird estudiar °

con mayor dedicacion, si ese es
su finico norte, adem&s del em-
brujo que el dinero ejerce sobre
todos los mortales; pero porque
esta buena sefiora no llevd, en
su juventud, una vida muy aus-
tera y hasta se
Supone que el

tiene nada de

dinero que deja

extraordinario:
una mujer, De-
nise Chantrel,
que esta, un
momento, ena-
morada al mis-
mo tiempo de
dos hombres. Ni
siquiera se des-
arrolla y se
mantiene en es-
te terremo, por-
gue cuando se

puede habérse-
lo sacado a al-
gunoec de sus
amantes, Pascal
Hrivan recha-
za la herencia y
se gueda con su
acrisolada po-
breza. No pue-
de negarse que
muy pocos, con-
tadisimos hom-
bres, procede-

enamora del se-

rian de esta ma-

gundo, ella mis-
ma ignoraba estarlo del prime-
ro; y cuando vuelve al primero,
ya esta totalmente desilusiona-
da del otro. Tampoco interesa el
desenvolvimiento de su pasién
entre dos caracteres que po-
drian ser simbolos opuestos:

Pascal Erivan, el hombre de
estudio, de principios y de idea-
lismo, que puede inocular una
ilusion, y Robert Martigues, el
aventurero, joven, audaz, inte-
resado, que la marcé con la
huella sensual de su juventud.

Es este dilema demasiado fre-

_cuente, en el teatro y en la vi-

da, para que adquiera ya inte-
rés excepcional. Ni encierra
singular atractivo el tipo de
Denise, ejemplar corriente de
la mujer joven y de principios
gue, en un momento, se entre-
ga por sensualidad, y ya que-
da atada al hombre, como al
carro de un conquistador; tipo
que no tiene otras particulari-
dades que las que ha ido, poco
a poco inculcando la influen-
cia diaria de Pascal Erivan. Es
éste, hasta por eso mismo, y,
sobre todo, por su caracter tan
apartado de la mediocre huma-
nidad, el que llena toda la pie-
za, el eje espiritual de la co-
media; su protagonista de in-
terés y de novedad; de relati-
va novedad, por lo menos, por-
que, aunque no sea totalmen-
te nuevo, es hoy muy poco fre-
cuente en ¢l teatro y mucho
menos todavia en el mundo; y
su figura sobresale y desborda
del marco restringido y no
siempre perfecto de la come-
dia. Suele ser frecuente encon-
trar personajes muy superio-
res a las piezas gque los con-
tienen; personajes de poderoso
relieve, de originales caracte-
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surge de palabras rebuscadas,
ni de posturas espectantes, si-
no de su entrafia y de su fiso-
nomda, con naturalidad y con
légica. Es un sabio; tal vez ni
tanto; mejor dicho, un hombre
de estudio, que al estudio ha
consagrado su vida y que no
persigue otro fin, ni le intere-
sa otro exito, que la pureza de
su catedra y la verdad de su
palabra y de sus escritos. Has-
ta aqui, nada de extraordina-
rio. Pero este hombre de cate-
dra y de estudio, aunqus viva
entre sus libros, tiene alguna
VeZ que ponerse en contacto
con los seres, con los senti-
mientos y con los problemas del
mundo. Y aqui es donde apa-
rece su manera de reaccionar,
siempre imprevista, siempre
fuera de lo vulgar, de lo nor-
mal, casi siempre todo lo con-
trario de lo que cualquier otro
hombre haria en su lugar. Ha
criado a Denise, de la que es
algo mayor y con la que lo

.vincula un lejano parentesco.
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nera y rechaza-
rian una fortuna porque la leja-
na parienta gue se las deja, an-
duvo, en afos ya remotos, lle-
vando una vida un poco aira-
da. Y en esta linea sigue pro-
cediendo durante toda la co-
media. Denise se desilusiona de
su marido, porque lo ve intere-
sado, inferior, voraz por el di-
nero y huérfano de nobleza; y
va hacia Pascal en busca de
apoyo, y couvencida ahora de
gue es el tnico hombre a guien
ha querido y el tinico que sien-
te como ella, Y Pascal, al ver
llegar a la mujer que quiere y
que desde criatura ha mol-
deado a su manera, como arci-
lla blanda, s6lo se le ocurre
aconsejarle que vuelva al lado
de su marido, como es el deber
de toda mujer y, si se queda,
al final, con ella, es cuando el
marido ha cometido todas las
brutalidades necesarias para
hacer ya imposible toda recon-
ciliacién. Pascal Erivan es evi-
dentemente un tipo de una hu-
manidad distinta a la que hoy
vive en las tablas y en el
mundo.

Un personaje que ha llenado
este 1ltimo tiempo 1la escena
francesa con caracteristicas tan
marcadas y éxito tan resonan-
te como s6lo muy de tanto
en tanto se repiten y que esta-
ba pleno auge de triunfo y
de comentarios en momentos en
gque fué escrita esta pieza, po-
dria tal vez, por contraste, ex-
plicar la comcepcién de este
Pascal Erivan y, por oposicién
también, imprimirle un mayor
atractivo a sus particularida-
des y a su anilisis: Topaze.
“Topaze” es, no s6lo la pieza
de teatro de mayor éxito en su
momento, el tipo que con
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con las grandes creaciomes es-
cénicas, sobre todo con las que
tienen un fondo humano un
contorno real tan admirable-
mente sorprendidos, que en se-
guida se les empieza a ver re-
producidos en mil ejemplares,
iguales o muy semejantes en el
trato diario, Topaze adquiri6
en seguida vida propia, inde=«
pendiente de su vida escénica,
como un tipo que plasma ung
fisonomia de la raza y encarna
todo un aspecto de la sociedad.
Topaze es, todos lo saben, por-
gue muy pocas creaciones han
tenido tan ripida y vasta re-«
percusién, el profesor conven=
cido de la inutilidad de los li=
bros, de la bancarrota de la
moral, de la ineficacia de la recs
titud, de Ia ingenuidad del idea=
lismo. En oposicién al persona-
je de Pagnol, Villeroy traza su
polo cortrario, en el hombre de

estudio que vive enamorado de

sus libros aunque sepa gue nun-
ca podran darle satisfacciones
materiales, gue cultiva el mo-

desto ‘apostolado de su cé.ted;:a,._,——-‘J

aunque no llegue a arrojar so-
bre su opaca personalidad m4as
que una mediana luz, luz gue
oo tiene ofro dogma que su mo-
ral, ni otro alimento que la ilu~
si6én. En momentos en que el
mundo ha tomado tan distinto
camino ¥y, por lo tanto el tea-
tro, como inevitable reflejo,
tiene que andar por andloga
senda, este personaje tan
opuesto. a lo que se ve en la
vida y se representa sobre las
tablas, que por lo tanto no pue-
de tomarse como un tipo que
pretenda encarnar a su espe-
cie, ni 4 su época, el Pascal Eri-
van de la pieza de Villeroy,
surge, asi, como una aspira-
cién generosa, no como un ar=
quetipo, sino como un Illama-
do, como una tentativa de vol=
ver a los tiempos en que el
idealismo era una fuerza y no
hacia sonreir. En este sentido,
la comediz de Villeroy no esg
nueva; antes al contrario, per-
tenece a la época anterior en
que se localiza y se represen=
ta. Pero, por lo mismo que es-
td fuera de su época, es poco
frecuente y tiene. el interés, la
atraccién, casi hasta la nove-
dad de lo que ya no existe, que
lo viejo también suele parecer
nuevo cuando se le rejuvenece,

L

Y ahora se presenta forzoso
el balance, como surge inevi-
table la comparacién, cuando
dos cosas se colocan una al Ige

do de otra. ;Cudl de los dos

personajes se destaca con méas
poderoso y persistente relieve:
Pascual Erivan o Topaze? La
carrera escénica de éste, en
comparacion a la casi total
obscuridad de aquél, expresa
bien claros los resultados ma-
teriales, por lo menos, cose=
chados por unc y otro. ;Sers
porque Pagnol tiene m4ds talen-
to y ha dibujado mucho mé4s
nitidamente los perfiles de su
héroe? ;Sers porgue Topaze
encarna su época y, por lo tan-
to, tiene que triunfar en elia?
O serd lisa, llana y aunque
un poco desconsoladamente,
porque Pascal Erivan no es

el o3 Tk



g O santo? (Ja-
méas! Yo no me
he declarado tal
cosa jamas.
Creo que tam-
poco me la he
propuesto. Le
agradezco la
buena intencién al colega lite-
yario gque me ha dedicado ese
calificativo publicamente. jVa-
ya una ocurrencia! Preguntele
el colega a mi vecindario quién
soy yo. Un rentista, un jubila-
do. S6lo asi puede explicarse
ymi vecindario el caso de un cin-
puentén gque, bastén en mano,
da una vueltita a las primeras
horas del dia y otra a las 1l-
t{imas, y no hace, al parecer,
ptra cosa. Algunas contadas
personas han oido decir que mi
profesién es escribir para los
periédicos. Ellas acaso sospe-
chen que necesito buen aire
antes de sentarme a trabajar y
ptro poco de oxigeno al finali-
zar el dia, para descongestio-
narme el seso. Ellas, asimismo,
no se extrafiarian mucho vién-
dome tan propenso a no ale-
jarme ya, durante mi paseo, de
1z placita. En este jardin gra-
ciosamente decorado por recor-
tados arbustos y almohadones
de flores, rondo y méas rondo
1a escultura del Hombre y sus
Pasiones; la miro y remiro.
Pensarian los advertidos que
algo estoy imaginando para los
periédicos; algo que tiene rela-
cién con la animada mole de
m&irmol blanco elevada sobre
base tapizada de hiedra.

—No, no es para los peri6-
dicos: es para mi que estoy dia
g dia pensando en el Hombre

LA NACION

perpiente que enreda la panto-
yrilla del hombre con el tobillo
Je la mujer de su derecha?
;Esta mujer avergonzada O
convulsa de pena que me da la
espailda y esconde la cara ba-
jo el fornido brazo con que €l
1a sostiene? ;Qué hace la sier-
pe entre las piernas de ambos
sino buscar en el suelo el pie
afirmado del hombre para cla-
var alli los fatales dientes?

Por lo tanfo no es esa mu-
jer la Mujer: no es el simbo-
lo del puro amor erético sino
el de la pasién-mujer gue lleva
por el vicio al abismo. Si se
siente apenada es porque sabe
que cae. Se sostiene asida al
hombro de él. Asi se salvard o
caeran juntos. Ah, no: yo me
he sobrepuesto a tal pasién,
desde mozo. Y si por tan poco
no merezco ser temido por un
santo, seria yo, posiblemente,
atendiendo a ese triunfo, un
aprendiz de santo. jVaya, que
no puedo apartar la vista de 1a
mano con que el hombre 1a to-
ma del talle! Hste hombre, fir-
me en su peligrosa andanza, de
energia grandemente serena se-
gtin se ve en su faz, se traicio-
na alli, al final del brazo que
rodea el busto de la mujer.
;Con qué carifio, con qué pie-
dad en su fuerza foma esa ma-
no el talle de la desdichada! De
la... ;Por qué desdichada?
Tal vez no sea la amadora fu-
nesta. Tal vez sea... En fim,
que yo no podria ir unido asi
sino a mi pasién dominante..
a mi... Debo decirmelo sin hi-
pocresia... Yo mno podria ir
unido asi sino a la Gloria...
Gloria... ;Y no seria entonces
que la Gloria, por mi desprecia-
da, tomase de la Mujer, pues
es mujer, la fatalidad aman-
te y hasta la horrenda pena
en la vaciedad del vicio, y, con
la estremecida humanidad de
su desgracia, pudiera arras-
trarme atn hoy dia hasta la
abyecci6n? Si, la misma Glo-
ria. Si, con su pena... jPO-
bre!l...

Mas no y no. Esa mujer es
bien mujer maldita, y la Glo-
ria, la Gloria es la otra, es la
que a la izquierda del andante
parece una hija de los aires...
Aire sus cabellos... Velos 0
aire todo lo que la entreenvuel-
ve sin ocultar sus gracias..
;Hs una hija de la fantasia, 0
la fantasia es un producto de
ella,? Sus muslos, plegadas las

EL APRESDIZ DE SANTO

ellos hay quien se haya ente-
rado del grave cargo que sin
querer me ha hecho el colega
al llamarme santo. Quiero con-~
vencerme de que yo no soy si-
quiera un hombre como ese de
la escultura, a quien las pa-
siones no vencerdn tan fécil-
mente, con todo y parecer al
pronto gque va agobiado Ppor
ellas. No soy siquiera ese
hombre.

Y a los otros, a los més, jco-
mo convencerlos de que el ju-
bilado o rentista no se halla en
trance de locura? Ayer, una
buena mujer, al tiempo que pa-
saha entre el monumento y yo,
se persign6é. Su signo de la
cruz, hecho con prisa y sobre-
salto, queria apartar lo malo.
; Qué malo? ;El monumento 0
yo? ;Las desnudeces del Hom-
bre y sus Pasiones o quien las
miraba?

:Ah sagradas desnudeces de
los seres reproducidos por el
arte para realizar un sentir
profundo!

Felizmente ni a los unos ni
a los otros de mis vecinos deba
dar razén de mis paseos. Feliz-
mente unos y otros ignoran que
los hago ahora exclusivamenta
en redor de esta mole marmé-
rea, pues los primeros frios del
avanzado otofio han dejado Ia
plaza sin gente. No hay ag
nifios, ni madrecitas, ni ancia-
nos. Bl guardidn no tiene en
consecuencia mucho que hacer,
v busca la conversacién de los
motoristas y el mnaftalero alla

s+, les reqﬁ* en la orila. Y si losgprimer
e i stortrcorde:

tres dias y reina la bochornosa
temperatura del veranito de
San Juan, no importa, la gente
se ha desacostumbrado, no vol-
vers, a esta placita hasta la pri-
mavera, a fines de afio.

Y ;en qué he quedado ayer
con este buen hombre blanco,
muy blanco; con este buen
hombre bello, muy bello en su
vigor ostensible desde la cabe-
za a los pies? ;Es la encarna-
cién del hombre en general ¥y
por eso soy yo mismo? ;Y por
eso SOy yo mismo con mis pa-
siones, como €l con esas dos
mujeres a cuestas? Pero ;qué
pasiones las mias? ;Cuéntas
son mis pasiones? ;XNo me he
dicho hace afios que mi pasion
dominante, mas que dominante
finica, era la literatura? ;Y no
me propuse que esa pasién de-
je de ser en mi, como lo es
en todos, la méscara de la glo-
ria, para quedar siendo el de«
ber? ;Qué he gquerido yo con
eso? Yo con eso he querido no
tener pasiones. Mi literatura
seria de ese modo un simple
trabajo entre los trabajos de
los demés: mi wutilidad hu-
mana. .

iFarsa, farsa! La gloria ha
aparecido siempre y ha salta-
do desde el fondo de mi trabajo
cuando menos lo esperaba, y
me ha encarado para decirme:
“:Aqui estoy! jPor mi es gue
trabajas!” Es como la sober=
bia, que levanta su cabeza de
vibora desde el fondo de la vir-
tud, desde el fondo de la santi«
dad misma.
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piernas, rozan el costado del
hombre. ;Cabalgard acaso en
él o en el deleite, que son to-
dos esos velos; en el deleite, a
que se halla intrépidamente
lanzada, y en gue guisiera en-
volver al hombre... cabellera,
aire, velos... confundiéndose
con él, al alargar su cuello ¥
acercar su cabeza divina y mi«
mosa a la varonil cabeza, ¥
estar como suspirdndole al oido
gseductora invitacién? Pero no,
pero no... Claro se ve que no
susurra “jGloria, Glorial!”,..
gque no suspira gloria la lin-
da boca. Murmura, segura del
triunfo, “‘jAmor, Amor!... ¥
ofrece al par con Su mano una
poma de su pecho como si fue-
ra la copa tnica de la ambro-
sia. Y él, segin veo en este
perfil de su faz, pareceria te-
ner gusto en oirla, y aqui su
izquierda mano, buscando en €l
espacio a la invitadora, toca ya
el borde flotante del voluptuo-
so cendal... jAh! La amadora
maldita es ésta, airosaments
arrojada en el piélago del pla+
cer como en su propio elemens
to, bruja terriblemente bella en
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Y... ;ahora llueve! Yo que
queria mirar bien la cara a es-
te hombre, a este hombre gue
se dijera soy yo mismo, y gue
si carga con dos pasiones, la
gue lo une por la pena y la que
intenta enloquecerlo por el pla-
cer, no expresa por un lado su-
frimiento y por el otro gozosa
esperanza, sino que es una faz
profundamente tranguila en el
esfuerzo de gquien vence y lle-
va... vence y carga lo ven-
cido.

...;Qué modo de llover! Las
nubes se habian puesto horren-
das sin percatarme. En . fin.
;Adiés, hombre: el Hombre!
No, mal digo. jAdiés Yo Mis-
mo! ;jHasta mafianal...

*

; Cémo no me fulminé el ra-
yo? ;Qué rayo, Dios mio! De-
j6 ahora la plaza a obscuras y
el estruendo me estremece de
espanto. Qué modo de latirme
el corazén. Fuego y estampido
se produjeron a un tiempo. No,
no me maté a mi: bien veo que
huyo hecho la personificacion
del miedo. Ah... ah... ah...
iCuidado con esta zamnjal...
Un salto aqui... otro alld...
; Debo rodear el baldio sembra-
do de basuras o sigo por so-
bre ellas?... Este corazoém...
parece que quiere derribarme a
martillazos... Ah.., ah... El
rayo no me maté... jOtro re-
limpago! ¥ aun sin terminar
los retumbos del anterior...
;Rapido, rdpido, a casa!... No
me maté a mi: maté al otro...
Maté a mi mismo en la escul-
tura... al “mi mismo" que
creia yo ser, pero que agui va;
pues aqui estoy jadeante, mo-
jado, hecho un misero can gue
huye a los latigazos de una
gran vibora de fuego... de fue-
go y hierro..., de hierro mor-
tifero.

;Cémo no gquedé muerto al
pie de la escultura... ¢ junto
a sus escombros?.,. Si cayera
otro rayo... iUn salto mas!...

Debo segtir pegado al mu:tfq_‘.!ﬁ;;: 7

Dios mio, otro r [

mo si quisiera prender fuego al
cielo y a la tierra... jEstre-
mecido asi, yo, santo; yo, hom-
bre que vencié sus pasiones,
que se vencié a si mismo! Cé6-
mo tiemblo temiendo que mi
pobre armazén perecedera que-
de carbonizada ahora... Ins-

tinto, soy el instinto. No cabé& .

duda, soy el semillero de las
pasiones, de la pasién sexual,
de la pasién dominio, ya que
soy sélo instinto. No cabe du-
da, soy el miedo de no perpe-
tuar esta pobre y salvaje ani-
malidad... Yo, santo...

M4s truenos. Mas desgarro-
nes de fuego de Sur a Norte,
del Cielo a la Tierra. Agua,
agua nutrida, furiosa... me ca-
la, me hiela.,. jAh, por fin en
casa!

*

Cierto es gque no hay, des-
pués de una corrida asi, como
cambiarse de ropa en seguida.
Y si uno se halla, como yo aho-
ra, sentado a la mesa, mientras
la tormenta sigue afuera...
iqué bienestar, qué enternecido
bienestar se siente!... Ah, yo
no seré santo, pero... A tra-
vés del humifo de esta sopa de
legumbres, mi hermana, que
sobresaltos, me
sonrie.., Ella encarna la Hu-
manidad. ! ;qué yo soy, ante
la Humanidad, sino simple ¥
puramente el Deber?... DMe
he reconquistado en este pun-
to, que es mi fuerte, que es to-
do yo. Por ahi vuelvo.a no en-
contrar inconveniente que se
me tenga por aprendiz de
santo,

Sé6lo el Deber, s6lo el Deber.
Ninguna pasién,

Mi hermana me mira por en-
tre el humito con un mirar
hondo gue parece comprender-
me. Y yo no acierto a saber si
es su penetrante mirada o la
primer cucharada de su rica so-
pa lo que ha concluido de en-
tonarme, de meterme tan ajus-
tadamente en caja, de volver-
me la sensacién de ser yo com=
pletamente duefio de mi..

Mirada y sopa, al fin ambas
son mi misma hermana.

Y vuelvo a pensar: s6lo el
Deber, s6lo el Deber; ninguna
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UBLICANSE entre nos.
otros, con bastante fre-
cuencia, ensayos de cri-
tica en donde se afirma,
ya de paso o como tema
fundamental, que tales
y cuales libros som, por

. su caracter gauchesco,
tipicamente representativos del espiri-
tu argentino. Algunos escritores van
mas alld, y no vacilan en sentenciar
que esos libros son los (Gnicos que re-

flejan el carficter y las costumbres de
este pais. Estas opiniones son genera-
les en nuestro ambiente, y a veces ve-
mos que las sustentan profesores de
letras en alguna umiversidad. ¥ hasta
han pasado a Europa: no es raro leer

en articulos escritos por espafioles o
franceses c6mo se nos exige, a los au-
tores argentinos, que describamos, si
hemos de ser verdaderamente argenti-
nos, al gaucho y sus costumbres.

Examinemos, de acuerdo con nues-
tra realidad y con las normas del arte,
el valor de estas opiniones.

El gaucho ha desaparecido, casi en
absoluto. Quedan algunos descendien-
tes en la provincia de Buenos Aires y
en Entre Rios, que no conservan inte-
gramente las cualidades del antepasado.
En Santa Fe y en Cérdoba ya no hay
gauchos. ¥ aun en Buenos Aires y en
Entre Rios es preciso buscar con lin-
terna a los nietos de Santos Vega. La
mayoria de los argentinos no han vis-
to gauchos sino en los escenarios, don-
de hijos de italianos se disfrazan de
Juan Moreira o de Martin Fierro, Ca-
si la mitad de la poblacién del pais
vive en Buenos Aires y sus inmedia-~
ciones y en las grandes ciudades de
provinecid; y en ninguno de estos lu-
gares se ve jamés un gaucho. Conven-
dria que los escritores franceses o es-
pafioles que nos reclamaan reflejar al
gaucho y sus costumbres supiesen estc:
gue en Bucmos Aires, cuando por ex-
trafia casualidad aparece en las calles
un hombre del eampo, vestido, no como
los gauchos, sino con botas altas, un
ponchito arrollado en el brazo y un pa-
fizelo en el pescuezo, se forman grupos
de curiosos a su paso. En Buenos Ai-
res no hay nada m&s exético que un
paisano. No hablemos de un gaucho,
mis o menos auténtico: su aparicién
en la Avenida de Mayo cobraria un
caracter tumultuario y requeriria la
intervencién de la fuerza ptblica.

Conviene también recordar que el
antiguo gaucho no existié en toda la
extension del pafs. El campesino de
Jujuy, de Salta, de las sierras de Cor-
doba, nada tiene que ver con el gau-
cho. Y es tan argentino como él. El
gaucho es un tipo del litoral. Su psi-
cologia y sus hébitos no eran posibles
sino en la pampa, y la pampa es sélo
una parte del territorio argentino.

También debe saberse que el ntime-
ro de gauchos fué siempre muy redu-
cido. Hace cien afios-la provincia de
Buenos Aires estaba, en su mayor par-
te, habitada por indios. En la =iudad
no habia gauchos. El investigador de
nuestra historia tropieza con el ori-
llero, o compadrito, con el mulato y
con el pardo. Excepcionalmente con el
gaucho.

Pero supongamos, por un instante,
gue en la Argentina existe el gaucho,
en tal o cual rincén de dos o tres pro-
vincias. Y yo pregunto: ;tiene este
tipo humano algo gque ver con la Ar-
gentina moderna? El espiritu’ de Ia
Argentina futura estd en Buenos Aj-
res, en el Rosario. en Santa Fe, en
Mendoza, en Cérdoba, en las grandcs
ciudades. L.a Argentina no es un pais
estdtico y colonial, como otras nacio-
nes hispano-americanas. Es un pais mo-
derno y viviente, poseedor de un gran
empuje. La Argentina constituye un
pueblo cosmopolita , de inclinaciones
europeas y con alguna tendencia hacia
las formas de vida y de cardcter que
consideramos tipicas de los HEstados
Unidos. Todo esto serd doloroso para
la tradicién y la poesia; pero es una
verdad indiscutible. La vida del campo
¥ el espiritu de sus habitantes es lo
més estatico que existe.

Y ahora yo digo: ;se les exige a
los novelistas franceses, para ser re-
presentativos del alma de Francia,
gue describan los tipos y las costums
bres de los campesinos de la Auvernia
0 del Anjou? Jamss se le ocurriria a
nadie una estupidez semejante. André
Gide es muy francés, seglin consenso
undnime, y nunca se ha interesado por
el campesino de su patria. Paul Mo-
rand no es menos representative de la
mentalidad francesa, y sus personajes
perfenecen a todas las razas y nacio-
nes y sus novelas se desarrollan en
Constantinopla, en Barcelona, en No-

quiera .otra parte. E
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espiritu bien francés—el protagonista
es un multimillonario norteamericano
y la acciébn ocurre en Florencia, en
San Marino, en Copenhague: en todas
partes menos en Francia.

Y siempre ha sucedido lo mismo.
La literatura regionalista, la que se in-
teresa por el hombre del campo, es es-
casa y no por cierto la mejor., Mucho
m4as interesa la vida de la ciudad, que
algunos, erréneamente, creen menos ti-
pica y representativa que la vida del
campo. Y abundan las grandes obras
cuya accién se desarrolla en tierras ex-
tranjeras, y hasta exéticas, y cuyos
personajes son extranjeros., Victor Hu-
go, Flaubert, Gobineau, Merimée, Zo-
la, Alfonso Daudet, Bourget, Paul
Adam, Anatole France, Loti y, en ge-
neral, todos los grandes escritores fran-
ceses han escrito novelas — sus me-
jores obras, a veces — que pasan en
comarcas exfranjeras y frecuentemen-
te entre extranjeros. ¥ nadie les ha
negado a esos escritores su valor re-
presentativo, ni mucho menos su mé-
rito literario.

Entre nosotros suele decirse y es-
cribirse que “La gloria de don Rami-
ro" no es una obra argentina. Sin em-
bargo, estd escrita en nuestro idioma
¥ por un argentino, ; Seria, acaso, una
obra francesa, por la influencia de la
técnica flaubertiana y por la sintaxis
de gran nfimero de sus frases? ;O es-
paiola, en virtud de que su accién pasa
en HEspafia? Pero con este criterio de
ignorantes, “Hamlet” seria una obra
dinamarquesa y “Salambé” pertenece-
ria a la literatura africama. “La gloria
ge don Ramiro” es argentina, como es
inglesa la “Romola” de George Elliot,
cuya accién ocurre en la Italia del Re-
nacimiento; y del mismo modo que per-
tenece a la literatura rusa “La resu-
rreccién de log dioses”, el magnifico
libro de Dimitri Merejcovsky.

Se nos exige, pues, que describamos
lo gque nuestros lectores no han visto
sino en las representaciones de los cir-
cos o en los carnavales. Se nos habla
de “nuestras realidades”, sin advertir
que el gaucho, desde hace muchos afios,
no es una realidad en la Argentina.

Claro es que debemos reflejar Io
gue nos rodea, siquiera por esta sen-
cilla razoén: es lo que podemos hacer
bien, Pero lo que nos rodea no son uni-
camente los reseros; y desde luego no
son los inexistentes gauchos. No en-
cuentro inconveniente en gue un ar-
gentino sitGe sus novelas en cualquier
pais extranjero. Seria absurdo eriti-
carle por haber hecho lo mismo que
Pierre Loti, que los Tharaud, que Paul
Adam, que Maurice Barrés y que Jo-
seph Conrad, una de cuyas novelas su-
cede en Chile. Creo, sin embargo, que
un argentino dificilmente superari a
un europeo describiendo ambientes de
aquellas tierras. Pero cuando un com-
patriota, como en el caso de Larreta,
hace revivir en una novela el pasado
de Espafia, con un arte no logrado por
los espafioles en sus escasas tentativas
andlogas, no puede sino aplaudirse con
entusiasmo el haber hecho a un lado
los temas nativos para reflejar un am-
biente extranjero. Por otra parte, poco
extranjero para nosotros.

La realidad argentina es, principal-
mente, Buenos Aires. Si nuestro pais
existe ante el mundo civilizado y vive
es por esta gran ciudad. La cultura
va desde Bueaos Aires a las provin-
cias. El pais piensa y siente por me-
dio de Buenos Aires. La capital es,
gquizd, lo finico moderno de la Argen-
tina. De modo que el escritor que quie-
ra ser verdaderamente de su tiempo
deberd reflejar la vida de Buenos Ai-
res. O la vida de cualquier rincén dsl
pais, pero con el espiritu viviente de
Buenos Aires.

Pero también constituyen la reali-
dad argentina, aunque en grado menos
representativo, las ciudades de provin-
cia. Bl hombre de Coérdoba, de Salta,
de Jujuy, de La Rioja, encarna dife-
rentes modalidades de la idiosincrasia
nacional, con el mismo titulo, si no me-
jor, que el campesino del litoral. Con
mucho mejor titulo, pues el ciudadano
de provincia existe, mientras el gau-
cho va siendo ya un mito. Un libro que
refleje la vida provinciana es tan ar-
gentino, por comsiguiente, como un li-
bro gque nos describa las costumbres
de los campos del litoral.

El escritor que se empefie en ha-
blarnos de los paisanos, va en camino
de realizar obra ex6tica. El nfimero de
hombres que en nuestro pais viven,
hablan y sienten .como los personajes
de “Don Segundo Sombra”, por ejems=
plo, es tan escaso gue apenas pueds
ser tomado en cuenta. Esos hombres
han perdido ya todo valorrepresenta-

que pronto completa~

mente,

Y el campo actual, lleno de ferro-
carriles, de automéviles y de gringos,
no es el escenario adecuado al espi~
ritu del gaucho o de sus descendien-
tes. Ricardo Giiiraldes debe de haberlo
comprendido asi, al desecribir un cam-
po—mejor dicho, una vasta comarca—
por donde no vemos pasar un tren,
ni un Ford, y en donde no aparece un
solo gringo. Hoy no existe en la Ar+
gentina un campo en estas condicio-
nes. El bello libro de Giiiraldes nada
pierde por esto: su mérito es artistico,
Pero que no afirmen algunos profeso+
res o algunos periodistas de Paris que
solamente ese libro, por refiejar la vi-
da del gaucho, interpreta nuestra rea-
lidad.

Hace dos afios, se me hizo un Tre-
portaje para una revista italiana. El
periodista, que era un inteligente O«
nocedor de nuestro pafs, me preguntd
si creia yo que, para ser verdadera-
mente argentino, fuese necesario na
describir al gaucho. Contesté que se
podia realizar obra argentina con el
gaucho o sin el gaucho. Mi novela
“La maestra normal”’, o el libro de ver-
sos ‘“Campo argentino”, de Fernindez
Moreno, son perfectamente nuestros, §
en ellos no aparece el gaucho para
nada. p

Cada dia que pasa, voy creyendd
que el escritor argentino de este pais,
si quiere ser actual y argentino, ten-
dra que olvidarse del gaucho. Ya co-
mienza a constituir un “pastiche” la
descripcién de ese tipo desaparecido.
En lugar de ser “literatura” todo el
resto, como ha dicho un profesor, sera
“literatura” lo gauchesco. Lamenté-
moslo cuanto queramos. Es triste ver
desaparecer un tipo humano tan inte-
resante y original como el gaucho. Ed
triste ver desaparecer la pampa, tan
llena de afectos para un buen argen:
tino. Pero no meguemos lo gqua es har-
to evidente.

Pero hay en este asunto algo que
desagrada a un verdadero artista, ha- .
bituado a juzgar las cosas literarias
con criterio exclusivamente estético, ¥
es la confusién que se hace entre el

desaparecers

significado social de una obra y su mé~

rito literario. “Martin Fierro” y el “Fa<
cundo” tienen gran valor representa-
tivo y mucho menor mérito artistico.
El poema de Herndndez, con sus ver-
sos defectuosos y sus innumerables ri-
pios, no es una obra maestra del arte.
Y tampoco el “Facundo”, que, salvo la
introduccién y alguna que otra pigina
de vigoroso colorido, es un folletin tru- .
culento y vulgar, escrito por un pe-
riodista improvisador.

Otro error en que suelen incurrir
los que hablan de estas cosas por afi-
cién, es el de confundir la técmica
aprendida en los maestros extranjeros
con las influencias. La técnica, en fo-
dos los géneros literarios, es casi exclu-
sivamente francesa: el escritor fran-
¢és es quizd el Gnico gue se preocupa
seriamente de los procedimientos lite-
rarios. En el mundo entero, los escri-
tores que conocen mejor su oficio lo
han aprendido de los franceses: Tur-
guenieff, en Rusia; D’Annunzio, en Ita-
lia; Azorin, en Espafia; Eca de Quei-
roz, en Portugal; Thomas Mann, en
Alemania; Oscar Wilde, en Inglaterra,
Pero utilizar los mé&s sabios procedi-
mientos no es imitar. La imitacién se
refiere al fondo de la obra y al estilo!
no al modo de distribuir las partes ¢
de mezclar el didlogo con el relato,
Nosotros no dejaremos de ser argenti-
nos por adoptar las formas europeas
y salir, asi, de la barbarie literaria de
nuestros escritores del siglo pasado. El
talento de un aufor y la excelencia del
asunto elegido o del ambiente, poco va=
len si no se someten a las normas del
arte, a un procedimiento eficaz. ¥ ng
se debe ser excluyente. Lo mismo ge
puede tratar un ambiente verniculo, y
ser argentino, con la ya anticuada tée-
nica naturalista que con los modernos
procedimientos del superrealismo.

Lo (nico importante en la obra li-
teraria es su belleza. Huysmanns gg
preguntaba cudndo la critica de arte
no seria sino artistica. Condenar un He
bro por no ser representativo equivale
8 condenarlo por no ser estrictamente
moral. Yo creo gque los grandes librog
contienen siempre una gran ensefianzg
moral ¥ gque representan el espiritu deg
su pueblo. No nos preocupemos sing de

.1a belleza, Lo demds dejémoselos a log

profesores universitarios o a los perio-
distas en J
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L verme en es-
te agradable e
insuperable cen-
tro de cultura,
asistido por to-
dos los halagos
y ventajas del
confort moder-
po, no puedo reprimir una
franca exclamacién de asom-
bro. El sino de Espafia parece
ponsistir en proceder y avanzar
g saltos. Ayer mismo, la pe-
guefia ciudad de Jaca vivia una
existencia obscura en el fondo
del Pirineo, sin mds medios
de comunicacién que las tar-
das y destartaladas diligencias
arrastradas por mulas, y con
un indice de cultura y de co-
modidades de lo més elemental
gue los rincones de las apar-
tadas provincias pueden pro-
porcionar; actualmente, Jaca
estd en comunicacién directa
con Francia y Zaragoza, gra-
cias al atrevido ferrocarril in-
ternacional, y un prospero por-
wenir se abre a sus progresivas
iniciativas. Pero €l salto mas
gorprendente es el que marca
esta Residencia para Estudian-
tes Extranjeros que la Univer-
sidad de Zaragoza ha implan-
tado agui, y que 3 los cuatro
afios de su fundaciéon puede

. yanagloriarse de poseer un edi-

ficio con sus dependencias ane-
jas de una perfeccién gue 0sSa-
Tia resistir el paralelo con las
mejores instalaciones similares
del munrdo.

Invitado a pronunciar una
conferencia en la serie del cur-
so académico, la amabilidad del
director me brinda el placer de
guedarme como huésped duran-
fe unos dias, demasiado pOCOS,
por desgracia, dado el corto
plazo con gue, trabajador de
giempre, necesito utilizar mis
ocios. Don Domingo Miral, sa-
bio helenista y alma de esta
jnstitucién, es un recio produc-
to del valle de Hecho, esa in-
teresante comarca del Pirineo
aragonés que conserva las me-
jores virtudes esenciales de la
7aza. Su patriotismo localista
ie indujo al Sr. Miral a prefe-
rir la ciudad de Jaca, ya queé
€l pueblo de Hecho no ofrecia
gsuficientes recursos, como sede
de la universidad de verano.
Toda la energia y perseveran-
pia del caracter montafiés ha
gido, en este caso, puesta a
prueba, hasta dar por resultado
ia obra magnifica que hoy pue-
de contemplarse terminada.

El milagro ha surgido de la
propia tierra, con elementos
econ6émicos puramente regiona-
les y sin que, al menos por una
yez en Espafia, haya tenido que
yecurrirse a la proteccién del
Fistado. La Banca de Zaragoza
ofrece un préstamo de 600.000
pesetas; la diputacién de Hues-
ca, el Ayuntamiento de Jaca y
12, universidad de Zaragoza
iconceden subvenciones anuales
que en junto no llegan a
25.000 pesetas. Con este dinero
ge ha conseguido construir am-
plics y cémodos pabellones,
campos de deporte, una gran
piscina de natacién, un jardin
delicioso. Y el entusiasmo de
los profesores, casi todos ellos
@aragoneses, ha puesto lo demas.
Me dice el Sr. Miral que ac-
fualmente la institucién puede
lsuﬁ'a.g’arse los gastos y abonar
G

tereses de euda con,
: il :
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Una lecciéon de literatura es-
paiiola para estudiantes ex-
tranjeros

al progresivo aumento de pu-
pilos extranjeros. Estos suelen
sumar normalmente de sesenta
a ochenta, y a veces llegan a
cien. La ambicién de D. Do-
mingo Miral se dirige ahora a
conseguir la adquisicién de
nuevos terrenos para extender
los campos de deporte. Su amor
de fundador es insaciable y Je
hace sofiar con mejoras y gran-
dezas que no tengan par en el
mundo.

Si ahora penetro en uno de
los patios del edificio o me
siento en el grande y claro co-
medor, necesitaré hacer un ver-
dadero esfuerzo mental para
convencerme de gque estoy en
uno de los sitios mas interio-
res y apartados de Espafia.
Toda la geografia politica del
mundo parece haberse dado ci-
ta agui, en una especie de re-
peticién esponténea de la So-
ciedad de las Naciones. Hay
alumnos ingleses, norteameri-
canos, franceses, alemanes, che-
coeslovacos, suizos. Todos fra-
ternizan en la camaraderia
mas leal y afectuosa, sin que
asome nunca un minimo cho-
gue, un contratiempo © una
disputa nacionalista. Lo mis-
mo los muchachos como las
muchachas han abandonado en
la estacién del ferrocarril sus
respectivas filiaciones naciona-
les, ¥ aqui no son més que j6-
venes atentos que buscan en el
estudio y en la alegria de los
deportes la manera de aprove-
char, bella y dtilmente, las va-
caciones del verano. Estudian
lengua castellana, literatura
clasica y moderna, arte espa-
fiol, historia. Y aprenden, de
paso, a conocer a Espafia en
su profunda intimidad. Algu-
nos alumnos, me dice el direc-
tor, muestran tal codicia de
aprender y vienen tan bien pre-
parados, técnicamente, que los
profesores necesitan elevar la
tensién de sus explicaciones a
un nivel excepcional.

Ya he dicho que el edificio
reune todas las ventajas mo-
dernas de higiene, de comodi-
dad y de amplitud. En los dor-
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mitorios individuales nada so-
bra ni nada se echa de menos.
Pero la comida es, ademés, in-
mejorable, al mismo tiempo
sana, abundante y sabrosa. ¥
el pensionado no sube mis que
a diez pesetas diarias. De modo
que un norteamericano, por po-
co mas de un délar, se da el
placer de recibir provechosas
lecciones y vivir hospedado
magnificamente en una casa
confortable y en la vecindad de
los mas espléndidos paisajes.
Conviene repetir que todo es-
to careceria de mérito extraor-
dinario si estuviese organizado
a expensas del Gobierno nacio-
nal y con los abundantes me-
dios personales de la metrépoli.
Aqui no ha intervenido mas
que el esfuerzo local, y el éxi-
fo sobrepasa a cuanto pruden-
temente pudiera desearse. Hste
es el punto que tenemos due
resaltar, porque €l es de la
mejor categoria probatoria,
Prueba, en efecto, c6mo HEspa-
fia se halla en trance de trans-
formacién, y con ¢ué sorpren-
dente brio se esfuerza por
ayanzar a saltos, brindando
constantes motivos de sorpre-
sa a los mismos espafioles. jAh,
si todo marchase acorde! iSi
los propios espafioles se pusie-
ran de acuerdo, por lo menos
una vez, nada mas que en la
voluntad de marcha, Gnicamen-
te en el punto de la accion en-
tusiasta y 2 toda costal...
También es preciso resaltar
el hecho de que toda esta ad-
mirable obra se haya realizado
en una de las comarcas més
desviadas y primitivas de la na-
cién, lo cual vendra a demos-
trarnos cudntas secretas y vi-
vas posibilidades yacen en el
fondo de nuestro pueblo que s6-
lo aguardan el apoyo de la vo-
luntad y la inteligencia direc-
toras para fructificar con sor-=
prendente eficacia. La comarca
es tan primitiva, que recorrién-
dola, no hace uno m4is que tro-
pezar con elementos de arte
y de costumbrismo puramente
medievales. Las iglesias roma-
nicas, de un tono rudo y sim-
ple, aparecen por todos los la-
dos. ¥ ahi cerca estd el valle
de Hecho, con su arguitectura
civil singular, con sus trajes ti-
picos, con su lenguaje o dialec~

JOSE MARIA
SALAVERRIA

( Para LA NacioN )
JACA, septiembre de 1930

Alumnos con sus profesores en
una excursiéon por el
alto Pirineo
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Montafieses aragoneses, con Sus
tipicos trajes, asando chuletas
a la meoda campera

to original que, a la manera
del “bable” en Asturias, suena
a nuestros oidos modernos co-
mo un curioso eco de la alta
Edad Media.

Tsta antigua habla de los
“chesos” estd condenada a ex-
tinguirse, y dia a dia va reti-
randose, efectivamente, ante la
accion de las progresivas comu=
nicaciones. No cuenta con me-
dios para resistir. Su mundo se
contrae al fondo de un valle en
donde unos pocos miles de per-
sonas han podido hasta hoy
conformar su existencia segin
los modos de una remota anti-
giiedad. Pero el ferrocarril, el
automovil y la nueva economia
iran derruyendo este tltimo ba-
luarte de la HEdad Media. To-
davia, sin embargo, se sostiene
en su simpética pureza. Quien
ame los usos primitivos, las co-
sas incontaminadas, los trajes
pintorescos y la grandiosa her-
mosura de una naturaleza im-
ponente, apresirese a llegar al
fondo de ese valle de Hecho,
donde encontrars, ademas, una
raza de hombres vigorosos,
grandes, altivos, de admirables
figuras, de rostros enérgicos y
valientes que semejan estar
aguardando el morrién de ace-
ro de los soldados de las anti-
guas mesnadas. Aqui nacié pro-
bablemente la nacionalidad ara-
gonesa. Estos pueblos pirenai-
cos, estas gentes graves, robus-
tas y altivas formaron sin du-
da la materia primaria de aquel
reino de Aragén gue en suce-
sivos asaltos contra la morisma
logré, por tultimo, alcanzar las
ricas riberas del Ebro, estable-
cerse en Zaragoza, llegar al
Mediterrdneo y dilatarse hasta
el sur de Italia y el prodigioso
Oriente. A medida que el reino
se agrandaba y expandia por
las mas remotas regiones, la
tierra primaria, los valles ar-
caicos se recluian en las pro-
fundidades del Pirineo para vi-
vir su existencia de siempre. La
insolencia audaz de la civiliza-
cién moderna viene ahora 2a
despertarlos de su suefio de si-
glos.

Mss adentro del valle, al pie
mismo del Pirineo, se halla 1a
selva de Oza. La fortuna me
ha permitido visitarla en una
limpia y radiante tarde de ve-
rano, y no creo que el recuerdo
de la bella excursiéon se borre
facilmente de mi memoria. Una
carretera que el ayuntamiento
de Hecho acaba de abrir para
la explotacién de la rigueza fo-
restal permite llegar en auto-
mévil hasta el fondo de la sel-
va. El terreno forma una gran
hoya profunda, una especie de
circo natural que limitan a mo-
do .de barrerg infrangueable, al-
tisimas montafias. Infranguea-
ble hasta para el propio rio, que
ha tenido que abrirse paso por
desfiladeros imponentes y por
taneles en la roca viva. Una vez
en este circo natural, el paisaje
adguiere una serenidad augus-
ta. El aire se aquieta y afina,
la Iuz se serena bajo un cielo
de extraordinaria pureza, y en
el silencio total del ambiente
s6lo se escuchan acaso y dis-
tantes los sonoros tintineos de
las esquilas del ganado. La pra- y
dera que cubre la base de 18

. hova fiene la fineza muelle
ui%c A

a espesarse el bosque enorme

en gue las hayas, los robles ¥y
los pinos crecen apretadamente
a cientos de millares con um
grosor y altura verdaderamente
gigantescos.

Pero la mayor maravilla no
ha estado para mi en la gran-
deza de la selva, con ser tan
impresionante; lo que més fuer-
temente me ha cautivado en es-
ta inolvidable excursién al circo
de Oza ha sido la impondera-
ble rigueza de color de la mon-
tafia que se alza altisima por
el lado del Oriente y recibe de
lleno los rayos del sol al ini-
ciarse el ocaso. Para un espi-
ritu pictérico, el especticulo
vale por#una magnifica fiesta.
All4 arriba, a donde el bosque
ya no alcanza, en la parte ex-
puesta a la claridad solar, Ia
montafia queda con la roca des-
nuda, y esta roca se tifie con
el rojo mas suave y jubiloso gue
puede concebirse.

Mientras tanto, intc-poladas
entre las planas superficies de
roca rojiza, se extienden largas
praderas de un verde pueril, de
un ingenuo verde primaveral.
Afiddase a esta combinacién
de colores el azul profundo det
cielo completamente despejado,
palio de divino cristal cubriendo
y amparandolo todo con su reli-
giosa belleza.

Expediciones como ésta pue-
den hacerse muchas desde Jaca,
vy los aficionados a escalar al-
turas tienen de seguro en don-
de escoger. Los estudiantes ex-
tranjeros suelen ser animosos ¥
emprenden con frecuencia sali-
das hacia diversos lados, unas
veces para visitar monumentos
arqueol6gicos de la trascendente
importancia del monasterio de
San Juan de la Pefia, otras ve-
ces para ascender a las soleda-
des del Pirineo y baiiarse el
un encantado lago de la mon=
tafia. Lo Gtil y lo agradable,
segtin la prudente regla clasica,
tienen aqui auténtico sentido de
realidad; 2 lo cual puede afia~
dirse todavia el beneficio de Ia
salud, prodigada a raudales en
esta meseta de Jaca, alta de
800 metros sobre el nivel del
mar y batida por los aires pu=
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E aqui un gran volumen en nues-
tra tradicién de moralidad y ac-
tivismo. Don Gaspar de Jove-
llanos perderia en calidades si
intentdsemos aquilatar o valo-
rar aisladamente el amplio cau-
dal de sus haberes o el escorzo
ideolégico de su doctrina. Las
elegantes razones del caballero
gijonés se resolverian de esa
suerte en puntos de vista carac-
i teristicos, del siglo XVIII y en ecos de Montesquieu,

| Condorcet, Rousseau, Locke o Adam Smith.

Mi4s de una interpretacién semejante seria, en cier-
to modo, inadecuada a nuestro objeto, ya que Jove-
llanos no actiia sobre ideas, llevado del propésito de
tornarlas mas nuevas o mas eldsticas. Su tema no es
ninglin problema desinteresadamente intelectual, sino
L1 aguel otro de indole practica que le ofrecia la reali-

P dad histérica de su pueblo, asuntos de voluntad y de

a5 conducta, tareas de ingenieria politica y moral. De

ahi que lo gue hoy nos parezca mdés admirable en el

e ~ excelente Jovino, no sea su pensar sobre la ciencia,

la religién o la vida ptblica, sino m&s bien su gran

. adem4n, su avanzar grave y heroico al encuentro de
. una nacién, que él pretende, casi con el sclo esfuerzo
N de su mente, levantar en vilo.

Don Francisco de Goya pinté un marayilloso Jove-
llanos, bien ajustado a las ideales lineas de la época,
denso de zlusiones: aristocratismo, melancolia prerro-
méntica, convencionalismo de ese papel que la mano
abandona con fingido desgaire, mirada dulce de hom-
h bre bueno, perdida alld tal vez donde se forjan las

abstracciones de la razon. El Conde de Toreno, su
amigo, ve en €l, “la imagen de la pundonorosa digni-
dad y apostura de un espafol del siglo XVI, unida al

- saber y al exquisito gusto del nuestro... Achacaban-

; le aficién a la nobleza y sus distinciones”.

o Suelen los que escribieron acerca de este preclaro

= astur, y en modo general guienes se ocupan de nues-

i + ftro siglo XVIII, considerar como a restauradores de

I . una decaida grandeza a los hombres de Carlos IIT:

i Hspafia habia venido a menos y ellos pretendian lle-

A varla a mas. De hecho, esa idea estd expresada, por

{ ejemplo, en Cadalso, que desearia resucitar las vir-

J tudes del tiempo de los Reyes Catdélicos, a fin de que
sus esplendores revivieran.
con mas rigor, se llega a ver que no es ese el proble-
ma para Jovellanos, Cabarris y sus iguales en inguie-
tud patridtica. No se trataba, en efecto, de infundir
fuerza nueva a un pueblo, accidentalmente decaido por
guerras, emigraciones o cualesquiera otras causas, del
modo que a un convaleciente se le dan alimentos ex-
quisitos. No. Lo utépico y a la vez trigico del afan
de aquellos hombres consistia en guerer prescindir de
i~ gque Espafia realmente era, para en aquel vacio
fra_nar otro pais. con-Gtros supuestos, con distinta
sensibilided. -Guerer ser lo que no se €s, como no se
es. Esa pugna de las minorias conira la masa no sig-
nifica, sin embargo, algo adventicio entcnces y priva-
tivo del siglo, ya gue la observamos a lo largo de la
historia moderna desde el siglo XVI, y en €l momen-
to presente cuenta con esforzados agonistas. Mi idea
es que esta hispanidad discrepante, al mostrar su
constancia a través de los siglos, representa un ele-
mento esencial de la historia, no debido a motivos de
accidente o capricho. La historia de Espana es la de
un ser gque en su flanco abierto portara el dardo de
un perenne descontento. Jovellanos es una manifesta-
cién suprema de lo gque pudiera denominarse el “jo-

vellanismo” esencial de nuestra historia. ,

I Hl pasado, como tal, habia fracasade. “;De qué
i le sirvieron a Hspafia los estudios eclesidsticos? ;De
gué la jurisprudencia?”, preguntaba Jovellanos. “; Cud-
les son las ttiles verdades gque recogié por fruto de
las vigilias de sus sabios?”. El pueblo, teocratizado
| ¥ por su gusto, habia*llegado a fines del siglo XVII,

p con Carlos II, a gozar sélo de una parodia de la vida.
Se pensé entonces seriamente en confiar a los cabil-
dos catedralCs la gerencia del ejército, la marina y las
finanzas publicas. Vino luego la dinastia borbénica,
renacen las minorias cultas al contacto del saber de
Europa, v se hace posible la enérgica y alegre arre-
metida de las huestes de Carlos ITI. La expulsién de
los hijos de San Ignacio marca la clispide en ese in-
tento de desvivir la propia historia, Poder civil, re-
ligiosidad templada por el sentido de lo humano, es-
fuerzo por conguistar ia felicidad en este mundo me-
diante el uso racional de las riquezas naturales, su-
peracién de todo plebeyismo, urbanizacién de los cam-
pos; todo eso y algo mds constituye el programa de
Jovellanos. “No haya lugar, ni aldea, ni feligresia
gue no tenga ensefianza de las primeras letras; no
haya individuo, por pobre y desvalido que sea, que no
pueda recibir facil y gratuitamente esta instruccién’.
Mucho falta ain para que tal deseo se convierta en
una realidad plena.

Jovellanos es el menos abslracto de los regenera-
dores del siglo XVIIL. Aspira a actuar sobre los re-
sortes vitales, quiere movilizar las apetencias del bien-
estar y los estimulos placenteros, Le inquieta la au-
sencia de diversiones publicas, sin las cuales se amor-
tecinan los animos en el lugar pequeno, morada del
tedio y de la abulia. En una antologia jovellanista de-
biera figurar este pasaje, maravillosamente descripfi-
i vo, ¥ en el que desborda una conmovida preocupacion:
«;Cémo es que la mayor parte de los pueblos de Es-
paia no se divierten en manera alguna? Cualquiera
gue haya corrido ruestras provincias habra hecho mu-
chas veces esta delorosa observacién. En los dias mas
solemnes, en vez de la alegria y bullicio que debieran
anunciar el contento de sus moradores, reina en las
plazas y calles una perezosa inaccion, un triste silen-
cio, que no se puede advertir sin admiracion ni lis-
tima. Si algunas personas salen de sus casas, no pa-
I rece sino que el tedio y la ociosidad las echan de ellas,
| 1 y ias arrastran al ejido, al humilladero, a la plaza o

| D AHIG s TTES e

Pensando, sin embargo, .
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JOVELLANOS

Retrato de Jovellanos por Goya

‘nado, pasan tristemente las horas y las tardes enteras
sin espaciarse ni divertirse. Y si a esto se afiade la ari-
dez e inmundicia de los lugares, la pobreza y desali-
fio de sus vecinos, el aire triste y silencioso, la pereza,
falta de unién y movimiento que se nota en todas par-
tes, jquién serd el que no se sorprenda y entristezca
a la vista de tan raro fenémeno?".

Esto se escribia en 1790, antes de que el autor re-
corriera el pais vasco, donde hall6 Jovellanos lo que
echabs de menos: ‘un pueblo entero, sin distincién de
sexos ni edades, correr y saltar alegremente en pos
del tamboril, asidos todos de las manos, y tan entera-
mente abandonados al esparcimiento y al placer, gue
fuera muy insensible quien los observarse sin parti-
cipar de su inocente alegria’. ‘“Unos hombres frecuen-
temente congregados a solazarse y a divertirse en co-
mun formarin siempre un pueblo unido y afectuoso;
conocerdn un “interés genmeral”, y estardn mas dis-
tantes de sacrificarle a su interés’ particular”, Asi
acontece, en verdad, en el pais vascongado.

Modificar la. vida social, a base de efectivos inte-
reses, era el programa de este pulero estadista, que
conocié las méas amargas tristezas, persecuciones
atroces y sin causa comereta. Jovellanos no combate
a nadie, no emiti6 idea peligrosa ni en religién ni en
politica. Fundé meramente el Instituto Asturiano pa-
ra adiestrar a sus conciudadanos en las ciencias y ar-
tes ttiles y consagré su vida a numerosas y beneficio-
sas actividades. ;Co6mo, pues, el gobierno de Carlos
IV le mantiene largos afios prisionero en Mallorca,
como culpable de altisima traicion? Su tnica culpa
fué haber irritado el vago y difuso espiritu inquisito-
rial, provocando el rencor alquitarado de quienes no
podian soportar su mansa y correcta superioridad. El
no ser Jovellanos abiertamente opuesto a la tradicién
religiosa, lejos de aminorar aquel resentimiento, lo
acrecentaba; podia actuar dentro del recinto, y por
tanto con mayor peligro de eficacia. Requiere més he-
roismo ser eclesiastico esclarecido que heterodoxo re-
volucionario. La mesura en las maneras y el intento
razonador exaspera e incita hasta el crimen. A Jove-
llanos estuvieron a punto de envenenarlo. En un ané-
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nimo al Rey Se le presentaba como *uno de los cori-
feos de esos que llaman “novadores”, de los que por
desgracia abunda en estos tiempos nuestra Espafia,
que antes era emporio del catolicismo”. Se abrié una
informacién sobre su conducta por el regente de la
audiencia de Oviedo. Nada censurable habia en su vi-
da. Sin familia, entregado a las m4s nobles tareas en
beneficio de su patria, era dificil hallar resquicio para
la rencorosa lanzada. Alli surgieron, de todas mane-
ras, las personas timoratas, que segin el sehor regen-
te lamentaban “que en las escuelas del Instituto no se
procurase instruir en las méaximas cristianas a los j6-
venes que concurrian a ellas, doliéndose de gue éstos
al paso que se hallan adelantados en las ciencias, se
hallen atrasados en la de la religion".

He ahi la madre del cordero. Al inaugurarse el
Real Instituto Asturiano, decia su fundador a los jo-
venes gijoneses: “Mientras una parte de nuestra ju-
ventud, ansiosa de ejercer los ministerios de la reli-
gién y de la justicia, recibe en las escuelas generales
los principios del dogma y de la moral piblica y pri-
vada, venid vosotros a estudiar la naturaleza; poned
los 0jos en este gram libro que la providencia abri6
ante los hombres... “;Hay por ventura sobre la tie-
rra cosa mas noble ni mas preciosa que la sabiduria?
Pues ved aqui que Carlos IV (esto es una obligada e
insincera galanteria) quiere domiciliarla entre vos-
otros. Ya tendréis que abandonar vuestra patria pa-

ra alcanzarla'. ,

Se trataba, pues, de inaugurar un régimen de cul-
tura profana, independiente de la rutina teolégica y
con pareja dignidad. Tan alto ensayo, dentro de la
sociedad de fines del siglo XVIII, suponia inaudito
atrevimiento. Aquel uso excesivo de la inteligencia
exasperaria a la postre a sus enemigos, guienes consi-
guen enviar a Jovellanos, primero a la Cartuja de
Valdemuza, en Mallorca, donde de orden superior ha-
pria de “aprender el catecismo”, perversa ironia que
descubre la procedencia del hilo rencoroso, ya que na-
die ignoraba que don Gaspar poseia una cultura teo-
l6gica bastante amplia. No contentos aun sus encu-
biertos perseguidores, le trasladan — segln es sa-
bido — al castillo de Bellver, donde sufre prision muy
severa durante seis afios, tiempo en que escribe, en-
tre. otras cosas, esa admirable “Memoria sobre edu-
cacién publica”, el primer tratado sistematico de en-
sefianza aparecido en espaifiol

S6lo quiero destacar un aspecto entre los numero-
sos y atractivos gque contiene esta Memoria, Jovella-
nos no es un revelucionario, y, seglin dije, lo creo el
menos utopista de los escritores del momento. Quiere
renovar, pero no olyida las condiciones objetivas en
que la renovaciéon deberi producirse. Las universida-
des eran a la saz6n cosa vieja y marchita: latines pe-
destres, monsergas juridicas o teoldgicas, nada en su-
ma. Jovellanos guiere que se ensefien las ciencias fisi-
co-matematicas y naturales, que no tenian curso en
las universidades de la época. Cualguier abstracto in-
telectualista, en su caso, habria reformado las umiver-
sidades e incluido en ellas tales y cuales disciplinas,
seglin han solido hacer los poderes piblicos en el si-
glo XIX, y todavia en nuestros tiempos, gracias a lo
cual poseemos gran cantidad de docencias ficticias, es-
pectralmente cultivadas por un seudoprofesor. Jove-
llanos, -en cambio, se nos revela muy penetrado de
sentido real y veraz: “Sin alterar los estatutos, los
métodos ¥y el espiritu de este grupo, no es posible com-
binar con ellos el sistema y los objetos de la nueva
ensefianza”’. Por consiguiente ‘“no puede reformarse
sin trastornar, o més bien sin destruir un cuerpo “tan
respetable”. (;Noté alguien estos rasgos irénicos o
cautelosos en Jovellanos, inspirados en una exigencia
de veracidad y al mismo tiempo de habil defensa? Se-
ris bueno agruparlos para descubrir otra faceta en
aquel complejo caracter). “La sociedad — afiade —
no debe tratar de destruir, sino de edificar”. Y en
vista de ello, este avisado educador propone dejar en
su sitio a la “respetable” universidad y ‘establecer en
otra parte “una institucién de ensefianza libre”, cuyo
“ipbjeto serd abrir la entrada a todas las ciencias...
;Y quién sabe si la perfeccién de los estudios de uni-
versidad penderd algin dia de los de esta nueva ins-
titucién 2",

La razén gue asistia a Jovellanos era de tanto vo-
lumen, que aun hoy dia seguimos percibiendo su efi-
cacia, Una entidad vieja o envejecida es casi siempre
irreformable. Cuando en este siglo se pensé en reju-
venecer la ensefianza superior en Hspafia, un hombre
parangonable en magnitud espiritual a Jovellanos, don
Francisco Giner de los Rios, emprendi6 el mismo rum-
bo, creo que sin pensar en las ideas del gran asturia-
no, y sé6lo por severa exigencia de la realidad. ;Qué
valor tienen los planes de ensefianza? Generalmente
muy escaso. Crear en cambio centros vivos, con tales
y determinadas personas, de cuya eficiencia se esta
seguro, y sin las trabas de ninguna encadenante fra-
dicién, eso si puede rendir frutos visibles. La “Junta
para ampliacién de estudios” de Madrid, habia podido
ser en su primer germen una idea jovellanista. Lejos
de la universidad y sin los obstaculos de toda suerte
que hacen tan poco interesante la labor de aquélla,
la Junta ha producido centenares de investigaciones
cientificas, y los hombres formados en tan severos mé-
todos comienzan, en efecto, a ejercer perceptible in-
flujo dentro de la Universidad — examen, rutina y bu-
rocracia.

De este modo la lectura de Jovellanos nos {rae a
problemas bastante proximos, en éste y en muchos
otros casos. Su vision honda de Espana — la vida
agraria, la educacién, la actitud critica respecto del
pasado, su concepto tan original de la ensefianza se-
cundaria en la que las humanidades modernas a bhase
de francés o inglés pueden reemplazar a la cultura
clasica, la idea feminista basada en lo que la mujer
significa como animacién y estimulo para las activi-
dades del hombre, todo esto y mucho mds justificaria
que Jovellanos fuese leido y no ignorado moderna-
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ABUELO
TOMAS

La vida real y los suefios
son pigzinas de un mismo libro;
la costumbre llama vida real 2
Ia lectura ordenada y ensueiio
a lo que hojean la indigencia
y el ocio.—JAMES JOYCE.—
ULYSSES.

BUELO TOMAS
se asocia en
mis recuerdos a
cierto despertar
consciente. An-
tes de él hay un
limbo de va-
gos fantasmas,
uns sucesién de imsAgenes que
repentinamente se cifien de
realidad, para ofrendar sensa-
ciones opacas, borrosas, de al-
g0 sideral, como de una ante-
rior existencia teosofica.

Abuelo Tomés estd ligado a
una casa antigua, polvorosa. a
unos muebles grandes ¢omo Ca-
tafalcos, a un vetusto sillén
destartalado, que hacia marco
a su tosca estampa de marino
inglés. Recuerdo tambiéa un
patio interior, donde dominaoa
un gran naranjo, que se vestia
de gald, embalsamando el pa-
tio como una novia frutal. Alf
estaba la pieza vieja y sombria
cual la bodega de un barco.
Abuelo Toméas prendia siempre
una estufa. Yo no sé por qué
semejaba un anticipo del in-
fierno para los chicos de la
mansién. Como un viejo piraia,
cansado  de peregrinar por el
Jomo del mar y con el slma
tatuada de paisajes, Abuelo de-
clinaba en ese historiado mue-
ble, filtimo barco en jue acund

__——gu fantasia sajona., ;

En el mobiliario vecino se
apilaban 1as revistas, las rop«s,
ias cachimbas, las menudencias
jnfinitas que secundaron su se-
pectud rabiosa y entristecida.

Siempre floté por la casa la
sombra tenaz de Abuelo. Le di6
un color especial a todas las
cosas. Se fué infiltrando por
los caracteres de los dos tios:
rojo y megro como corsario, €l
tio Frank; rojo y blanco, con
descolorada e inexprasiva cara
de limén, el tio Frad.

1.2 abuela vivia en el otro pa-
tio, amortajada en sus frajes
negros de la €poca victoriana.

De un patio a otro descen-
dign ' insensiblemente los gra-
dos de la cordialidad. La abve-
la, dulce y fina vifizta de ot1a
edad, conservo sizmpre la ter-
gura de un rostro “lanco v le-
choso, que no mancillé el cos-
mético ni aun el suave realct
de los polvos de arroz. Sciorinl
y bondadosa, su vida se disol-
via dulcemente como una anti-
gua cancién que se Jdeva el
viento.

Algo, empero, s unia: la re-
ligi6n puritana.

Para mi, educado en el ca-
tolicismo suntuoso y ritual, por
1a austerisima tia Mercedes, la
casa de los abuelos me dejé
siempre un hueco en el cora-
zén, El Dios de ellos era més
duro, més victorioso, que el
suave Dios de los villancicos
monjiles y de las mil cancione-
tas misticas y amorosas con
que lo honraban las Clarisas.
Nunca el Dios puritano me di6é
vuelcos al corazén, ni jaméas
tuvo wvirtudes de surtidor, ni
roscas, mi dulces, ni flanes, ni
canciones gratas.

Abuelo Tomés se extinguia
sin soltar el timén del mando.
Dormitando suavemente sobrs
las quimeras, siempre recorda-
ba la pompa marina de sus
dias moceriles. Por eso cuan-
do nos miraba desde la tumba
de sus ojos, duros Yy claros
ojos de acero, se Nos figuraba
el “Sefior Capitan” y nos corria
por las wvenas una humilde su
misién de grumetes.

Su voz era voz de mando, de
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terra de la familia, en las coli-
nas verdes, levemente ondula-
dag, de Bristol, en una gran ca-
sa, con logas en los corredores
y arcadas de ensuefio, con
duendes y fantasmas y todo un
silenciogo cortejo evocador. Di-
gamoslo quedamente, para gue
Abuelo Toméas no vuelva. Nun-
ca le tuvimos simpatia, mien-
tras vivié. Desde las cuencas
torvas de su mirar salia algo
que nos era antipatico.

Sus mismas cejas espinosas y
erguidas como dos pequeiias
escobillas, nos hacian temblar.
Santa Claus redivivo, eso era
el Abuelo. ¥ por grande que
fuese la estimacién al santo de
los juguetes y de las medias
colmadas, algo de espanto nes
ponia en el corazén.

Sin embargo, no todo era
hostil en el anciano obstinado,
que se¢ sumia cada Vez mas en
sus fumarolas de tabaco rubio
y Cescortezaba palos para en-
trevererse. En varias ocasio-
nes ros obsequi6 navios que
carpintereaba por Su propia ma-
no, cura en el mando ottora ¥
dtictil en cepillar y pulir las
maderas, en sus ocios de se-
nectud.

Nos llamaba con  VvOces
agrias, en que después vi exa-
geraciones de un hombre gue
deseaba poner disciplina en
una casa de neurasténicos. Yo
nunca pude soportar el ingles,
pero Abuelo Tomds me lo gri-
taba por todas partes, vacian-~
do materialmente las exclama-
ciones sajonas por-mi tierna
cabeza de ocho afios. El dilu-
vio vino cuando me regalé una
hermosa Biblia protestante, una
de esas Biblias lustrosas, con
olor a cola, gque dan los pas-
tores y donde el fanatismo mu-
til6 paginas, suprimié notas ¥
castré un libro santo. Yo la
guardé como algo Taro. Me
servia para deletrear el A B C
del idioma britdnico, pero te-
nia un no sé qué de funerario
que colocaba algo recelante en
1a. vuelta acelerada de sus ho-

al lado de una espada, cuya em-
puiadura de bronce tenia es-
culpida la figura marcial del
Kaiser, y de unas papayas con-
fitadas que se fugaron de la
despensa.

Todo el catolicismo hervoro-
so de tia Mercedes se desenca-
dené sobre ese libro armatoste,
cuyos folios fueron m4is tarde
rosas de fuego en el fogbn de
la cocina.

—; No te dije siempre que 10
recibieras nada de ese hereje?
;No te he dicho toda la vida
gue cae la excomunién sobre el
que lee esos librotes indecen-
tes?

Y tia Mercedes, como heral-
do flamigero del Sefior de los
Ejércitos, procedié a ejecutfar
la rapida guemazén del info-
lio, tras el auto de fe que me
privo, por tres dias, de dul-
ces y recaudos extraordinarios.

Cuando rtetornaba a la 2a-
sona sombria del abuelo, des-
pués de las largas vacaciones
nortinas, encontraba m4as obs-
tinado el cerco de aislamiento
del antiguo marino. En el pri-
mer patio, la abuela se des-
hacia como una candela ard-
mAtica. Tenia cada vez un fto-
no méas pulero, algo de santa
que realzaba la palidez cerosa

_de su rostro de virgen sajona.

Su puritanismo era mas pon-
derado; por sus venas Z0-
rrian efluvios mis occidentales.
Abuelo Tomés, en cambio, era
més nérdico; parecié salir de
un fiord o caverna de las is-
las escandinavas. Sus orejas
grandes, su pelaje bizarro, las
propias canciones con dejos pi-
riticos que cantaba; sus ma-
nos de vencedor; sus ojos im-
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penetrables y con fijezas de
obstinado; toda la recia arma-
dura que soportaba sus ulti-
mos afios, decian de otra cosa,
distinta, sin realces de cordia-
lidad. La sombra del abuelo
qued6 para siempre grabada
en mi. No se fué con su desapa-
rici6én material.

Qued6 flotando en la casa ve-
tusta; se pase6 por los patios
humedos; se sentaba ¥ desdo-
blaba en el sillén destartalado.
Me pareci6 sentir muchas ve-
ces que me tocaba con el con-
tacto impalpable, perd certero,
de una fuerza de ultratumba.
Tal vez fué lo que me dié un
cardcter especial: sombrio, hu-
rafo, desconfiado y raciturno.

Si; fué la sombra del abuelo
la que me metié vejez en los
huecos y a los diez ahos me
hacia meditar como un curi ¥y
ponerme unos trajes megros de
sepulturero. Todavia la siento
flotar. Se pasea, se Mueve de
una parte a otra, hace €spi-
rales.

A veces, en las noches, pare-
ce burlarse de mi. Se trepa al
viejo naranjo, le sacuds ias
hojas y cuando estd de hunor
se mete con los vencrables in-
folios de Walter Scott, Dickens
y George Elliot. Los deja ahier-
fos al azar, sacude las pipas,
sonoras como ataudes nUEVOS;
y hasta tiene humorismos €x-
frafios: se cuela por todas par-
tes, como un mensaje de al-
tratumba.

-2 & 4

Abpuelo Tomas acab6é por mo-
rirse un dia. Se fué sin darle
aviso a nadie, como acelerando
su voluntad obstinada. Lo ha-
liaron tumbado, a la vera de su
trono predilecto, junto a una
mesa con una cachimba vacia
y un novelén a medio leer. Lot
indicios de la muerte no se ex-
tremaron en su rostro duro de
lobo de mar. Apenas las arru-
gas se hicieron mas agudas,
como surcos de una siembra fil-
tima. Los pelos hispidos se
acentuaron; parecian ahora

WWW.d

E‘K%ﬁ{vﬁ”ﬁ;ﬁg m{cogé;;l:g::t%ifiiﬁs- R B s . sobresaie
a an t D ¥|@® g Se&'“ﬁev 0 S tlig RAOrge rft Idﬁﬁ@u Iespesxsamas.

17

RICARDO
A.
LATCHAM

Lo vistieron de mnegro, po-
niéndolo en la capilla ardiente.
Asi lo contemplé por vez pos-
trera. Ese su rostro broncineo
estaba ahora madurecido de si-
lencio. Era el definitivo y sin
apelacién. Sus manos duras
descansaban con suavidad. El
timén invisible de sus rumbos
yacia quebrado para siempre.

Por vez primera senti afecto
hacia este viejo rudo y rare
que mnos metia el miedo por el
cuerpo.

Adentro rezaba un pastor
largo y espigado como un €s-
parrago. Salian unos acordss
singulares, protestantes, que me
echabua pavor en el dnimo.
The Lord be with you, and witk

[the spirit
The Lord be with you, and with
= [the spirit

Y asi continuaba esta ca-
vernosa letania sepuleral.

Un terror inusitado, extrafo,
me empujé, acongojindome,
hacia el patio luminoso, abier-
to a la vida y por cuyo jardin
danzaba la alegria.

Mieniras sacaban el negro
féretro Gerramé las tultimas Ja-
grimas por el abuelo, Las pri-
meras fueron de terror. La le-
tania continuaba sacra y 1mno-
nocorde. El ataGd sc p2rcia
mias alld de la gran puerta, se-
guido de un cortejo enlutado ¥
solemne.

En el patio se colé una te-
rreja. gozoza de sol por entre
laz ramas del gran naranjo.
Adentro, en el salén, se hacis
m4s sutl b finura espectral de
la abuela sollozante. Abueio
Tom4s se habia marchado para
siempre por la gran puerta que
rara vez cruzé en susd Jltimos
afios; pero su sombra recia
nos sigulé acompafiando Ppox
much
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La capa negra, para “Salomé”

Los wagnerianos, para “El
libro amarillo”. Tomo III
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Mozos de café, para “El libro
amarillo”, Tomo II

N joven de per-
fil extrafio, in-
quietante: lar-
ga nariz agui-
lefia, frente es-
trecha sobre la
cual caia el ca-
bello abundante
casi hasta tocar la linea im-
paciente de las cejas, y una
boca nerviosa, vibrante: asi
era Aubrey Beardsley, que mu-
ri6 a la edad de 26 afos, pero
fué consagrado en vida como
el maestro ilustrador de los
tiempos modernos,

En nuestra época de incer-
tidumbre, de esfuerzos que
con harta frecuencia son ape-
nas superficialmente sinceros y
de aspiraciones hacia una be-
lleza puramente cerebral; en
esta época en que los que ro-
dean a los j6venes artistas les
ensefian a despreciar la obra
de los que los precedieron o a
considerarla, en el mejor de
los casos, como una demostra-
cién de habilidad manual o co-
mo un tanteo orientado por la
adoracién de dioses totalmente
falsos, los dibujos de Aubrey
Beardsley, tan maduros, tan
completamente poéticos y, so-
bre todo, tan enteramente fieleg
a si mismos, adquieren m4s im.
portancia aun que cuando fue-
ron revelados por primera vez
en las revistas de arte y las pu-
blicaciones ilustradas del 90,

Porque este artista, que ha
influido més que cualquier otro
en toda la esfera de la ilustra-
cién moderna en blanco y ne-
g8ro, y que impuso su voluntad
en uno de los medios mas di~
ficiles, fué acaso la personali-
dad mis curiosa del extrafio
circulo de escritores artistas e
intelectuales que sacrificaron
algo tarde en aras de Baudelai-
re y de Gautier y dirigieron el
movimiento inglés del ‘“Ffin de
siécle”. De todos los hombres
dque. hablaron ¥ esecribieron en
términos de apasionada admi-
racién sobre el espiritu de “Las
Flores del Mal” es Aubrey
Beardsley, y €l sélo, aquel cuyo
nombre tiene atn el poder de
excitar nuestra imaginacién
mientras su obra brilla con la
clara y cdlida llamarada que
es prerrogativa del genio. El
mismo Oscar Wilde, criatura
teatral que goz6 de su hora de
popularidad en el escenario de
la vida de Londres, para aban-
donarlo de pronto, completa-
mente de acuerdo con su fan-
tastica personalidad, no ha po-
dido resistir la accién del tiem-
DPo que ha apagado el falso bri-
llo de su obra, pues, en efecto,
las generaciones futuras sélo re-
cordaran a su famosa “Salomé”
por haber ésta inspirado algu-
nos de los dibujos m&s pro-
fundamente significativos de
Beardsley. Por otra parte,
George Moore, cuyo libro “Con-
fessions of a Young Man” fué
considerado como el heraldo de
aquella era conocida bajo el
nombre de “periodo de Beards-
ley” es hoy apenas algo mais
gque un nombre, sinénimo de un
estilo tan deslumbrante de per-
fecci6n, que la emoci6n no pue-
de tener cabida en el mismo,
de modo que se encuentra to-
talmente apartado del mundo, y
lo desdefia;

Sin embargo, estos dos hom-
bres alcanzaron durante su vi-
da—y decimos asi porque si
bien George Moore vive atin, su
arte y su espiritu pertenecen
enteramente al fin del siglo
XIX, v la vida que lleva en su
amargo retiro hace de él mis
bien un muerto gue un ser vi-
viente—una fama y una noto-
riedad que nunca logré el del-
gado joven durante los breves y
desenfrenados afios de su exis-
tencia. Empero, este joven in-
terpret6 con profunda com-
prension el espiritu de “Las
Flores del Mal”, de las cuales
dijo George Moore anterior-
mente: “Hermosas flores, her-
mosas en su sublime marchi-
tez. jQué gran hazaiia es la
vuestra!, y si el infierno fuese
una realidad ° jcudntas almas
encontrariamos coronadas con

¥y apartada callejuela,
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AUBREY BEARDSLEY,
MAESTRO ILUSTRADOR

[

cuando han probado tu morti-
fera delicia, toda eSperanza de
arrepentimiento es vana”, Tal
era la inconsciente tendencia
de aguella época, que Beards-
ley ilustré con gracia malicio-
sa. Hoy es méas considerado
aun, pues se le honra como
maestro artesano, cuya sutil e
insinuante influencia se observa
atn en estos tiempos en que 13
“belleza de la rosa’” a que as-
pira, Jean Cocteau es mirada
como una cosa de poca impor-
tancia por los j6évenes salvajes
que se apihan en Chelsea, en
los talleres de Munich y en las
academias de Montparnasse,

Roméntica de aspecto, de
nombre excesivamente romén-
tico, la personalidad y la obra
de Aubrey Beardsley tiene al-
go de los comienzos del siglo
XV o de los tultimos afios del
XIV. En los meses mas frios
de invierno, el artista no se
protegia contra el helado viento
nocturno y decia: “;Oh, no!
Nunca me pongo abrigo. Siem-
pre estoy ardiendo.” Este jo-
ven ardiente hubiera podido pa-
sear del brazo con Francois
de Willon por alguns obscura
escu-
chando al poeta que con voz
de beodo preguntaba a la no-
che clara dénde estaban Ilas
nieves de antafio. Con Abelar-
do, el gentil amante, Beards-
ley hubiera podido discutir de
amor ulfraterreno en una pie-
za helada y desnuda, y entze-
tanto, el dibujante hubiera ob-
servado con 4vidos y atentos
ojos cada movimiento fugaz,
linea tras linea, cada sombra
que borraba otra sombra, re-
flejando su ‘belleza sobre las
paredes blanqueadas.

Sin embargo, a decir verdad,
el fondo sobre el cual se des-
taca Beardsley es de lo mi4s
comin: nacié en Brighton en
1872, Primero entré a traba-
jar en la oficina de un arqui-
tecto, en 1888, y al afio siguien-
te pas6é a ocupar un puesto en
una compafiia de seguros. En
1891, por gentil instigacién de
Sir Edward Burne-Jopens que,
con Rosetti y Morris dirigia la
famosa escuela prerafaelista,
el joven Beardsley abandoné su
alto banco de empleadillo y la
obscuridad de la vida de la Ci-
ty para dedicarse a las mara-
villas del arte. Desde entonces
hasta su muerte, acaecida sie-
te afios mas tarde, el artista
fué objeto de violentas y des-
atinadas criticas por parte del
pliblico grueso, llamando, en
cambio, la atencién de los es-
critores y artistas que recono-
cieron en su obra un talento
notable por su fuerza de sen-
timiento, por la originalidad de
Su concepcién y por la perfec-
cién del dibujo, tan dificil de
conseguir, pero gue se mani-
fiesta en el menor croquis de
Beardsley, como parte inte-
grante de su obra.

Lga infancia y la adolescens
cia de Beardsley fueron, indu-
dablemente, desorbitadas, por-
que el artista salié de la triste
clase media, gque de wvez en
cuando da al mundo personali-
dades tan fantasticamente aris-
tocriticas y exclusivas como
la suya—advenedizos espiritua-
les que nacen, en realidad, baje
una estrella fatal e impulso-
ra. Empero, su vida de artista
estuvo lejos de ser perezosa.
Su breve carrera se reflejé en
aguella época del 90 que se es-
pecializ6 en la maldad muy re-
finada, en una forma de pecar
casi cerebral, a los acordes de
una musica exética y en me-
dio del perfume de pilidas flo-
res gque languidecian en copas
de oro y de plata—una atmés-

fera muy distinta de nuestra
vulgaridad a base de ‘‘jazz” ¥
de “gin”, que es mala porque
estd completamente desprovis-
ta de alma, de elegancia y de
“esprit’. En la época de
Beardsley los poetas se ponian
saco de pana y llevaban el pe-
lo largo y se extasiaban ante
la belleza de un simple lirio en
un florero de cristal, o se estre-
mecian de placer ante la in-
tensidad de sus rojas—y ge-
neralmente imaginarias—pasio.
nes, que celebraban en versos
pomposos. La conversacion, en
aquellos dias lejanos, estaba
salpicada de epigramas; la pa-
radoja reinaba en el méds sen-
cillo cambio de palabras, en los
circulos donde actuaban los
“lions” literarios, y la wvida,
aungue acaso superficial, tenia
una gracia, una elegancia de
gque estamos tan privados nos-
otros en el siglo XX. En me-
dio de esta agitacién mental y
en esta excitacién, Aubrey
Beardsley descubrié la atmés-
fera mas apropiada para su
obra en las paginas de la re-
vista “Yellow Book”, hoy tan
célebre y rarisima.

En “Yellow Book”, y més
tarde en su rival, “The Savoy”,
se expresaba espontidneamente
la esencia misma de esas extra-
vagancias, de esas frases am-
pulosas y grandilocuentes y de
esas l6bregas sugestiones que
caracterizaron al “fin de siécle”
inglés. Cierto es que mo alcan-
z6 larga vida “Yellow Book”,
pero durante su breve carrera
se singularizé por sus princi-
pales colaboradores, entre los
cuales figuraban el temible
Oscar Wilde, Ernest Dowson,
Arthur Symons, George Moore
¥ Aubrey Beardsley, cuyos di-
bujos, publicados en dicha re-
vista, son buscados ansiosa-
mente por los coleccionistas.

;En qué consiste exactamen-
te el genio de Aubrey Beards-
ley, ese genio que florecié tan
completamente en seis breves
afios, con la prisa y la wvehe-
mencia impuestas por la con-
ciencia de una temprana muer-
te, pues el corazén y los pul-
mones condenados murmura-
ron siempre su trigico mensa-
je sl espiritu vasto y 4gil del
dibujante? No es dificil con-
testar a esta pregunta, porque
el genio es algo sencillo en
comparacion con el mero ta-
lento, cuyas manifestaciones
son tan complejas y dificiles
de interpretar que sorprenden
al que las estudia, por sus
innumerables contradicciones.
Pero el genio de Beardsley no
residia solamente en su arte,
en su capacidad—insuperada en
la historia del blanco y negro
—de dibujar negro sobre ne-
gro y blanco sobre blanco, sino
en su completo desligamiento,
en la calidad claramente inemo-
tiva de su intelecto, que le per-
mitié contestar un dia a un
amigo que le \preguntaba si
nunca veia visiones:

—No. No me permito verlas,
excepto sobre el papel.

Y todo su arte, toda su gran-
deza, se encuentran expresa-
das en esa breve y tranquila
frase, con su nota inexpresa-
da de arrogancia.

Mas de una vez, Beardsley
ha sido descripto como el cro-
nista satirico de una época sin
convicciones, como el artista
que descubri6 belleza en las
-profundidades de la infamia y
la fealdad. Arthur Symons, un
sobreviviente del pequefio gru-
po de hombres que dieron
su significado al “periodo de
Beardsley”, escribe respecto del
arte de Aubrey, en un brillante
ensayo sobre sus obras:

“A veces alcanza a la bellezdl
pura, a la visién sin igual: em °
los mejores dibujos de “Salo-
mé” y més tarde, aqui y alld.
Desde luego, se trata de una
belleza diabélica, pero que no -
se dafia a si misma. Siempre
se manifiesta la conciencia del
pecado, pero es el pecado transe
figurado por la belleza y luego
revelado por la belleza: el pe-
cado consciente de si mismo, de
su incapacidad de escapar a Bi
mismo, y que muestra en su
horror la ley que la viola. Su
mundo es un mundo de fantas-
mas en quienes el deseo de
perfeccionar las sensaciones
mentales, el deseo de infinito,
ha rebasado los limites huma-
nos y los ha emponzofiado, tan
débiles, tan temblorosos, tan
deseosos de emprender vuelo,
en su desesperada y agobiado-
ra inmovilidad. Tienen la sen-
sibilidad del espiritu y esa sen-
sibilidad corporal que gasta sus
venas y los aprisiona en una
actitud de lujuriosa meditacién.
Son demasiado pensativos pard
ser nunca realmente sencillos o
estar realmente sometidos a lIa
carne o al espiritu, No poseen
nada de lo que es ‘sano” ©
simplemente ‘‘animal” en su
caida hacia el arrepentimiento.
Ninguna pasién avasalladora
los arrastra fuera de si; no ca=
pitulan ante el franco asalto
del enemigo de las almas. Eg €l
alma, en ellos, la que peca,
tristemente, sin repugmnancia,
inevitablemente. Su cuerpo éd
débil y ansfa la licencia. Han
abandonado la carga comfn de
la humanidad y han cargado
con esa soledad que da la guie-
tud a los santos y la inquietud
a los que han pecado con el
intelecto. Estidn un poco m4as
abajo que los dngeles y flotan
entre éstos y los dngeles cai-
dos, sin tomar su parte de las
cosas del mundo. Se trata,
pucs, de una especie de corrup-
cién espiritual abstracta, reve-
lada en una forma muy bella:z
€l pecado transfigurado por la
belleza. Se trata ademids, sin
ir mas lejos, de un arte intens
samente espiritual, de un arte
en que el mal se purifica por
su propia intensidad y por Ia
belleza que 16 transfigura”.

Tal es el secreto del cardc-
ter extrafo que aparece en to-

dos los dibujos de .Aubrey
Beardsley, de la obsesionante
atmésfera “de otro mundo”

que se percibe, en su formg
mdas conmovedora y misteriosa
en los dibujos para la “Salomé”
de Wilde. Nada podia ser mds
magnifico 0 més tragico, coma
interpretacién del mal del al«
ma, al que se refiere Symons
—que el primer dibujo de la
“toilette” de Salomé, el terrible
“Juan con Salomé” y la figu-
rita inerte, lamentable en su
total abandono, que un Pierrof
y un Satiro introducen en ud
atadd que no es otra cosa que
una polvera—iltimo dibujo del
libro.

En las ilustraciones de ‘“The
Rape of the Lock” hay menos
tragedia aparente, pero bajo
las curvas entrelazadas e ins
trincadas del dibujo aparece
todo el cinismo del siglo XVIII,
mientras en la deliciosa ‘“Muers
te de Pierrot"” el artista ha in=-
terpretado la esencia misma de
la historia de la roméntica ¥
melancélica criatura. Algunod
dibujos, como . Myrrhina, Flog-
shilda, Lysistrata y la Muje¥
Ateniense tienen también parg
nosotros algo del cariacter ex-
trafio que se encuentra en lag
primeras poesias de Edith Sit-
well.

Conociendo la obra de
Beardsley no extrafna la forma
en que muri6, en la cuspide de
su brillante carrera. Beardsley,
en efecto, murié convertido 3
la religién catdlica romana, €n
la paz de los 1ltimos sacra=
mentos, con un rosario entrg
los dedos. Porque sélo la Igles
sia pudo comprender enteras=
mente el alma turbada y tortus
rada, perseguida por el temor
del artista que dibujé con tan=
ta introspeccién el terrible drae

L

sus emponzofiados pimpollos! ma de San Juan y Salomé y
La aldeana doncella busca a su una obra tan delicadamente

T. \ - : e 230, e e e
| B ArehivsHstorics ‘défeyistiR VA EAt IS Tk . affira.com.ar

't e - o

LR




Archivo Histérico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

LA NACIO.

stantaneas

La aficion por las flores y las plantas tiene en la pri-

mavera un poderoso estimulo

EN EL PUERTO

“Cortar” bien el hiclo es una farea que la proximidad

del verano acentia
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“Mikeve”, perro alsacia-
no de tres afios, propie-
dad de Michael Snap-
per, de Chelsea, consi-
derado el campedn de
salto mundial. Efec-
tuando un salto en lar- [
go de 7 metros 81 cen-

timetros |

exhibicién
acrobdtica
de
la
habilidad
de
“Mikeve™

Salto en alto, eje-

cutade ampliamen-

te, de 2 metros 90

centimetros

Mientras su dueﬁg efectiia una diligencia. “Milkeve” lo espera obe-
dientemente sobre un_buzén
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Fl capitdn Wall y sus ¢o-
codrilos, nimero de varie-
té que se presentard pré-

zimamente en el Casino

Tola Rivarola, soprano dramdtica ar-
de la compaiiia lirica del
San Martin

o

Adelina de Guzman, “ve-

r dette” de la “troupe” Les

Harturs

hay que hacerlas

. desaparecer, pero en

forma inteligente, y ello sélo
se consigue usando el

COLORANTE ALSINA,

pueg su preparacién eminen-
temente cientifica hace que
sus tonalidades sean perfec-
tag y siempre iguales, dando,
asf, al cabello la sensacidn
! del color matural.

i CAJA $ 7.- Interior $ 7.50

Para evitar falsificaclones
exija la caja cerrada.
Aplicaciones y_venta:
IPU $43 - U. T. 31 Re 0374

Dos escenas de
“Abrié su pico el
sorzal”, sainete de
Julio A. Pordelane,
estrenado en el Co-
mico. Las interpre-
tan Iris Marga, Car-
men Jiménez, Vi-
viana Diaz de Men-
doza, A. De Ange-
lis, Elias Alippi,
Carlos Perelli, José
Otal y A. Banino
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“Todo lo que brilla es chic”, es la opinidn de

encajes y armiito

Clara Bow en su papel de estrelle de la pe- Clara Bow luce este otro traje de interior, de
licula “Su noche de bodas” faRo, Brcayidn,

FIGIDAS
A
DATALLA

Loretta Young,
estrella de la
First National,
con  un wvesiido
con telas que imi-
tan la piel del
perro  favorite

Fay Wray ke ideado

WWW.ad

|

|

|

Las jantasias brillantes UNaman actualmente la atenciém. ‘
Fi purioso vestido de encajs negra
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NTRE las co-
sas verdadera-
mente dificiles
de conseguir se
encuentra ésta
de wvisitar un
gran estudi o
cinematografico.
ﬁ;ﬁsita a un monarca, a un
jstro, a un personaje cual-
quiera viene a resultar camino
de menos obstaculos.

El acceso & uno de estos fan-
tasticos hangares de la cinema-
{ografia es, franqueadas las
varias dificultades, como una
batalla ganada.

* A’ ganar esta batalla me ha-
“bia dispuesto unos dias antes,
en calidad de representante de
un periédico del que era, en
Londres, reciente corresponsal.
Ya conseguidas mis credencia-
les, con pase de libre circula-
cién, me dirigi—nos dirigimos,
porque en la excursién, o in-
cursién, me acompafiaban otras
dos personas—hacia el pequefio

pueblo de Elstree. Es alli, en -

ese pequefio pueblo, a media
hora de distancia de la capital
de las Islas Britanicas, donde
se encuentran los estudios mas
egrandes de Europa.

ELSTREE

Si la Naturaleza hubiese ne-
cesitado de la ayuda de esce-
négrafos para la concepcion ¥
creacion de los paisajes, es se-
guro gue para crear el deco-
rado de este pequefio rincén del
planeta habria elegido uno gue
tuviese alma y ojos de miebla.

Esa luz sin luz de los paisa-
jes del norte europeo predispo-
ne a no sé qué extrafio roman-
ticismo. Hasta lo més intimo
de nuestro “yq’ se nos inunda
de su luz, de su melancélica
dulzura, y una agradable laxi-
tud nos invade a lo largo del
viaje. “Asi, camino de Elstree
en aquella deliciosa mafiana
traspasada de neblina.

Tras media hora de rodar en-
tre aquel maravilloso panora-
ma, el coche se ha detenido
ante los estudios que desedba-
mos visitar, Frente a nosotros,
las enormes naves de la Bri-
tish International Pictures. En
grandes letras negras sobre el
blanco de los muros, el letrero
gque los anuncia. La entrada.
una amplia verja custodiada
por un severo guardién. Entre-

os los documentos de pre-
sentaci6én. Se nos obliga a una
larga espera mientras se con-
gulta al secretario que estd en
los estudios si tiene 6rdenes de
nuestra entrada. Mientras que
alli esperamos ha ocurrido un
pequefio incidente: Al tiempo
de ser abierta la verja para
a .a un lujpso, ca-

ivtjoh

15t

de

Mona Goya en la pelicula
las

Elnor Glyn “El precio de
cosas”

vestido aprovecha la oportuni-
dad de traspasar la entrada.
El guardidn que custodia lo ha
detenido. Pero el hombre se
niega a salir.

—;No saldré de aqui sin Vver

al director!...—grita mientras
se defiende de los empujones
del portero.

Por fin, el hombre es echado
a la calle, Y desde afuera in-
giste:

—jAungue me echen cien ve-
ces, yo he de hablar al direc-
tor!...

Hace ya varias semanas que
este individuo ronda los estu-
dios. A pesar de la pobreza
de su traje, se advierte en su
aspecto un cierto sello de dis-
tincién. ;No sera este pordio-
sero de ademanes y gesto dis-
tinguido una de las victimas
de los desastres que andan con-
vulsionando al mundo?

Por fin, un secretario, el se-
cretario de la seccién de pu-
blicaciones, ha salido a nuestro
encuentro. Pasamos del jardin
a los hangares. De un lado ha
quedado el vasto restaurante y
los laboratorios. Del otro, una
larga fila de coches particula-
res, pertenecientes todos a gen-
tes que alli trabajan. A la en-
trada de la nave central de los
estudios hemos de hacer una
nueva espera. En ese momento
se ruedan escenas de un film
sonoro y el silencio debe ser
absoluto. Ni una voz... ni una
pisada... ni el crujir de una
puerta... Este silencio tiene
una cierta emocién; emocién de
templo de una religion nueva
que ensayara Sus sagrados ofi-
cios. Por fin el silencio cesa ¥
una extraordinaria agitacién
irrumpe en todo el estudio.

Pasamos, frangueando puer-
tas y puertas, al lugar donde
est4n instaladas las oficinas de
direccién, administracién, pro-
paganda, ete. De alli nos con-
ducen al pabellén inmediato, en
donde se filman unas escenas
mudas. Hemos atravesado un
verdadero laberinto. Decoracio-
nes, magquetas, cables tendidos,
maderaje. A nuestro paso, una
calle entera, casi un barrio en
su tamafio natural, por donde
circulan automéviles y tran-
setintes, como en las calles ver-
daderas. La calle se ha ilumi-
nado en su noche tragica, se
ha animado en su stupuesto co-
tidiano vivir, y espera el su-
ceso. ;Qué va a ocurrir en esa
calle? Hay en aquel ambiente

en aquel momento una indu-
dable atmésfera de misterio.
Como general en jefe, el direc-
tor, o cineasta, domina el mo-

1
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UNA
VISITA
A
ELSTREE

POR

CONCHA
MENDEZ
CUES B

su megafono, ayudado por la
legién de sus ayudantes.

—; Qué va a suceder ahora?
—pregunta alguien a nuestro
acompaiiante.

No ha habido tiempo de res-
ponder, porque & una orden del
alto mando, el suceso ha esta-
llado. Se disparan unos tiros,
ja calle se convulsiona. Cae una
victima, a quien se persigue;
es un extrafio personaje que
acaba de aparecer—parecia coO-
mo si la calle y la noche espe-
rasen su apariciéon — Y esta
victima tras otras victimas
complicadas por la casualidad,
por esa casualidad de pasar
por un determinado lugar en
el momento de ocurrir un Su-
ceso. Durante la refriega, he-
mos visto gesticular sombras
de seres de bien distintas ra-
zas, esa variada fauna comiin
a toda ciudad cosmopolita. En
un arbitrario desfile de imédge-
nes, el rostro perverso del
oriental, el de animal asustadi-
zo del negro, el de la mujer
blanca complicada en el con-
flicto, el del indio de dolorosa
melancolia.,. No sé si por
obra y gracia del arte—siem-
pre superior a toda realidad—
hemos podido ver en la expre-
sién de todos esos rostros el
odio secular de sus distintas
razas.

De presenciar esta escena Sa-
limos sin conocer, en realidad,
la causa de lo que ha motivado
lo alli ocurrido, como habria-
mos hecho en una calle cual-
quiera, de coincidir nuestra pre-
sencia con un andlogo episodio.
Y atravesando otra serie de
obst4culos, pasamos & un lu-
joso y concurrido salén. La or-
questa toca y la gente baila,
flirtea y finge que se divierte,
como en un salén auténtico.
Para amenizar la fiesta, una
danzarina de ‘“ballet” es pre-
sentada en el salén. La cdma-
ra ha sido colocada bajo la es-
calinata por donde ha de des-
cender; la danzarina—tules ¥

as—ha aparecido en su gran
plano como una fantastica flor.
1 secreto  de todo director de
film estd en buscar en estos
pequefios y grandes detalles

fa originalidad quz transfigure

vistas

reen

R

de destacada ac-
“Atlantic” pelicula
International, di-

Joan Barry,

tuacion en

de 1a British

rigida por E. A ' Dupont en
Elstree

la realidad en arte. Como la
literatura, el cinema tiene sus
imagenes y sus metaforas,
imigenes y metaforas plasti-
cas, como tiene de la pintura
la sintesis de su composicién.
En la estructura de una com-
positién pictérica se apoya el
color, en la de una composicion
cinemdtica, el movimiento. El
cineasta ha de buscar la armo-
nia del movimiento como el
pintor buseca la armonia del
color, dentro, naturalmente, de
su propia personalidad.

M4s alld de esta escena que
acabo de desecribir se filma una
escena dramética. Ocurre el
drama en el estudio de un pin-
tor. Llegamos en el preciso mo-
mento en gue la muchacha
mancillada castiga al seductor
inerusténdole un arma blanca,
que la fatalidad del destino
acaba de poner al alcance de su
mano. . Hsta escena, de gran
realismo, es resuelta en gran-
des planos que ayudan a velar
la crudeza de la ‘accién. Ante
la cAmara, unos ojos desorbi-
tados, los ojos de la muchacha
enloquecida por la traicién, ¥
su mano crispada empuiiando
el arma vengadora. La laxitud
de su mano y la serenidad de
su mirada nos dicen a conti-
nuacién que el drama estd con-
sumado. Para tales efectos en
la pantalla, rio ha sido preciso
un grito de angustia, ni la s0-
nora emisién de una queja, todo
lo ha resuelto sencillamente el
gesto. Y es que no existe pala-
bra alguna que tenga—para el
cinema, se entiende—la fuerza
de expresibn de uno de estos
primeros planos, en que la cris-
pacién de un musculo, 0 la se-
renidad de una mirada nos ha-
gan llegar a la emoci6n mis
intima.

Presenciada esta nueva es-
cena, que nos ha dejado el
4nimo un tanto impresionado,
nos dirigimos al lugar donde se
desarrolla un episodio amoroso.
El film es de ambiente &arabe.
Se respira un romanticismo
medieval, visto a través de cier-
ta sensiblerfa. Aqui la musica
es de violines. Naturalmente,
no podian haber encontrado
mfisica mas afin...

La luz de los soles instala-
dos en aquel falso firmamen-
to y emitida desde diversos 4n-

. gulos, nos ha ido ofreciendo,

escena tras escena, el espec-
taculo més pintoresco y varia-
do. Juegos de luz, juegos de
sombras, combinados con el
juego. variado de la acci6n. En
Ssuma: la arbitrariedad de los
suefiog, vivida unos momentos
en una realidad insospechada.
Dejamos los interiores para
trasladarnes al lugar donde se
desarrollan escenas al exterior,
Es una vasta explanada con las

tinas | www.ahira.com.ar -
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posibilidades del mas amplio
escenario que la vista pueda
abarcar. Opera alli la camara
giratoria. Para maniobrar, di-
rector, ayudante y camara se
instalan en la plataforma de-
lantera de una especie de pe-
quefia méquina de trem, circu-
lante por una estrecha via ten-
dida a lo largo de lo que ha
de ser la escena al aire libre.
La voz emitida desde un po-
tente megéfono ha entrado en
accién. Las masas se movili-
zan como un ejército bien dis-
ciplinado, cada cual ocupa Su
lugar correspondiente, ¥ el ro=
daje comienza en perfecta or-
ganizacién, Para el desarrolld
de estas escenas exteriores, en
la enorme explanada se cons=
truyen mon rquitecto.-
nicos, plazas publicas o
edificios, calles, parques, boss
ques, lagos, etc. A la vista te-
niamos aguel dia, reconstruido
en su tamafio natural, y con to=
do detalle, nada menos que Pic-
cadilly Circus, esa gran plaza
en donde la credulidad del in=
glés ha colocado un luminesg
letrero que dice: “The centre
of the World” (El centro del.
mundo), no siendo, en realidad,
sino el centro de Londres, O,
mas exacto aun, lo mas céns
trico de Londres. Esta colosal
reproduccién de la gran plaza
ha sido hecha para la realiza=

COMO SE EVITAN LOS
INCONVENIENTES
DE LA DEPILACION

La depilacién, si no es efec-
tuada por manos habilisimas ¥
por procedimientos muy perfec-
tos y costosos, es, desde todo
punto de vista, un fracaso. Es
una operacién penosa y sus Te-
sultados son generalmente con-
traproducentes. Puede conside-
rarse como una poda del vello
y, por consiguiente, éste vuelve
2 crecer mAs grueso y con mas
fuerza que nunca. Toda mujer
que haya hecho esta experien~
cia nos dard sinceramente
razén. No gqueremos decir con
esto que el vello de los brazos,
rostro, ete., haya que descui-
darlo como cosa que no tiene
remedio. Este gran enemigo de
12 belleza femenina puede disi-
mularse hasta que se haga in-
visible con el extracto de man-
zanilla verum, que es una lo-
cién vegetal completamente in-
ofensiva ¥y Qque en pocos dias
llega a decolorarlo completamen=
te. Esta manzanilla se 2mplea
con admirable resultado para
aclarar el cabello obscuro hasta
el rubio dorado, v tiene sobre
el vello una accién mas intensa
al par que inofensiva, dado que
su grosor y consistencia es muy
inferior 2 la del cabello. Se apli-
ca con toda facilidad una o dos
veces por dia y su efecto es sen-
cillamente soberbio. Se puede
obtener en cualquier farmacia..

—
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Salida y juego

31. Cuando el jugador ubi-
cado a la izquierda del decla-
rante, exhibe una carta sobre
la mesa, realiza la “salida”.
Lldmanse también salidas las
que efectlia todo jugador cuan-
do inicia la formacién de una
baza.

Una salida es efectiva:

a) Cuando el adversario del
declarante, a quien correspon-

de jugar, expone una carta
Para que su companero la
vea.

b) Cuando el declarante
abandona una carta sobre la
mesa.

¢) Una salida del “muerto”
es efectiva cuando el decla-
rante toca o nombra una de
Sus cartas, con el deseo de
jugarla. - Pero si al intentar
Jjugar una carta determinada
rozara o tocara otra por des-
cuido, no puede aplicirsele la
ley, ni darse a esa carta el
caracter de salida.

32, Cartas expuestas durante
el juego

Deben considerarse “cartas
expuestas” durante el juego
aquellas que se encuentran en
los siguientes casos:

a) Cuando al realizar una
salida caen, por error, dos o
mas cartas simultineamente,
En este caso, el transgresor
bodrd declarar su intencién,
sefialando la carta que ha de-
Seado jugar, pero aquella o
aguellas caidas involuntaria-
mente (se entiende con la ca-
ra hacia arriba) quedan sobre
la mesa en cardcter de “car-
tas expuestas”,

b) Cuando wuna carta, en
cualquier ocasién (después de
aceptado como legal el repar-
to de cartas y terminado el
remate) cae para arriba sobre
la mesa.

¢) Siempre que el compaiie-
ro del jugador en falta, vea la
eara de una de las cartas

d)Caando va-jugador expon-
g4 una carta, de manera que
haya posibilidad de que el com-
paiiero la ved.

€) Cuando se haga mencién,
en alta voz, sobre la posesién
© posicion de una carta en
mano propia, o en la del com-
paifiero.

f) Cuando uno de los adver-
sarios del declarante ha juga-
do su carta en la peniltima
baza, y muestre su décima ter-
cera carta, antes que el com-
pafiero descarte la que Ie co-
rresponde en la duodécima,
baza. Fin este caso, las car-
tas de los compafieros en fal-
ta quedan en caricter de “ex-
puestas’.
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g) Las cartas tiradas boca
arriba sobre la mesa por uno
de los adversarios adquieren
siempre cardcter de “expues-
tas”, exceptuando el caso en
que el declarante anuncie ser
un nimero determinado o to-
das las bazas.

h) Cuando una carta es
nombrada con viso de indica-
cién por el compafiero de su
poseedor, queda también en ca-
racter de expuesta.

Penalidad para las cartas
expuestas

33. a) No existe pena al-
guna por carta expuesta, para

& o5=2
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el declarante y el “muerto”,

b) Una carta expuesta por
uno de los adversarios debe
quedar boca arriba sobre la
mesa ¥y el declarante puede
obligar a jugar esa carta cuan-
do lo desee, siempre que el

transgresor esté en turno de .

realizar una salida o servir una
baza, salvo que esa jugada
ocasionara un ‘“‘renuncio’”,

c) El declarante no puede
prohibir al adversario una sa-
lida o jugada con la carta ex-
puesta, y su duefio puede em-
plearla si encuentra la ocasién
conveniente; pero mientras no
haya sido jugada, el declaran-
te puede llamarla cuando de-
see.

Salida fuera de turno y cartas
Jjugadas por error

34. a) Finalizado el rema-
te, y antes que el jugador ubi-
cado a la izquierda del decla-
rante realice la salida, el ter-
cer jugador en turno puede,
equivocadamente, intentar una
falsa salida, exponiendo una
carta. Fl declarante debe en-
tonces aplicar al transgresor
la pena correspondiente a la
carta mostrada, o aceptarla
como jugada o exigir del pri-
mer jugador (el atacante co-
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Triunfo es pigue. Sur
tiene la mano. Norte
Y Bur deben hacer sie-
te de las ocho bazas
contra cualquier de-
fensa de Este y Oeste.
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(En Ila edlclén de ma-
fiana publicaremons la so-
luciéa de este problema)
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rrecto) una salida em un palo
determinado.

El “muerto” puede llamar la
atencién sobre la falta, pero
queda prohibido toda consulta
entre el “muerto” y el decla-
rante, en lo gue concierne a
la penalidad a aplicarse.

Si el “muerto” ha mostrado
algunas de sus cartas, antes
de que se determine la penali-
dad al transgresor, la carta ex-
puesta quedari como tal, pero

LEON
CASABAL

no podrd exigirse una salida
en determinado palo.

Si uno de los adversarios,
en el transcurso del carteo de
una mano, jugara fuera de tur-
no, el declarante puede exigir
que se juegue un palo deter-
minado tan pronto como co-
rresponda iniciar una salida a
los adversarios, o puede tam-
bién considerar la carta mal
Jjugada, como “mostrada”.

b) Si ambos adversarios jue-
gan simultdneamente una sali-
da, la carta de aquel a quien
corresponde actuar se consi-
dera bien jugada, pero la per-
teneciente al transgresor que-

da en cardcter de carta “mos-
trada”.

c) Si es el declarante quien
juega fuera de turno, ya sea—
de su mano como de la del
“muerto”, la jugada queda
consentida, a menos que uno
de los adversarios sefiale el
error antes de jugar él o su
compafiero. Cuando la adver-
tencia es hecha a tiempo, el
declarante debe jugar de don-
de corresponda ¥ si en ese lado
tiene carta del palo jugado
err6neamente desde el opuesto,
debe jugar ese mismo palo.

d) Si cualquier jugador (in-
cluyendo el “muerto’”) juega
fuera de turno y el que lo si-
gue hace su jugada, todo que-
da normalizado y el golpe es
regular. Esta regla debe apli-
carse a los dos bandos.

e) Si uno de los adversarios,
al jugar una carta firme en
relacién a las del Declarante y
“muerto”, deja caer una o va-
rias igualmente firmes, simul-
tdnea o consecutivamente, sin
esperar & que juegue su com-
pafiero, el declarante puede
exigir al compafiero del trans-
gresor que mate la carta de
€ste, ya sea en la primera o
subsiguientes bazas. Las cartas
jugadas indebidamente deben

quedar scbre ls mesa, con ca-
racter de ‘“expuestas”.

f) Después de una jugadas
del declarante o del “muerto”,
si uno de los adversarios juega
antes que su compafiero en
turno, el declarante puede exi-
gir del que hace pareja con el
transgresor una carta mayor o
menor del palo jugado, o a
tomar o perder la baza.

Si el adversario obligado no
posee cartas del palo jugado,
el declarante puede pedir, a su
antojo, la carta mayor de un
palo determinado.
jugador asi penado no poseye-
ra tampoco cartas de este 1l-
timo palo solicitado, la pena
queda cancelada.

g) Si el declarante juega de
Su mano o de la del “muertp”
y luego de la otra, antes de
que el adversario a quien de-
bidamente corresponda lo hi-
ciere, cualquiera de sus contra-
rios puede igualmente jugar
fuera de turno sin penalidad
alguna.,

h) Si un jugador (que no sea
el “muerto”) deja de jugar en
una baza y lo hace en la sub-
siguiente, el declarante o cual-
quiera de los adversarios (pues
el caso puede producirse) pue-
de pedir un nuevo reparto de
cartas, en cuanto se advierta
el error.

Si nadie hace esa reclama-
cién, la carta excedente, al fi-
nalizar la mano, se considera
como jugada en la baza in-
completa, pero no puede consi-
derarse esta falta como ‘re-
nuncio'’.

j) No bien exista la duda e
que alguna de las bazas dobla-
das contiene mds de cuatro
cartas, cualquier jugador pue-
de revisarlas y contarlas, con
la cara boca abajo. Si se en-
cuentra una baza con el exce-

dente de una carta, y algtn’

Jjugador con una de menos, cua-
lesquiera de los adversarios del
transgresor puede examinar la
baza en cuestién, eligiendo la
carta excedente, para reinte-
grarla al jugador en falta, pero
nunca se modificard la propie-
dad de la baza. ;

El jugador con una carta de
menos serd responsable por los
“renuncios” que su falta haya
ocasionado, como si la carta
ausente hubiere estado siempre
en sus manos.

Si el bando en el cual es
hallada la baza aumentada ha
dejado de agrupar las bazas
debidamente separadas, cual-
quiera de sus adversarios pue-
de elegir una carta entre to-
das las bazas confusamente
agrupadas y reintegrarla al ju-
gador que tiene una carta de
menos,

cién de un film desarrollado en
Bu mayor parte en el barrio
chino londinense, el suburbio
mss peligroso de la gran capi-
tal, ese misterioso barrio de f4-
cil entrada y dificilisima salida,
en el gue desaparecieron mu-
chos curiosos audaces, o bus-
cadores de anodinas aventuras.

La protagonista de este film -

es una china auténtica, Anna
May Worm. El director, Du-
pont, uno de los innovadores
de la cinematografia alemana.
Con la chinita he conversado
unos momentos; parece como
si la hubiesen prestado la voz.
Antes de conversar con ella,
sus ojos oblicuos no han ce-
sado de mirarme curiosa e in-
sistentemente. Yo senti como
si su mirada quisiera penetrar
8 través de mi espiritu para
hacer un sondeo de distancias..,

Para la inds cémoda presen-
tacibn de los principales ‘“‘es-
trellas”, hemos sido invitados a
almorzar en el restaurante de
los grandes estudios. Alli acu-
den los artistas con la indu-
mentaria del personaje que en
el film representan. Hay hasta

policias de broma. Resulta co- -

mo la comida des un carnsval,
Este momento de descanso es
aprovechado por les artistas
para dar rienda tuelta a sus
expansiones. Se charla, se rie,
Se divierten. Un actor cémico,
que viste de pijama, es el gue

mos instalado en wuna mesa
cerca, de un gran ventanal; la
luz de un sol débil que pe-
netra a través de la cristale-
ria, pone un patético tinte de
lividez en los rostros magquilla-
dos. Y no sé si de esa misma
lividez se contagian: la char-
la, la risa y la alegria de aquel
momento... A la salida del
restaurante, Anny Ondra, im-
provisa unas escenas de “estre.
lla” mimada, que no resiste la
indiferencia, ni el olvido, si-
quiera, momentineo, de los. se-
res circundantes. Antes, g la
puerta del estudio, hizo ya su
Primera exhibicién. Liegé en su
auto verde y plata, su melena
rubia al viento, y después de
unos cuantos virajes, abandoné6
el volante y descendi6 apara-
tosamente, haciendo no sé qué
monadas con su perrito para
llamar la atencién de sus ad-
miradores. De este modo se
entrena para representar luego
su papel de nifia mimada en log
films,

Entre los artistas que nos
acompafian estd Carl Brisson,
escandinavo. Y un joven egip-
cio de extravagante aspecto.
Nos habla de su neurastenia,
producida por el clima de Lon-
dres y de su suefio de marchar
a California, a Hollywood.

—iUn pais de sol, donde ha-
ya palmeras, y gentes ale-
gres!...—nos dice, con'honda

ErEhivreh o (Bt rorna R

vislumbramos Ameérica, ;Amé-
rical. ..
Carl Brisson, adem4s de ac-

tor cinematografico, es cantan-

te de éOpera, y el idolo de las
londinenses, hasta el punto de
que, en cada representacién, la
policia ha de intervenir custo-
didndole contra el asedio de
las enamoradas. Son las mis-
mas que, cuando el actor ‘sale
de viaje, acuden a la estacién
a ofrecerle flores y a rendirle
el tributo de su admiracién.
En el chalet que en Elstree
posee este idolo, hemos sido in-
vitados a tomar el té. Tiene la
confortable residencia un gran
sello de personalidad. Mientrag
que nos ofrecen el té, se nos
brinda, galantemente, un pe-
quefio concierto de musica es-
pafiola, que es a veces coreada
con un gracioso—;olé!—del es-
candinavo, que no comoce Es-
pafia sino a través de unas es-
cenas cinematograficas, al pa-
recer, rodadas poco antes de
nuestra visita, en aquellos es-
tudios que acabamos de cono-
cer. Entre otras curiosidades,
nos muestra Brisson un archi-
Vo con més de cincuenta mil
cartas de amor recibidas de
distintos paises. Pertenecen a
enamoradas de diversas nacio-
nalidades. A estas cartas res-
ponde su secretario particular,
enviando las gracias y una fo-
tografia. El héroe nos relata
multiples y fanté4sti anécdo-
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nuidad; porgque el héroe es un
ser sencillo e ingenuo, dotado,
eso sj, de un fisico excepcio-
nal que le ha servido hasta el
presente para recibir nada me-
nos que cincuenta mil declara-
ciones amorosas.

A los formidables estudios
de la British International
Pictures han sido llevados con
ventajosos contratos: cineastas,
cameramen, actores de prime-
ra calidad. Se disponen de fa-
bulosos capitales para la filma.
ciébn de -superproducciones ca-
paces de competir con el mer-
cado mundial. Pero con todo
esto, yo me atreveria a asegu-
rar que la produccién inglesa
no ha de realizar la obra que
Se propone. Para asegurar es-
to, basta con conocer el espi-
ritu inglés y su capacidad de
creacién artistica. Contra todo
lo que se quiera decir, la su-
premacia del cinema estd, y
estard por mucho tiempo, en
manos de los norteamericanos.
Ellos dieron con la clave, y
ellos tienen el secreto de este
Séptimo Arte que ha venido a
revolucionar el mundo de Ia
sensibilidad.
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Hemos dejado el pueblecillo
de-Elstree para volver a Lon-
dres. Y una vez en Londres,
nos hemos dirigido al “autén-
tico” Piccadilly’ Circus. Corre
un viento frio, verde, azul, vio-

rias que dan un sabor de estre-
Ha viva a la gran plaza, las
gentes—sajones, judios, indios,
negros, eslavos, japoneses—van

Yy vienen y se entrecruzan en -

un ritmo cinemitico.

Van y vienen y se entrecru-
zan. Y todos van serios. Y na-
die mira a nadie. En el gran
plano de sus caras, ni una ar-
ticulacién. ElI dandy de Ia
chistera negra y la bufanda
blanca; la sefiora del brillante
abrigo de tisd; el indio del tur-
bante; el sportman en traje de
golf; el hombre del anuncio;
la muchacha color de ambar.
Todos marchan serios y nadie
se detiene a mirar a nadie. Pa-
rece como si la voz de un me-
gafono fatal les moviese en sus
distintas direcciones..., Ante
mis o0jos, este interminable
film impenetrable de misterio;
porque cada personaje aparece
¥y desaparece como la silencio-
sa caja de musica de su propio
existir, entre el gran escenario
de luz y de sombra. Son for-
mas precisas y, a la par, fan-
tasmas indefinidos, sombras
que se funden en la sombra de
su luz.

Desde mi vida, he querido
penetrar en esta multitud de
vidas an6énimas. Pero, el dngel
de los letreros Iuminosos ha
descorrido la cortina de 1a no-
che y ha salido a mi encuentro.

En su mano derecha, el mis \

letar un frio corthnte, de la= .- i ¥ s e 3
REIAES T M e ar -
filfiple inh- * "pdst”. _ ! _

Pero si ¢l




A condesa La-
ra’”, seudénimo
byronianwo:de
, una escritora,
de. quien no se
sabe hasta aho-
ra siquiera: si
- nacié en Cannes
o Florencia, fué en las postri-
merias del ochocientos la 1lti-
ma “femme de lettres” roman-
tica. La. literatura apasionada
de George. Sand, que reivindi-
caba en 1830 para la mujer las
-_ mismas libertades morales que
3 el hombre y el derecho al amor
o hasta la efusion de sangre y el
| delito, debia hallar eco en aque-
| lla, sefiorita rubia del 1890 que
| a sus cuarenfa afios vié surgir

en su plenitud la afirmacién li-
teraria de Gabriel d’Annunzio.
Parece que, lectora por tempe-
ramento, y sobre todo enferma
de literatura, en continua com-
bustién roméntica, la joven
poetisa gue ya en el colegio
fantaseaba con aventurag rto-
manticas, buscé toda su vida
un gran drama, y lo encontré
en medio de la calle, en el su-
ceso de crémica que iba a des-
pedazarle la existencia con las
rebeldias de un joven amante.

A esta “condesa Lara”, a
guien las nuevas generaciones
olvidaban o ignoraban del todo,
ahora gue est4 de gran moda la
“novela vivida" de la gente fa-
mosa, Maria Borgese ha dedi-
cado muy oportunamente un
gruesc volumen de crénica ¥
de biografia, de donde se alza
viva y entera la singular figu-
ra de la condesa, enérgicamen-

| te trazada en sus rasgos esen-

ciales por un estudio psicologico

que busca y penetra en lo hon-

do; pero aun méas que traza-

‘da con agudeza y precision,

| “‘gsentida” con amor, con simpa-

tia por la mdis delicada y viva

; sensibilidad de mujer. Para que

| el relato sea vivo en este géne-

30 de biografias, el narrador ha

. e amar el personaje cuya vida

~y hazafias cuenta. S6lo asf, por

" obra de la simpatia, el pasado

; " se animeg y vive; sblo asi la

| sangre revivificada y removida

: por la pasién vuelve a hacer

i hombres vivos de los lejanos

fantasmas, de los vagos nom-

bres del pasado, ya sin preciso

contorno humano. Y aun cuan-

do condena los muchos errores

de la escritora romaéntica, des-

bérdase en cada pagina la sim-

patia de Maria Borgese por la

' “condesa Lara’”; pues, cierta-

mente, sin amar el martirio

sonriente, el calvario mundano

y elegante de la “condesa’” no se

- hubiera ocupado Maria Borge-

| se en resucitarla del olvido que

| hace méas de treinta afios en-

volvia su vida breve y su obra
caduca,

Caduca pero no desdefiable.
Hscritora de crénicas y ar-
ticulos, con ficil pluma de im-
provisadora, en cien periédicos,
la “condesa Lara” no dej6, sin
embargo, rastros suyos como
periodista, pues sabido es que
los periédicos, como los tenores,
mueren y desaparecen con e€l
do de pecho y el aplauso de la
altima romanza y del Gltimo
articulo. Ni digna de mayor
] memoria aparece a distancia la
] “econdesa Lara” como narrado-
ra de algunas novelas roménti-
cas o de algunas historietas fa-
ciles y amenas; en cambio, la
poetisa mereci6 en vida relieve
y merece recuerdo, muerta. En
su canto desordenado, en su
. continuo afan lirico, que busca

sin hallarlas palabras grandes
para expresar su ansiosa ham-
bre de vida, en su tranquilo y
romdntico deseo de morir, en
su tumultuoso agolpamiento de
versos, de rimas, de ritmos, de
imégenes, de interjecciones, de
locuciones entre locuciones, de
puntos de exclamacién, de pun-
tos suspensivos, de paréntesis,
hay un fuego, un tormento, un
vigor desordenado que es se-
fial de inspiracién poética, co-
mo cuando de la llanura se su-
be al monte, el encuentro de
hojas, de troncos, de ramas
caidas es indicio cierto de que
la selva est4 a dos pasos. Esto
ocurri6 con la “condesa Lara’.
- Viglumbré una selva de
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mucho haber adivinado aquellos
verdes y profundos misterios,
ya es reflejo, intuicién poética,
estado lirico el haber respira-
do con el alma los balsamos de
aguellas puras y altas atmos-
feras.

L 2 & 4

Evelina Cattermole, llamada
méas tarde ‘“‘condesa Lara”, no
habria tenido nada de italiana,
aunque fué escritora de Italia.
Hija de padre escocés y de ma-
dre rusa, habria mnacido en
Cannes en 1858. Otros de sus
biégrafos, avejentdndola en sie-
te afios, hacen nacer a la poe-
tisa italiana en Ifalia, en Flo-
vencia, en 1851. Hasta hoy no
se ha sabido cuil de estas ciu-
dades fué su cuna,; acaso por-

gque tanto en Toscana Como en -
~ Provenza nadie se ha ocupado

en serio en rebuscar a fondo
los viejos archives municipales.
Verdad es que los autores de
la tesis favorable al nacimien-
to en Florencia
alegan en su fa-
vor la fecha de
publicacién del
primer libro de
versos de Eve-
lina Cattermole.
Para ellos la
Lara, nacida en
Florencia, con-
taba diez y seis
afios al tiempo
de publicarse su
primer volu-
men, precocidad
inverosimil. En
cambio, seglin
los partidarios
de la tesis de
Cannes y de la
fecha de 1858,
la poetisa ha-
bria publicado
su primera obra
a los nueve
afios, constitu-
yendo un fené-
meno de preco-
cidad. En rea-
lidad, todo ha-
ce creer que la
“condesa” al
envejecer, procu-
ré rejuvenecer- '
se en nueve afios y gue, para
evitar que sus admiradores ita-
lianos revisasen los registros
municipales, inventé el naci-
miento en Cannes; tanto maés
cuanto que en aquel tiempo,
esta ciudad, hoy de moda en-
tre los multimillonarios norte-
americanos, era ilustre y ele-
gante en el mundo de los tisi-
cos romaénticos y de los mori-
bundos sentimentales, ¥y que
despertando la curiosidad de
Maupassant, Bourget y el aun
joven Barrés, moria lentamente
alli, redactando el diario de su
agonia, Nuestra Sefiora del
“Spleen”, Maria Baskirseff.

En Florencia, en la casa ilus-
tre de Pasquale Stanislao Man-
cini, debia hallar Evelina Cat-
termole por joven marido a un
hermoso oficial de bersaglieri,
Eugenio Mancini, hijo del gran
abogado de este nombre. Co-
rrian dias grandes. El amor
entre los futuros esposos na-
ci6 precisamente en momentos
de consumarse la unidad de
Ttalia. Antes de partir con sus
bersaglieri a la toma de Roma
en septiembre de 1870, el te-
niente Mancini al despedirse de
los suyos, les arrancé la prome-
sa en la emocién del momento,
de que si regresaba sano, sal-
vo y con honra, tendria como
recompensa el consentimiento
paterno y materno para su
combatida unién con la poetisa.
Y los dioses, indulgentes, lo
quisieron. Veinte de septiembre
en Porta Pia: Roma fué de los
italianos y HEvelina del bersa-
glieri. Y agui empieza la nove-
la. Durante tres afios la poeti-
sa escribe a su ilustre suegro:
“Hugenio es un dngel de bon-
dad y me hace la mujer mas
feliz de la tierra”. Pero ocurre
que, ascendido a capitan, el
4ngel se marcha con sus ber-
saglieri a Mildn. Adiés...

Tor1ed deRev
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bellamiento” roméntico. Reci-
bian esta calificacién los mila-
neses roménticos tipo Emilio
Praga, Tarchetti y Farina por-
gue sus ideas ¥y sentimientos
eran tan desarreglados como
sus cabellos. Descabellados a
tal punto que el moribundo poe-
ta Tarchetti andaba errante por
Mil4an, ahogandose de tos y con
los bolsillos llenos de ratonci-
llos blancos que se paseaban de
arriba abajo por su magra per-
sona. Y entre estos locos, que
no hablan més que de amor y
muerte, Evelina Mancini Cat-

valtermole Maneini
(1875)
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termole abre un salén concu-
rridisimo en el que se dan cita
bellag sefioras pilidas y fata-
les, j6venes milaneses, literatos
famélicos que no hacen sino
beber y fumar, politicos y ofi-
ciales mozos. Hermosos dias
del periodismo milanés, cuan-
do, por ejemplo, el periodista
inventor de la crénica, Fran-
cesco Giarelli, redactaba solo
todo un diario, “Il Monitore del
Droghiere”, y las diez liras por
articulo que debian pagéirsele
se le abonaban en especies: ca-
fé, azlicar, velas, lustrada de
zapatos, fideos, arroz, salsa de
tomates, mand del cielo para
la familia Giarelli marido,
mujer y un rapazuelo. Y el to-
no del tiempo era arrogante.
Felice Cameroni, precursor del
verismo en pleno romanticis-
mo, escribia asi de su persona:
“Soy el maés feo, el mas in-
competente y el méis burro en-
tre los perdidos. Para que me
amase alguna mujer necesita-
ria tener por lo menos cincuen-
ta mil liras de renta, Para que
me soporte un hombre, sé pre-
cisa por lo menos seis meses
de intimidad. No creo ni una
jota en Dios. HEspero poquisi-
mo de la sociedad. Prefiero
Meyerbeer a Verdi, Courbet a
Rafael, el Coloso a San Pedro,
un apartamento parisino en la
calle Rivoli a una villa en So-
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rrento. Y soportaré con menos
sufrimiento un debate parla-
mentario sobre el presupuesto
que un baile o una,conversacion
con una hermosa dama’...

Tal era el tiempo y tales las
costumbres. Y la futura “com-
desa, Lara” se complace en
ellos. Cuando aparece en su pal-
co de La Scala todos los an-
teojos la enfocan. Y un cronis-
ta de la época refiere: “Cuan-
do Evelina Cattermole llega al
salén de la condesa Maffei, con
su traje de rojo tul tramspa-
rente, las charlas cesan, todos
la admiran”... Y en casa de
Evelina se juega a los naipes,
se canta, se fuma, se bebe, se
dicen versos, se loa el “indivi-
dualismo pasional’, se execra la
moral burguesa. ¥ he aqui el
epilogo. Evelina se enamora en
breve de un asiduo a su salén:
un veneciano hermosisimo, ru-
bio, elegante. ; Poeta? No. Era-
pleado en el Banco de Népoles,
pero igualmente roméntico.
Porgque el ro-
manticismo estd
en el aire y to-
dos respiran su
fuego. Y el dra-
ma es rapido.
Sorprendidos los
amantes, Eveli-
na es arrojada
del hogar por su
marido, quien
mata en duelo
al amante. Asi
termina la épo-
ca milanesa. Asi
comienza el lar-
go calvario ro-
mano,

¢ oo

Ganarse la vi-
da en el perio-
dismo ¥y en la li-
teratura: tal era
el primecr pro-
blema gque se le
presentaba a
Evelina, separa-
da de su mari-
do. Asi la libre
poetisa se hace
escritora proife-
sional. Asi en-
cuentra en las
redacciones a dos poetas, sicilia-
nos ambos, que el uno tras el
otro, la adoran ardientemente:
amores volcanicos como el Et-
na. Mas el primero acaba mal,
Asi escribe a su amada el gran
poeta siciliano Mario Rapisar-
di, violento émulo de Carduc-
ci: “Si me hubieses dicho: jem-
piezo mi milésimo amor y estoy
a disposicién de fulano de tall,
te despreciaria menos. j Adi6s!”.
¥ mas tarde, el otro poeta,
enamorado a SuU Vez, y & su Vez
celoso e infeliz, intenta suici-
darse por ella. Pero no lo ha-
ce. Se arrepiente. Escucha a los
amigos. Se emancipa de ella,
Huye de Roma. La abandona.
La olvida. Se salva.

Ella es quien se pierde. Hs
rapidisima, en los afios doloro-
sos gque siguen a los cuarenta,
la decadencia del prestigio li-
terario, la cadena de amantes
de segunda fila, la esclavitud
de la mujer aherrojada al
amante joven, las deudas con-
traidas para dar dinero o man-
tener en la vida tragica y vil
una apariencia de amor y la
ruina de toda ilusién, literaria,
humana, gloria, pasién, felici-
dad y el fin atroz de la juven-
tud con el tefiido de los cabe-
llos y del alma y el hundimien-
to en el horror, incontenible,
sin poderse aferrar a nada, has-
ta la noche en gue el dltimo
amante, un joven pintor desca-
misado, en una arrangbe de ira
criminal, le asestard tres o
cuatro puiialadas en el vientre,
matandola en una lenta ago-
nia, consolada por la presencia
de sug pocos amigos literarios;
una agonia durante la cual la
roméntica “condesa Lara”, mu-
riendo de romanticismo, tendrd
una postrer generosidad romén-
tica, perdonanda en su ultimo
suspiro a su asesino. Y sus pa-
labras supremas son éstas, que
expresan su cansgncio de tan-
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tos afanes: “Dios, dame paz’...

Los restos de aquella que fué
bellisima, célebre y locamente
adorada yacen en la fosa co-
min. Ni uno de los hombres
que la amaron y le sobrevivie-
ron purificé de tanto horror su
memoria. Verdad es que la
“condesa Lara” murié en su
ocaso, destruyendo antes, dia a
dia, su leyenda. Quienes la ido-
latraron en sus ilusiones ro-
maénticas, viéronla en la reali-
dad pintarse el cabello, cubrir-
se las arrugas con polvos ¥
cremas, usar sombreros y tra-
jes fuera de moda y raidos, es-
cribir sin el menor destello de
talento, desalifiadamente, para
los peri6dicos de moda, ir a la
fruteria o al restaurante a
comprarse la cena. Asi acabé
el idolo magnifico en la reali-
dad desolada. Y la fosa comin
que habria parecido ofensa ho-
rrenda para el idolo, no fué re-
mate absurdo de tanta ruina...

Sea como fuere, en la fosa
comin aquellos huesos revisten

hoy una carne individual, reco- -

bran una espiritualidad. Gra-
cias al libro nacido de la ge-
nerosa y conmovida piedad de
una mujer, no s6lo revive a su
evocacién la ‘“condesa Lara”,
sino que en las blancas pagi-
nas del hermoso libro halla se-
pultura definitiva la Gitima es-
critora roméntica. Y, por mo-
do feliz, parangonando a Geor-
ge Sand y a la “condesa La-
ra’, a pesar de la diversa je-
rarquia de ambas escritoras,
Maria Borgese contrasta dos
épocas y dos destinos. En sus
fiebres roménticas, George Sand
halla eco profundo en su tiem-
po. Hombres, cosas, objeto de
sus ardores y de sus impetus se
_ le asemejan, corren parejas con
ella. La “‘condesa Lara’, pasa-
da su primera juventud, caida
a consecuencia de su primer
drama de Mildin a Roma y del
romanticismo al verismo, cho-

~ cu con todas sus fuerzas com-
tra un-tiempo Esg- e~ T -

nado, tranquilamente burgiies,
que el positivismo ha tornado
més atento 2 intereses materia-
les que a espiritualidades lén-
guidas y vagas. :
Asi, la condesa byroniana,
de corazén romdéntico y apa-
sicnado no encuentra voz gque
le responda. Siempre estd més
acd o mias alld de su ambien-
te, en sus dichos y en sus he-
chos, y por lo tanto siempre
fuera de la mediocre realidad.
Nacida para el desorden, la
poetisa va & dar en medio del
orden; hecha para la fiebre, 1a
enamorada no ve en su derre-
dor sino gente sana; hecha pa-
ra arder toda su vida en un
destino desesperado, la apasio-
nada consume miseramente su
vida dia a dia, en una melan-
colia sin esplendor. Habia can-
tado de su persona: “Era una
mujer fantéstica, vestida de ne-
gro, que adoré las flores, los
dulces cantos y las sonrisas
virgenes de la infancia”. Y
agregaba, en su dltimo grito,
en su dolor ultimo: “Lloré mu-
cho... ¥ nadie la lloré”. 8i.

Con mucha nobleza, evocando
una obra, una figura Yy dos
tiempos, Maria Borgese ha llo-
rado en su hermoso libro por
todas las mujeres capaces de
revivir atin con su corazén a la
pobre ‘‘condesa Lara”, romén-
tica nacida demasiado tarde,
cuando del mundo realista se
habian ido ya todos los roman-
ticos: a aquella pobre ‘“‘conde-
sa Lara”, a quien maté su po-
bre corazén.
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(POR QUE SE VUELVE
A LA FILOSOFIA?

LAS CIENCIAS

A sido vergonzoso que después
. de tanta teoria del conoci-
miento fabricada por los fi-
losofos tuvieran que encar-
garse los fisicos mismos de dar
la tdltima precisién al caricter de
su conocimiento y revelarnos gque,
lejos de representar la ejempla-
ridad y prototipo del conocer, es

C— en rigor una especie inferior de
teoria, distante del objeto que intenta penetrar.

Resulta, pues, que estas ciencias — sobre todo la
fisma: — avanzan haciendo de lo que era su limitacién
el principio creador de sus conceptos. Por tanto, para
mejorar, no intentan utépicas saltar fuera de su som-
bra, superar su fatal ¥y nativo término, sino, al revés,
aceptan éste alegremente, Yy apoyandose en ¢él, insta-
léndose sin nostalgias dentro de €l, consiguen llegar a
la propia plenitud. La actitud opuesta a ésta era la
dominante en el tltimo siglo: entonces cada cual as-
piraba a ser ilimitado, a ser lo que eran los demsds
Y €l no era. Es el siglo en que una miisica — la de
Wagner — no se contenta con ser miisica, sino susti-
tuto de la filosofia ¥ hasta de la religién; es el siglo en
que la fisica quiere ser metafisica ¥ la filosofia quie-
re ser fisica, y la poesia, pintura ¥y melodia, y la poli-
tica no se contenta con serlo, sino que aspira a ser
credo religioso y, lo que es mds desaforado, a hacer
felices a los hombres.

;{No hay en la nueva actitud de las ciencias, que

brefieren recluirse cada cual en su recinto y 6rbita,

€omo el indicio de una nueva sensibilidad humana que
€nsaya resolver el problema de la vida por un método
nverso, aceptando cada ser y cada oficio su propio
destino, hincdndose en €l, y en lugar de extraviarse
ilusoriamente, llenar bien ¥ s6lidamente hasta los bor-
des su auténtico e intransferible perfil? Quede aqui de
Daso apuntado esto, que otro dia tropezaremos frente
& frente,

Ello es que esta reciente “capitis diminutio” de 1a
isica como teoria ha actuado sobre el estado espiri-
tual de los filésofos, liberdndolos para su vocacién. Su-
berada la idolatria del experimento, recluido el cono-

Cimiento fisico en su moc drbita, queda la wvia
__franca para otresT=odos de conocer y viva la sensi-
2lrdad parsios problemas verdaderamente filosdficos. -

_ Ahora creemos que fué una supersticién la que nos
mantuvo rendidos ante la llamada “verdad cientifica’;
se entiende la clase de verdad propia de la fisica y
disciplinas congéneres.

Pero otro hecho muy importante ha contribuido a
Ia liberacién.

Recuérdese que el anteriarmente descripto podia
formularse asi: cada ciencia acepta su limitacién y
hace de ella su método positivo. El hecho que ahora
Woy rapidamente a disefiar es un Paso mis adelante
en el mismo sentido: cada ciencia se hace indepen-
diente de las dems4s, es decir, no acepta su jurisdiccién,

También aqui nos ofrece Ia nueva fisica el ejemplo
més claro y conocido. Para Galileo, la misién de la fi-
gica consistia en descubrir las leyes especiales que ri-
gen sobre los cuerpos, “ademés de las leyes generales
geométricas”, De que estas ql-
timas imperaban en los fené-
Imenos corpéreos no se le ocu-
tri6é dudar ni un momento, Por
ello, no se ocupé en disponer
experiencias que demostrasen la
docilidad de la naturaleza a log
teoremas euclidianos. Aceptaba
de antemano, como cosa por si
misma evidente e ineludible, 1a
Jjurisdiccién superior de la geo-
mefria sobre la fisica — o di=
ciendo lo mismo en otra forma,
=—creia que las leyes geométri-
cas eran leyes fisicas “ex abuns
dantia” o en grado eminente,
Para mi el punto de m4s enér-
gica genialidad en la labor de
Einstein estd en la decisién con
con que se liberta de este tra-
dicional prejuicio: cuando obser=
va dque los fenémenos no se com=
portan seghn la ley de Euclides
¥ se encuentra con el conflicto
entre la jurisdiccién geométrica y .la exclusivamente
fisica, no vacila en declarar ésta soberana, Comparan~-
do su solucién con la de Lorentz, se advierten dos ti-
Ios mentales opuestos. Para explicar el experimento
de Michelson, Lorentz resuelve, siguiendo la tradicién,
gue la fisica se adapte a la geometria. HI cuerpo tiene
gue contraerse para que el espacio geométrico siga in-
acto y vigente. Einstein, al revés, decide que la geos
netria y el espacio se adapten a la fisica “y al fené-
meno corpéreo.

Actitudes paralelas hallamos en las otras ciencias
con frecuencia tal gque me sorprende también no haber
visto en ninguna parte advertido este caricter tan
general y acusado en el pensamiento reciente, *

La reflexalogia de Paviov y la teoria del sentido
uminico de Hering son dos ensayos, clisicos a estas

-
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horas, de construir una fisiologia independiente
de la fisica y de la psicologia. En ellos se toma
el fenémeno bioclégico como tal en lo que tiene de
ajeno a la condicién comiin de hecho fisico o psi-

colégico y se le trata por métodos de investigacién
exclusivos a la fisiologia.

Pero donde méis agudamente, casi escandalosamen-
te aparece este nuevo temperamento cientifico, es en
la matemadtica. Su supeditacién a la légica habia lle-
gado en las ultimas generaciones hasta hacerse casi
identidad. Pero he aqui que el holandés Bromver des-
cubre que el axioma légico llamado del “tercero ex-
cluso” no vale para las entidades mateméticas ¥ que
€s preciso hacer una matemdtica “sin 16gica’, fiel s6-
lo a si misma, indécil a axiomas forasteros.

No puede sorprendernos — una vez gue hemos
atisbado esta tendencia del nuevo pensamiento — la

aparicién reciente de una teologia que se rebela con- .

tra la jurisdiccién filos6fica. Porque hasta la fecha
fué la teologia un &afdn de adaptar la verdad revela-
da a la razoén filoséfica, un intento de hacer para ésta
admisible la sinrazén del misterio. Mas la nueva “teo-
logia dialéctica” rompe radicalmente con tan afiejo
uso y declara al saber de Dios, independiente y “total-
mente” soberano. Invierte asi la actitud del tedlogo,
cuya faena especifica consistia en tomar desde el
hombre y siis normas cientificas 1a verdad revelada,
por tanto, hablar sobre Dios desde el hombre. Hsto
daba una teologia antropocéntrica. Pero Barth y sus
colegas vuelven del revés el tramite ¥ elaboran una
teologia teocéntrica. El hombre, por definicién, no
puede saber nada sobre Dios partiendo de si mismo y
de su intra-humana mente. Es mero receptor del saber
que Dios tiene de sf mismo y que envia en porcitneulas
al hombre mediante la revelacién, El te6logo no tiene
otro menester que purificar su oreja donde Dios le in-
sufla su propia verdad, verdad divina inconmensura-
ble con toda verdad humana y, por lo mismo, inde-
pendiente. En esta forma se degentiende la teologia
de la juxisdiccién filoséfica. La modificacién es tanto
més notable cuanto que se ha producido en medio del
protestantismo donde la humanizacién de 1a teologia,
su entrega a la filosofia, habia avanzado mucho mAas
que en el campo catélico.

Domina hoy, pues, las ciencias una propensién dia-
metralmente opuesta a la de hace treinta o cuarenta
afios. Entonces una u otra ciencia intentaba imperar
sobre las demds, extender sobre ellas su método do-
méstico, y las dem&s toleraban humildemente esta in-
vasion. Ahora cada ciencia no s6lo acepta su nativa
manduedad, sino que repele toda pretensién de ser le-
gislada por otra.

(N6tense fen6menos paralelos en el arte y en la
politica actuales). )

Estos son los caracteres mas importantes del es=
tilo intelectual que en estos tltimos afios se manifies-
ta. Yo creo que ellos pueden llevar a una gran época
de la inteleccién humana. Con sélo una salvedad. No
es posible que las ciencias se queden en esa posicién
de intratable independencia. Sin perder la gue ahors
han conquistado, es menester que logren articularse
unas en otras — lo cunal no es supeditarse. Y esto,
precisamente, esto s6lo pueden hacerlo si toman de
nuevo tierra firme en la filoso-
fia. Sintoma claro de que ca-
minan hacia esta nueva siste-
matizacién es la frecuencia cre-
ciente con que el cientifico par-
ticular se sienfe forzado a ca-
lar—por la urgencia misma de
sus problemas—en aguas filo-
s6ficas. 4

Pero mi asunto ahora no me
deja desviarme a consideracio-
nes sobre el porvenir de la cien-
cia, y lo que he insinuado sobre
su presente vino sélo para mos-
trar las condiciones intelectua-
les atmosféricas que han pre=
dispuesto el retorno a una filo-
sofia mayor corrigiendo el en-
cogimiento de los tiltimos cien
afios. El fil6sofo encuentra en
la combinacién del aire pablico
nuevo coraje para hacerse tam-
bién independiente y fiel a la
limitacién de su destino.

Pero hay otro motivo mas fuerte que los apunta-
dos para que sea posible un renacimiento filoséfico.
La tendencia a aceptar cada ciencia su propia limita-
cién y a proclamarse independiente son s6lo condicio-
nes megativas, bastantes para quitar los estorbos que
durante un siglo han paralizado la vocacién filos6fica,
%ero no nutren ni menos provocan enérgicamente a

sta.

;Por qué vuelve, pues, el hombre a la filosofia ?
iPor qué vuelve a ser mormal la vocacién hacia ella?
Evidentemente se vuelve a una cosa por la misma ra-
z6n esencial que Ilevé a ella la primera vez. Si no, es
que el retorno carece de sinceridad, es una falsa vuel-
ta, un fingir que se vuelve,

Esto nos obliga a plantearnos la cuestién de por qué
al hombre se le ocurre en absoluto hacer filosofia,

JOSE ORTEGA Y GASSET
Fistérico de Revistas-Argentinas

LOS BLANCOS AMIGOS DE LOS NEGROS...
i . (Continuacién de la pag. 6) &=

en la curva. Nuestra civilizacién representa un co-
ciente de operaciomes de clara estirpe semita. El len-
guaje es como un parapeto de Ia intencion. Si se dice
la verdad es, precisamente, para que se crea que Ia
verdad es otra.

Todos conocemos la historia del
engafiaba su hijo. Samuel le decia:

—DMe juraste que ibas a Varsovia ¥ tengo la se-
guridad de que has estado en Varsovia ¥ no en Lodz
como yo tenia que suponer.

Samuel a quien

sPor qué me engafias,
hijo mio, por qué me engaiias?

—Padre — contestaba el hijo — te juro que he es-,
tado en Lodz.

El negro no comprende. Un corazén virginal. Se
echa a dormir y duerme en los siglos porgue no en-
tiende. Toda la literatura de los exploradores del con-
tinente de ébano, se asienta en la virginidad de los
negros ante la prostituciéh del pensamiento de los
blancos. Es una cosa repugnante.

Un explorador llega a la aldea de un reyezuelo. La
choza del reyezuelo tiene una puerta de caoba y bron-
ce, resto de un barco hundido en la costa. En la puer-
tas, estas letras: W. C.

—Un blanco que llegé aqui hace afios — le dice el
reyezuelo — me regalé esta puerta, que pertenecid al
salén del trono de un gran rey de los vuestros.

El explorador sufre un ataque de risa. Y el negro
decide dormir durante unos cuantos siglos mis por-
que no entiende.

L@S QUE LES QUIEREN.—

Se llama Paul Robezdn; tiene 32 afios ¥ dos me-
tros diez de altura. Y es negro.

El mejor coémico norteamericano, sencillamente,
Con lo que quiere decirse que mo tardari mucho en
ser el mejor comico “in the world”,

Los yankis “adoran” a Paul Robezon. Es hora ya
de que se diga que los yankis no sienten hacia la raza
pigmentada en tono mayor, ese odio terrible que les
atribuyen los coleccionistas de lugares comunes, espe-

-cialmente necios en el encasillado geografico. Bl ame-

ricano, es verdad, ha linchado negros. Pero ha lincha-
do blancos también. Ha linchado, en una palabra.
Como se ha linchado en todo-el mundo,

De Pedro Crespo a Lynch, por ejemplo, no hay ape-
nas diferencia. Lynch defendia la misma Justicia per-
sonal, pero standardizada. Lynch queria “zalameas” en
serie, 2
Este Paul Robezon, negro y todo, es un universi-
tario. Abogado, defendia los derechos de una dilatada
clientela de chocolate, Hasta que sinti6 la Hamada del
teatro y su “Emperador John”, estremecié y emocions -
a las gentes. Luego, ofrecié el primer “Otelo” de ver
dad que se ha visto en el mundo. De una manera admi-
rable. Un negro auténtico, con celos negros, Mobezon
ha hecho posible el ostracismo de todos los deshollina-
dores venecianos que controlan el amor de Desdémona,

Son los norteamericanos los tinicos que elevan al
negro y hasta los finicos que le comprenden. Y hasta
los finicos que le quieren.

Ahi estin las canciones de plantacién dando vuel-
ta al mundo sobre ruedas de ebonita. Ahi esta “Ha~
llelniah”, el “film” hecho por comedores de sandias,
negro todo el celuloide como un negativo.

Y ahora este Robezon — negro hasta en el ape-
llido: un Robertson de nifios — que asombra al mun-
do con su alma integral, pura y blanea comeo un coco.

Hoy son mis suefios desvelada pena,
los que antes fueron rumoroso rio.
Mirando al mundo me torné sombrio
como quien piensa ante un reloj de arena.

Sombra nocturna para el alma es buena
Y amo el agudo beso del rocio;
lavada en llanto mi cancién de estio
busco la soledad de la azucena.

Quise seguir del drbol la ensefianza,
vestir de hdbito blanco mi esperanza,
ver mis horas con ramas florecidas.

Pero el ofofio esid en mi pensamiento
Y observo, distraido, sobre el vienio
el rumbo de las hojas desprendidas.
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EL MISTER
FILO VANCE E

CAPITULO 11

= ANCE colgé el
auricular y se
arrellan6 de
de nuevo en la
butaca.

—E1 juez de
Instruccién lle-
- gard en segui-
da—anunci6—y tendremos pro-
bablemente tiempo de realizar
unas cuantas observaciones an-
tes de que se presente la po-
licia.

Miré perezosamente & Scar-
lett y afiadi6:

— Pues si... Como usted di-
ce bien, conozco a Bliss y es-
toy al tanto de las investiga-
ciones cieatificas de todos us-
tedes. El asunto ofrece posibi-
lidades realmente fascinadoras.
Puede resultar interesantisi-
mo... (Por el tono de su VOZ
comprendi que Vance estaba
especulando ya con la contin-
gencia de un nuevo problema
criminal intrincado). De modo
que la puerta principal se en-
contraba entornada, y gue no
respondié nadie cuando llamoé
usted en la del doctor BIiss,
ieh? -

Secarlett asintié con la cabe-
za. Se veia que sentiase per-
plejo ante la jndiferencia con
que Vance comentaba su rela-
to emocionado.

— ;¥ los sirvientes 7—conti-
nué mi amigo—. ;Cree usted
que no podian oir su llamado ?

__Dificilmente. Suelen estar
en el otro extremo de la casa.
La fnica persona gue hubiese
podido oirme era el doctor
Rliss desde su despacho.

—Le habria resultado & us-
ted facil, sin embargo, tocar
¢l timbre de la puerta princi-

o llamar' a alguien desde
el vestibulo...—sugirié Vance.

Scarlett se movié nerviosa-
mente en la butaca.

__Ws cierto—confes6—. Pero,
X Dese usted
‘euenta de la situacién terrible

en que me hallaba, amigo
—8i, si, comprendo... Su
inquietud era légica. Graves

indicios acusadores “prima fa-
cie”, Posici6én sospechosa, e€n
efecto, muy sospechosa...
cual no quiere decir que usted
tuviese motivo alguno para de-
sear que el excelente sefior Ky-
le fuera quitado de en medio,
jverdad?

Scarlett se puso livico.

—;Oh, Dios mio, no! Le de-
biamos todo. Sin su ayuda fi-
nanciera no existirian las exca-
vaciones de Bliss ni el museo.

Vance asintid.

__Bliss me hablé de ello
cuando nos vimos en Egipto.
Creo que la propiedad que ocu-
pa el museo pertenecia también
a Kyle, ;jno?

—8i; las dos casas. Son dos.
Bliss, su familia y el joven Sal-
veter—el sobrino de Kyle—vi-
ven en una, y la otra estd des-
tinada a museo. Han sido abier-
tags puertas de comunicacién
entre ambas y tapiada la prin-
cipal que corresponde al edifi-
cio del museo, de modo que se
trata practicamente de una
sola.

—X adénde vivia Kyle?

—En la casa inmediata al .

museo. Era duefio de seis o sie-
te inmuebles de la misma calle.

Vance se levanté y empez6 &
caminar, pensativo, hacia la
ventana. :

—;Sabe usted cémo fué a
interesarse Kyle por la egipto-
logia? Le entré de repente la
afici6n. Su chifladura eran los
hospitales y esos retratos nau-
geabundos de la escuela de
Gainsborough. Recuerdo que fo-
mé parte en la puja del “Blue
Boy". Afortunadamente para
€1, “se lo quitaron de las ma-
nos.
—Salveter convencié a su
tio de que apoyara econbmica-~
mente los trabajos de Bliss. El
muchacho era alumno de la cé=
tedra de egiptologia de éste en
Harvard. Cuando se licenci6,
su tio sufragé los gastos de la
expedicién a Egipto para que
Salveter se distrajera en algo.

ISt

— ;Y Salveter ha acompafia-
do a Bliss desde entonces?
__8i. Vivian, incluso, juntos.

_Salveter mo se separé de su

maestro desde la excursién de
hace tres afos a Egipto. Bliss
le nombré segundo conserva-
dor del Museo. Merecia real-
mente la distincién. Es un mu-
chacho de condiciones brillan-
tisimas, versado en egiptologia
como el que mAs.

Vance se volvié hacia la me-
sa y tocé el timbre.

—Pues si...—afirmé con sSu
eterna displicencia—. Como di-

, €l asunto parece lleno de
posibilidades interesantes... Y,
de paso, ;qué otras personas
constituyen la familia de Bliss?
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—Su esposa, a la gue cono-
¢ié usted en El Cairo. Una ex-
trafia mujer, medio egipcia ¥
mucho m4is joven que Bliss.
Hani, un egipcio, a quien el
doctor-trajo consigo de alli o,
mejor dicho, a quien 12 sefiora
Bliss trajo con ella, Hani es
un viejo allegado al padre de
Meryt, V...

— i Meryt?

Scarlett pestaified, azorado.

—Me refiero a la sefora
Bliss. Su nombre de pila es
Meryt-Amen, y ya sabe usted
que en Egipto hay la costum-
bre de designar a una dama
por €L

—Ya 86, ya sé.. .—respondi6é
vVance al tiempo que se dibu-
iaba en sus labios una leve son-
risa fugaz—. ;Y qué situacién
es la de ese Hani en la casa?

Scarlett arrugé el emtrecejo.

10SO CRIMEN
N CAMPANA

LA NACIOR

POR

S. S. VAN DINE

ILUSTRACION DE
PEDRO DELUCCHI

po enigmaético. Cristiano copto.
Parece que acompafi6 al viejo
‘Albercrombie — el padre de
Meryt — en sus diversas ex-
ploraciones, y que 2 la muerte
de aquél se convirti6 en una
especie de tutor de la mucha-
cha. Asisti6 a la fltima expe-
dici6n Bliss en calidad de algo
raro, asi como representante
del Gobierno egipcio.

museo nos ayuda indistinta-
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mente a unos y otros. Muy en-
terado también de cosas de
egiptologia.

—; Desempefia ahora algin
cargo oficial del Gobierno de
su pais?

—Lo ignoro, pero no me sor-
prenderia que estuviese reali-
zando un poguito de espionaje
patriético. .. No sabe unoc nun-
ca con esta gente...

— ;¥ quién méas hay en la
casa?

—Dos sirvientes norteameri-
canos. Brush, el ayuda de cé-
mara, y Dingle, la cocinera.

Apareci6é Currie en aquel mo-
mento. .

—Oiga usted, Currie—le di-
jo Vance amablemente—. Ha
sido asesinado un eminente ca-
ballero de la vecindad, y voy &
ir a ver el cad4ver, Prepireme
usted un traje gris obscuro ¥
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¥ sirva primero el ampntillado.

—Muy bien, sefior.

Currie acogi6 la noticia del
crimen como si los asesinatos
fueran para €l minucias de la
crénica diaria, y salié de la bi-
blioteca.

—; No se le ocurre a usted,
Scarlett—pregunté Vance—al-
guna razén posible de la muer-
te violenta de Kyle?

Scarlett vacilé casi imper-
ceptiblemente.

—No, por’ cierto—respondio
alzdndose de hombros—. Kyle
era una buena persona, gene-
roso y afable. Tal vez un po-
co engreido y vanidoso, pero
simpéatico a carta cabal. Des-
conozco, sin embargo, su vida

R

privada. Quiza tuviese enemi-
208, ..

—Aungue asi fuese—advir-
ti6 Vance—, no parece l6gico
pensar ¢ue un enemigo suyo se
introdujese tras él en el museo
para consumar alli, en un lu-
gar extrafio, su venganza, ex-
poniéndose a que le sorpren-
diese cualquiera...

Secarlett se incorpor6 brusca-
mente.

—;No querrd usted deducir
de ello que alguien de la ca-
58... 7

—;No, por Dios! ;Cémo voy
a querer deducir nada, amigo
mio?

Apareci6 de nuevo Currie
portando el servicio de amonti-
llado. Vance llené tres copas.
Cuando hubimos bebido, se ex-
cus6 y marché a vestirse. Du-
rante el cuarto de hora que du-
6 su ausencia, Scarlett pased
por la bibliote-

WWW.4d
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DEL ESCARABAJO

ca. Tiré el cigarrillo y encendié
una vieja pipa terriblemente
apestosa.

No habia hecho Vance mas
que reunirse con nosotros cuan=
do se oy6 el ronquido de una
bocina de automévil. Markham
nos aguardaba abajo.

Al tiempe» qué nos disponia-
mos a salir, Vance pregunté a
Scarlett:

—; Solia Kyle encontrarse
todas las mafianas a estas ho-
ras en el museo? -

—No. No iba casi nunca
temprano. Hoy lo hizo porque
Bliss le cit6 anoche para con=
versar con él acerca de los gas=
tos de la expedicién ultima ¥
de la posibilidad de continuar
las excavaciones el afio pré-
Z1mo.

—;HEstaba usted enterado de
la, cita?-—interrogé Vance CO=
mo sin dar importancia al de-
talle.

—Si. El doctor Bliss le lla=
mé por teléfono anoche, mien=
tras nos encontrdbamos alli re=
unidos preparando el informe,

—Muy bien... Asi, pues,
otras varias personas sabian
que Kyle iria al museo hoy por
la mafiana...

Cruzibamos ahora el vesti-
pulo. Scarlett se detuvo sobre=
saltado.

—;No irs wusted a insi=
puar. .. 7—empezo.

—; Quién escuché la conver-

sacién telefénica? — afiadié

Vance descendiendo los prime-
ros escalones. .

Scarlett le siguié, presa de
un estupor que no trataba de
disimular.

— Pues... déjeme usted re=
cordar... Hstaban alli Salve=
ter, y Hani, ¥...

—1i.e ruego que no titubee,

—¥ la senora Bliss,

—;Todos, entonces, menos

el ayuda de cdmara y la co=
Bm-. - iy

cinera? .

—-Sf:. . Perow )
Vance, en que la cita era para
las once, y el pobre Kyle fué
asesinado antes de las diez ¥
media.

— Pormenor gue afiade exX-
traordinaria seduccién al ca=
so...—murmuré Vance.

Viernes 13 de julio; 11.30
de la manana.

Markham acogié ‘a Vance
con una mirada llena de repro-
ches.

—; Quiere usted explicarme
cuél es el motivo. .. ?—preguns=
t6 acremente—. Estaba reali-
zando una conferencia de la
mas alta importaneia, y...

__F1 motivo permanece toda-
via en el misterio, querido ami=
go—le interrumpi6é Vance in=
froduciéndose dgilmente en el
vehiculo—. En cuanto a la cau-
sa de la desagradable presen=
cia de usted frente a mi casa,
es un crimen fascinador del que
acabo de tener notjcia.

Markham le dirigié una agu=
da mirada y ordené al conduc-
tor que se dirigiera a toda ve=
locidad al Museo Bliss. No le
costaba mucho trabajo advertir
los sintomas de la agitacién
que dominaba & Vance. Sabia
que la frivolidad aparente de
mi amigo era siempre indicio
de seria turbacién interior.

Llevaban ambos més de quin=
ce afios de amistad intima.
vance habia tomado parte en
muchas de las més laboriosas
actuaciones de Markham, a tal
punto, que éste tenifa ya por
costumbre solicitar la ayuda de
aquél cada vez gque se presen=
taba un caso complicado. Ha-
bria sido muy dificil dar con
dos hombres tan diametralmens=
te opuestos en caracter y tem=
peramento. Markham era rigi-
do, agresivo, serio hasta la
gravedad, respetuoso de las
normas establecidas. Vance, por
el contrario, derrochaba escep=
ticismo y bonhomia humorista
y enjuiciaba con criterio de afi=
cionado a las artes los méis
trascendentales problemas S0=
ciales y de moral.

Y ocurria que justamente tal
disparidad de conceptos unia a
Markham y Vance estrecha=
mente en lugar de separarlos.

(Continuard),

hira.com.ar




28

Zapatos para sport unting,
en becerro marrén rojizoe com
tacos forrados:

S

NOVEDADES EN GUANTES Y
~ CARTERAS

LOS guantes con grandes pu-
4 fios mosqueteros son la no-
vedad de Ia estacién préxima y
nos sorprendemos _a veces al
ver un puiic pequefio que cree-
mos del tapado o traje, que sa-
le al quitarse el guante, pues
éstos se llegan hasta adornar
con piel. Se usan haciendo jue-
go con el color del traje. Para
12 noche se llevan guantes lar-
gos en piel de Suecia ¥ antilope
en color negro o pastel, segin
el tono del vestido.

La cabritilla blanca siempre
mantiene su importancia para
las reuniones de gala, pero las
novedades imprimen una nota
mas juvenil. Se ven también
guantes en encaje, mitones ¥
mangas que llegan hasta la mi-
tad de la mano, que terminan

Eﬁi-— g - N

I

generalmente con encaje de
crin, entre los hombros ¥ el
codo.

Para los colores de los guan-
{es, lo mismo que en los trajes,
es de suma importancia estudiar
el colorido de la propia piel

! Carteras

Se observan muchas ideas
nuevas en las carteras moder-
nas, que ahora desempenan un
papel tan importante para la
elegancia del “ensemble™ .

Las .cartcras-de sport y de
mafana se seguirdn usando en
concordancia con el traje. En
la misma tela resulta ya muy
monétono. En carteras para
vestir, hay hoy gran riqueza de
eleccion: en antilope, marqui-
sette y cristal adornando las de
terciopelo y carteras en satém,
y en terciopelo y piel mezcla-
das. La e de piel es muy
chic, especialmente porque no
se puede vulgarizar, y este in-
wierno es de no dudar que toda
glegante le dard un puesto de
honor en su “toilette”.

} Chez Callot, las carteras de
piel acompaifian cada tapado,
con la piel “assortié”, porque se
piensa que esta moda exi S0~
lamente para aquellas que Do-
sean un presupuesto holgado,
pues de otro modo resultaria
monétono ver siempre la mis-
ma cartera para la que sélo
pueda tener una o dos. Ya que
una cartera de piel es de por si
mis visible y vistosa que una
sencilla en antilope o cuero co-
miin.

La nota mis saliente de la
'moda en las carteras es sin du-
da el cristal como cierre, mono-
gramas, barras y otros ador-
nos.

Joyas

No se estudia suficientemen-
%e la manera de usar las joyas.
Para un cuello corto se debe
llevar el collar de cuentas de
tres hileras graduadas o las
piedras de cuarzo macizas, ¥
piedras de fantasia delicada~
. mente talladas, que se enhebran
en un cordén de seda negro.

Para los trajes de noche es-
tin muy en boga los collares
con grandes borlas, que se usan
bajando por la espalda o a un
costado, ¥ los patrocinan un
gran niimero de casas, que de-
claran que aun se llevarin por
mucho tiempo. Se ven también
varios tipos de collares en “che-
nille” salpicada de strass.

Las pulseras estin un tanto
olvidadas, pero en cambio los
| aros vuelven para hacer juego
' pon los collares. Aros que hagan
! Juego con el traje, por ejemplo:
Madeleine tiene con un traje
blanco y coral, aros de coral pa=
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\ disefios de pesado énice negro.

Zapatos de golf, en antilope
blanco y cabrifilla marrén con
suela de goma, de Delman

LA NACION

Zapatos de tennis, estilo alpar-

gata, en antilope blanco, sin

costuras, con gruesa suela de
goma

Zapatos de Martin, en cabritilla

de Rusia fostada
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Tapado-redingote de Lanvin,

verde obscuro.—Tapado de Vionnet creado para
bre un traje en crépe marocain blance. Lo comp

rico de Rgpvisssag (AT @S DENGEN

- -
*tanypeinet?

-~
3

e, ./
- L o J..\a“
le.
;
s
&
..
I
oo, .,.*P
‘e
’ \\
»
.
1 ]
H
.:
s
'.‘::“_?.‘9'
o A
- .-". .“
Y i
L D...'
L 1 '-l !
‘ ,
I '
1 J'
{
: LiffiHt
iif|
4
CARLOS . . pyNcAN
= LI

¥

en lang fina con lunares blancos sobre fondo marrom, negro 'o_
Mme. Martinez de Hoz, en pana negra so-
letaba un sombrero blanco de Reboux

Zapatos en antilope blanco y
cabritilla marrén con bordes
dentellados
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LA ECONOMIA FACTOR DE
ELEGANCIA
Por MADAME JENNY

UANDO se estd obligada a

economizar con un presu-
puesto muy justo, aconsejo ele-
gir dos o tres colores y alrede-
dor de éstos combinar su guar-
darropa para la estacién, te-
niendo en cuenta siempre, los
que estén a la moda. Si se eli-
gen demasiados, se expone uno
a encontrarse con un traje ver-
de y un saco rojo o un traje
azul con accesorios verdes que
no la van en absoluto.

a Eligiendo dos o tres colores
que pueden combinarse con la
ayuda de accesorios qgue ento-
nen con el conjunto, se evita~-
ran muchas indecisiones y se
adquirird fama de elegante. Es-
to, no debe significar monoto-
nia en la toilette. Siempre se
tienen colores preferidos. Hay
elegantes que no usan sino blan-
co ¥y negro, con variaciones de
algin togque de color; este afio
serd rosa, el préximo coral, et-
cétera; pero la base siempre es
la misma. Asi, también se eco-
nomizard en sombreros, porque
teniendo el traje de mafana en

tweed negro y blanco, un- traje”

tres piezas en crépe marccain
negro con blusas bleu o verde,
y el traje de tarde en crépe
georgette negro con rosa, un
pequefo sombrero en paja ne-
gra servira para los dos prime-
ToS, ¥y un sombrero grande com-
pletars el conjunto de tarde.

Con ‘estas dos “ensembles”
mas en los colores de moda, ya
se puede tener la seguridad de
estar siempre en “toilette” pa-
ra todas las ocasiones; pues una
verdadera elegante tiene /todos
los trajes de acuerdo al momen-
to, ¥ es solamente con el dis-
cernimiento, mis que con el di-
nero, que se combina el guar-
darropa chic y de buen gusto,
que se debe tener ya, al iniciar-
se la estacién. Porque otro de-
fecto grande, en el que se incu-
rre con frecuencia, es ese “lais-
ser triainer” que retrasa el cam-
bio de indumentaria de una es-
tacion a otra, de modo que ano
tras afio el tiempo nos toma de
sorpresa; y hay quienes necesi-
tan el acicate de un paseo o de
una fiesta en perspectiva para
aviarse.

La toilette de una elegantees
un estudio tan serio como la
preparaciéon de los exdmenes, ya
gue los examinadores seran en
nfimero ilimitado y sus juicios
severos. Siendo asi, se dedicara
una semana o dos a los modis-
tos de trajes, sombreros, zapa~
tos, etcétera, sin olvidar guan-
tes, carteras y todos los acceso-
rios, que en estos tiempos tie-
nen tanta importancia, como el
traje mismo.

Si se tiene en cuenta esto,
se evitaran muchas contrarieda-
des, al par que se adquirird una
justa reputaciéon de elegancia,
cuyo sinénimo es: sencillez y
armonia.

LOS TAPADOS

UNCA como ahora, el ta-
pado ha ocupado un lugar
tan preferente en la moda.

Aconsejo que antes de pensar
en el traje, se elija el tapado
de la estaci6n; luego; de acuer-
do con éste, se compondra to-
do lo demas.

En la primavera, que es tan
variable, debemos estar preve-
nidas para cualquier cambio de
tiempo. Aun en los dias de ple-
no verano, hay tardes frescas,
y entonces, un tapado en crépe
de Chine, es siempre practico y
agradable.

Tas mas jovenes prefieren el
sencillo saco liso, que haga jue-
go con el traje “imprime”. Es-
te saco, tiene en vez de cuello
yna franja que ata detras, en
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-presentan mayor

LOS
MUEBLES
RUSTICOS
FRANCESES

ACE ya algunos
afios hubo en
Francia un pe-
gquefio. movi-
miento a favor
del arte ristico
regional, inicia-
do por un nu-
cleo de personas pudientes y de
buen gusto. Se trataba de ador-
nar las casas de campo o bal-
nearias, un poco agobiadas por
la aparatosidad que impartian
los estilos clasicos, de modo
que fuesen més simples y mas
adecuadas para las vacaciones
estivales.

Asi comenzé la busqueda de
los muebles risticos, que fue- .
ron puestos en boga por artis-
tas eminentes y conocidos an-
ticuarios, y lograron luego apa-
sjonar al piiblico. De este mo-
do se hizo revivir el precioso
arte rural, clasificindolo segin
sus épocas y las diferentes re-
giones que forman el suelo de
Francia.

Es precisamente en los inte-
riores de las casas de campoO
o suburbanas donde la robusta
fisonomia de estos muebles ad-
guieren toda su esbeltez, comu-
nicando a éstos esa nota de ar-
monia y reposo due nace de
las cosas bien dispuestas, siem-
pre que se obre con buen gusto
y discernimiento.

Es com@n enconfrar en estos
muebles, provenientes de una
misma regién, algunos que
justeza en
las proporciones o mayor Ti-
queza en el decorado, con Ies-
pecto a otros de factura mas
ristica y sencillez de formas,
pero ello tiene su explicacion,
pues estos muebles eran conce-
bidos y establecidos segiin el
grado de experiencia de los ar-
fesanos locales y en relacién a
1a necesidad o exigencias de las
personas de la comarca.

El mueble rastico es neta-
mente tradicionalista. Construi-
dos con recias maderas y he-
chos para determinado uso, no
son de un arte suntuoso, pero
son grandemente expresivos ¥
llevan impresa la particulari-
dad de cada regién, Varian de
una provincia a otra por las in-
terpretaciones que justifican las
costumbres, gustos y tenden-
cias, raciales, asi como sus con-
diciones artisticas y sociales.

Si bien pueden constituirse
bermosos conjuntos disponien-
do de muebles de diversas pro-
cedencias, es aconsejable pre-
ferir los de una regién o bien
jntroducir otros de una region
cercana, pues existe divergen-
cia entre unas y otras. Obser+
yando, podemos comprobar jus-
tamente que toda la gracia ¥
fineza del arte normando tie-
ne su punto diametralmente
opuesto en la rudeza y pesa-
dez de los muebles gascones;
que el profundo sentimiento re-
ligioso y mistico que encierran
los muebles bretones, se opo-
pen a los ligeros y alegres del
arte provenzal; que 10§ muebles
regionales de la Saboya no con-
dicen con el arte ristico alsa-
ciano, que conservé siempre las
estructuras y caracteres del
Renacimiento.

EL ARTE REGIONAL
NORMANDO

Los muebles de esta proce-
dencia pueden dividirse précti-
camente dos categorias: los
construidos en las ciudades—
bellas piezas admirablemente
terminadas y de armoniosas li-
neas—y los hechos en las’ cam-
pafias, de aspecto menos artis-

Aré€Rive Histor

A pesar gue ambos se esta-
blecieron mediante copias de
los buenos ejemplares de la
época procedentes de Paris o
centros importantes, los mue-
bles de las ciudades procedian
siempre de algin taller donde
el patrén era secundado por
uno o dos bbreros a la vez, ¥
gue se habia asegurado el con-
curso de. los mejores ebanistas

escultores locales, amén de que-

los hacian por pedido de per-
sonas adineradas quienes por
lo general poseian un buen gra-
do de educacién artistica, en
tanto gque el mueble rural era
ante todo préactico y 1til; el ar-
tesano local, habituado a toda
clase de labor manual, carecia
del concepto y la habilidad del
obrero ciudadano. '

El mueble normando se ca-
racteriza por ser, entre los de
las demas regiones francesas,
el mejor proporcionado y el
m4s lujosamente tallado, & la
vez que responde a los estilos
imperantes de cada época. Si
bien en el decorado se siguen
los dictados impuestos por la
moda, la estructura no varia
en mucho, y como por tradi-
cion los padres transmitian a

LA NACION

RINCON DE TUN HALL,
RECONSTITUIDO CON PIE-
ZAS DEL ARTE REGIONAL
BRETON. LA BIBLIOTECA
ESTA COMPUESTA CON
PUERTAS PROCEDENTES
DE UNA CAMA CERRADA,
TIPICAS DE LA REGION,
PREDOMINAN EN EL DE-
CORADO LOS MOTIVOS
ARCAICOS

COMEDOR COMPUESTO CON
MUEBLES RUSTICOS NOR-
MANDOS. ES DE NOTAR LA
ARMONIA DE PROPORCIO-
NES Y RIQUEZA DEL DECO-
RADO, QUE GUARDA SIMI-
LITUD CON LOS BELLOS
EJEMPLOS DE LA EPOCA
DE LA REGENCIA

hijos y nietos las formas usua-
les, eilos permanecieron inmu-
tables durante larguisimos afios.
Precisamente a la unién de es-
tos dos elementos se debe la
originalidad y sabor a terrufio
que imparte este arte popular.

Siendo el roble el drbol do-
minante en Normandia, la ma-
yor parte de sus muebles fue-
ron construidos con dicha ma-
dera o también con roble de
grano mas fino y menos duro
y que se presta mejor para la
talla. También se usé el pino
para muebles de menor impor-
tancia, y2asimismo el nogal, aun

.cuando la utilizacién de este

@altimo fué en poca escala, pues
siendo un 4rbol frutal, se lo
cuidaba con esmero y era un
renglén de ganancia para Su
dueiio.

Notable importancia tienen
los bronces que adornan estos
muebles y raro es aquel que
no posea llaves, cerraduras, bi-
sagras, manijas o tiradores que
no sean de este metal.

EL ARTE REGIONAL DE

BRETANA

1 mueble rastico bretén. tie-
ne una expresién de rudimen-

POR
PEDRO.
DURAND
FONTAN

to, bien distinto a los de las de=
mas regiones, pues éste era
construido casi sin excepcién
por los campesinos y para su
exclusivo uso; el mueble rico ¥
lujoso que poseian las familias
burguesas de las demds pro-
vincias no existia en Bretafia;
los gentileshombres de Armé-
rica no eran mas ricos que los
paisanos de sus tierras y esta-
blecieron su mobiliario con los
mismos elementos de aguéllos.

Ademads, el hecho de estar Bre-
tafia rodeada por el mar de un
lado v por la regién serrana ¥
boscosa por el de tierra, man=
tuvo la zona fuera de toda in=-
fluencia extranjera, lo cual uni-
do al cardcter sobrio del bre-
tén permitié que se desarrolla-
se un arte auténomo, lleno de
roméntico sabor.

1 mueble bretén difiere no-
tablemente segfin su proceden=
cia, tanto en su estructura co-
mo en su ornato. El de la Al-
ta Bretafia, en el que se refle-
ja la influencia del arte nor-
mando, regién limitrofe, estd
bien terminado, a pesar de sSu
caricter rastico, y denota cier-
ta armonia de conjunto ¥ bue=
na composicién en el tallado,
aunque entremezclando estilos
de diversas épocas. El de la

Baja Bretaia, esencialmente
ristico y de factura primifiv.
tiene —cornisas rectas, pafTs
cuadradas ¥y sc-2°¥ =7 lusa-
mente esculpido con~ dibujos
geométricos arcaicos tomados
de los antiguisimos monumen=
tos celtas. Los muebles de es-
ta regi6n son, sin duda, los
m4s expresivos del alma breto-
na, a pesar de su grotesca con=
cepci6én. Los motivos de los
druidas constituian el elemen-
to decorativo fundamental de
estos muebles: los circulos,
rombos y cuadrados tratados
en planos de alto ¥y bajo re=-
lieve, asi como los ornamentos
florales y la fauna terrestre ¥
maritima del lugar constituye-
ron la predileccién de esos ar-
tesanos. El uso en grande es-
cala del torneado en las puer-
tas de camas, armarios, apa-
radores y sillag y el adorno
con clavos de bronce o hierro
dispuestos en filas simples 0
dobles o formando dibujo geo-
métricos es también muy ca-
racteristico en este arte.
Distintamente a otras pro-
vincias, el artesano del mueble
en Bretafia no poseia taller al-
guno; provisto de unos pocos
fitiles, se trasladaba de una &
otra granja, desde donde se les
llamaba y donde se les daba co-

mida y albergue, y ejecutaban

los muebles que se les encarga-
ban mediante un arreglo fidu-
ciario.

A esta modalidad se cebe el
hecho de que el mobiliario cel-
ta no obedezca a ninguna es-
cuela ni responda ampliamente
a un estilo, sino més bien al
carscter y habilidad de quien
1o confeccionaba y a las exi-
gencias de sus duefios.

1La madera méas usada era el
roble del pais y en menor es-
cala el olmo. También se em=
ple6 en buena medida el cas=
tafio, debido a su propiedad de
ser 1a més. resistente a la ac-
ci6n del tiempo y prestazse
mejor para la talla, por ser de
veteado mias fino.

El hierro era empleado PpOF
1o comtn para los herrajes, ¥
en mejores muebles se usé en
menor escala el bronce. Cons-
tituian los complementos de
estos adornos, bocallaves de
simple lat6n y cerraduras y bi=
sagras de idéntica materia.
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LA TRANSFORMACION DE LA LUZ SOLAR
EN ENERGIA, MEDIANTE LA NUEVA
CELULA FOTO ELECTRICA DE LANGE

ARA nuestro
mundo gque se

" lizando a paso
gigantesco, la
obtencidén de
calor y fuerza
en los siglos
] venideros cons-
tituye un problema de previ-

' si6n trascendental. La  ciencia

aplicada a la técnica, hasta ahp-
ra no ha descuidado posibili-
" dad alguna a fin de estudiar
todas las fuentes de energia
aprovechables en el poryenir y
Se quiere lograr fuerza aun re-
curriendo- a la diferencia tér-

mica entre el agua de la su-.

perficie y el de la profundidad
de los mares del tropico. Clau-
de y Boucherot se prometen de
tal diferencia de 24° C, una
presion de vapor de apenas
3100 de atmosfera, que basta-
ria, sin embargo, para que una
turbina.de construccién adecua-
da rindiese fuerza- industrial
econdmica.

Otro proyecto que ha llamado la
atencion es el de Barjof, quien
estima como aprovechable, en
cambio, la diferencia entre el
intenso frio polar y el agua ma-
rina cubierta por los témpanos
articos. Aqui cabe recordar que
1a fisica no conoce la antitesis
del frio y del calor, dentro del
concepto corriente. Hay calor o
carencia del mismo; y
rencia es falta completa solo
cuando la temperatura de un
cuerpo ha descendido a cero
absoluto, es decir, a 273 “grados
bajo cero”. En las maquinas
que por combustion producen
energia se aprovechan las dife-
rencias de calor gracias a un
intermediario; no importa que

=mereurig o & de butdn, pu .
el principio es siempre el mis-
mo. Producir calor o fuerza con
las diferencias de una tempera-
tura mas baja que la del punto
de congelacién del agua nada
tiene de particular; aungue el
Pproceso no sea igual responde,
no obstante, al mismo principio
gue se sigue al calentar con
fuego de lefia una caldera, ac-
cionar con el vapor resultante
una miquina dinamoeléctrica y
gervirse de la corriente obteni-
da para el calentamiento de un
horno eléctrico, donde se des-
arrolle un calor de 4000°, Coms-
parada con esta 1ltima tempe-
ratura, la del horno es harto
exigua. Pero ello demuestra que
el empleo de temperaturas al-
tas o bajas so6lo tiene impor-
tancia relativa, siempre que por
concentracion den la suma de
calor final o necesaria. De ahi
gue el procedimiento de Barjot
responda también a ese princi-
pio, ¥y el hecho de que busgue
el “calor” de las aguas articas
nada tiene de ilégico. Teniendo
presente siempre que el frio no
existe fisicamente y que el
océano ha acumulado energia
solar bajo la forma de calor,
tratase de hallar el agente o
intermediario que haga factible
el proyecto. Claro esti que la
turbina productora de fuerza no
serd alimentada con vapor de
agua sino de butan, cuyo punto
de ebullicién estd a 10° bajo ce-
ro. Hay que conservar ese hi-
drégeno carburado en estado li-
guido a una temperatura de 22°
bajo cero asimismo, y mezclado
con el agua a 0° C se evapora
inmediatamente.

Se desprende asi que el agua
artica, protegida por la capa de
hielo cornitra el frio intenso del
polo, sirve perfectamente como
“combustible”. El Dr. Barjot
calcula que de esta manera po-
dra construir una enorme fa-
brica eléctrica a un costo de
70 pesos por cada kilovatio de
rendimiento nominal. Ello re«
presentaria la décima parte de
la inversién relativa que exige
una caida de agua alpina, si se
quiere traducir su fuerza en
energia eléctrica. .

Ahora bien; no es nuestro
propésito explayarnos acerca de
los detalles del plausible e in-
teresantisimo proyecto de Bare
jot, fundado en soélida teoria
cientifica, salvo por cuanto que
estd llamado a cobrar relieve

una época en g
Cire]
n'f o quizs '

est4d industria- -

esa ca-

éste sea el vapor de s2ma, el ‘.{f:

Lo mismo cabe decir de los pla-
nes de Claude y Boucherot. El
mar, eterno acumulador térmi-
co solar, tal vez ofrezca la sal-
vacién dentro de algunas déca-
das, pero por ahora los compli-
cados sistemas de aprovecha-
miento del calor marino a que
quiere recurrir el ingenio hu-
mano destacan la necesidad ca-
da vez mas imperiosa de utili-
zar la energia directa del sol.
Ello no se logré todavia, pero
he aqui que el Dr. B. Lange, de
Berlin, ha hecho un descubri-
miento que es un jalén mas en
el escarpado camino hacia la
conquista de la electricidad so-
lar, es decir, su aprovecha-
miento.

Por poco que el lector se hu-
biese interesado por la  televi-
sion y los elementos necesarios
para realizarla, conocerd la cé-
lula fotoeléctrica, que también
se empléa en la cinematografia

sonora. Ella se basa en el he-.

cho de que ciertos cuerpos al
ser expuestos a la luz, presen-
tan una resistencia eléctrica di-
ferente a aquella que normal-
mente poseen en la obscuridad.
En ocasién de ser instalada una
linea telegrafica submarina en
1873, el ingeniero Willoughby
Smith empledé el selenio como
resistencia en cierto aparato de
medicién, y comprobd, sorpren-
dido, que las medidas variaban
de acuerdo con la mayor o me-
nor exposicién del dispositivo a
la luz. Afios después, el fisico
Hallwacks " demostré que una
placa metalica polarizada nega-
tivamente perdia su carga ba-

jo la accién de los rayos ultra-

violetas y adquiria en seguida
otra positiva. Hoy dia sabemos
gue la electricidad negativa se
«desprende de la materia en for-
Ni4 de elsctrones y que ese fe-
némeno lo provoca asimismo la
luz. En teoria, toda célula foto-
eléctrica debiera ser un medio
de traducir la radiacién lumi-
nosa del sol en corriente eléc-
trica. Los procedimientos cono-
cidos para aprovechar la elec-
tricidad consisten en extraerla
de la materia, ya sea por friccién
como en el clasico experimen-
to del aAmbar, ya por la via qui-
mica en la pila de Bunsen, ya
por el proceso mecanico de mo-
ver metales en un campo elec-
tromagnético, como ocurre en
la maquina de dinamo. La Gni-
ca fuente de energia que has-
ta ahora se nos ha negado en
la practica es la luz, pues si
bien la célula fotoeléctrica cons-
tituye un medio, el efecto 1til
de la reaccién de los metales
bajo los rayos luminosos es mi-

* nimo. La fuerza que se obtiene

equivale a un leve impulso ¥
no es éste un rendimiento que
pueda traducirse en trabajo.
Para darnos cuenta de la esca-
sa energia gue desarrolla la ce-
lula, recordemos su funciona-
miento. Ella estd formada por
dos electrodos metdlicos situa-
dos dentro de una ampolla de
vidrio, donde se ha hecho el va-
cio o que contiene ciertos gases
gue faciliten la descarga elec-
trénica. El electrodo que reac-
ciona bajo la luz cubre, por me-
talizacién, el globo interior de
la ampolla; es una capa conec-
tada con el polo negativo de
una fuente de tensioén eléctrica.

El segundo electrodo tiene la
forma de filamento y se conec-
ta con el polo positivo de dicha
fuente. Al herir la luz el me-
taloide que forma al primer
electrodo, se desprenden los elec-
trones y se produce la corrien-
te. Por cada unidad de luz que
el metal absorbe emite un elee-
trén, pero segiin la ley fotoeléc-
{rica de Einstein, el efecto 1til
de ese electrén disminuye en
relaciéon al trabajo que debe
realizar al desprenderse. En las
células conocidas en la actua-
lidad, la energia que se pierde

JUL LG
HELLER.

en la emision o descarga elec-
tréonica es muy grande y, en
consecuencia, el rendimiento
util muy reducido.

La casualidad ha sido un fac-
tor que a menudo facilité los
grandes descubrimientos cienti-
ficos. Hso, desde luego, cuando
los investigadores supieron ana-
lizar y valuar correctamente los
ferdmenos gue se presentaban
en Jla experimentacion. Pues
bien, el Dr. Lange di6 con una
célula fotoeléctrica de efecto
1itil considerablemente mayor
que el obtenible en las conoci-
das al presente. Ocupado, no ha-
ce mucho, en el estudio de la
fuerza térmica y la capacidad
conductora unipolar de los mi-
nerales, observd de pronto una
considerable perturbacion gal-
vanométrica a pesar de hallar-
se interrumpidos todos los cir-
cuitos eléetricos con que traba-
jaba. Dedicdé fodo el dia a la
averiguacion de la causa de tal
fenémeno y, finalmente, el gal-

vandémetro dejo de registrar. El

Dr. Lange creyo haber elimina-
do la perturbacion y entrada ya
la noche encendié la’ lampara
sobre su mesa de trabajo. Nue-
vamente la oscilacién de la agu-
ja galvanomeétrica abarcé toda
la escala y el investigador com-
probé que la luz era la causa
del fenémeno, es decir; que los
cuerpos que le servian para sus
experimentos acerca del efecto
térmico daban otro, el fotoelée-
trico.

:En qué consiste, pues, la
nueva ceélula de Lange? Empe-
cemos por senalar que sus elec-
trodos estin formados por dos
ldminas de cobre entre las cua-
les hay una capa sutilisima de

_cobre oxidulado. Es especial-

mente sensible a la banda ultra-
rroja del espectro, distiguiéndo-
se en eso de las células cuyo
electrodo emisor es el potasio,
que a su yez reacciona en ma-
yor grado bajo la radiacion ul-
travioleta.

Pero lo notable, lo que a jus-
to titulo llama la atencién, es
que esa célula viene a ser real-
mente un transformador de luz
solar en energia eléctrica. La
delgadisima capa de cobre oxi-
dulado reduce en mucho la re-
sistencia interna y ello da por
resultado un aprovechamiento
de energia tan grande que,
comparado con el de las células
de potasio, la proporcién es de
1 a 11. Agréguese a ese rendi-
miento superior la ventaja de
que se prescinde de la ampolla
de vidrio al vacio y del elec-
trodo de filamento; no hay mas
gue laminas de cobre y la capa
oxidulada entre ellas. Por aho-
ra se calcula que cubriendo una
extensién de un metro cuadrado
con tales liminas, ellas' dardn
hasta un vatio de corriente, ob-
tenida por transformacién de la
Juz en energia eléctrica. El pa-
so proximo es la elevacion de
ese vatio a 110 6 220, lo que se
espera sea factible con el em-
pleo de capas intermedias ade-
cuadas. ¢

A los procedimientos para ob-
tener electricidad con los me-
dios quimicos y magnéticos ven-
dra a sumarse, pues, el mas di-
recto y econémico, que hallard
en el sol una fuente dindmica
inagotable. Lo que hoy sdlo es

posible mediante el costoso con-

sumo de carbon y petréleo, el
empleo de caidas de agua, la
potencia del viento y la tempe-
ratura a cero grados del agua
polar en relacién al frio artico,
mafiana quizd se realice pres-
cindiendo de los subproductos,
por asi decir, de la luz y del ca-
Jor solares, en si idénticos des-
pués de todo. Es como si la hu-
manidad se aprontase a plantar
bornas en el seno mismo del
astro rey, toda vez que los 1l-
timos decenios nos han proba-
do de sobra con cuidn grande ra-
pidez adelanta la técnica movi-
da por el impulso incansable de
la ‘investigaciéon cientifica. Al
mencionar los complicados pro-
yectos de Claude, Boucherot y
Barjot hemos querido sefalar la
preocupacién a que da motivo
el suministro de fuerza en el
futuro. La célula de Lange, en
cambio, encauza la solucion del
problema hacia una posibilidad
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(Continuacién de la pag. 11)

de en dos partes: una dedicada
a la lectura de pasajes de la
Biblia y de extractos del libro
“Ciencia y Salud”, y otra con-
sagrada a escuchar el testimo-
nio de los conversos.

Empero, la-parte verdadera-
mente intercsante del asunto
es la metafisica que informa
esta creencia. Una _revelacién

de esta clase transporta el dni-

mo con un entusiasmo que bien
se transparenta en los “practi-
tioners” o médicos en Ciencia

Cristiana. La importancia de

esta nueva profesion lo eviden-
cia lg existencia de un enorme
rascacielos neoyorquino gque al-
berga a 117 de estos médicos
de nuevo cuiio. .

Esta escuela filoséfica, ante
bien que religién propiamente
dicha, forma hoy una organi-
zacién poderosisima, como toda
empresa cimentada por menta-
lidad norteamericana; cuenta
con diarios propios, con libre-
rias y con formidables departa-
mentos de publicidad, que, de
acuerdo al comentario recien-

te de Herbert Thurston S. J.,

sacerdote irlandés, muy pronto
acallan toda critica adversa a
la integridad moral de la fun-
dadora o la doctrina en si
misma.

Ultimamente han aparecido
tres gruesos vollimenes sobre
la personalidad extraordinaria
de la nueva profetisa. Si ella
encuentra entusiastas 'y con-
vencidos panegiristas, también
abundan los criticos adversos,
demoledores de una obra que
tildan de materialista por los
métodos puestos en préactica.

En el dltimo ntGmero del
“Studies” (marzo de 1930), se-
suda revista editada en Dublin
por Padres de la Compafiia de
Jestis, han sido ampliamente
analizados. Ello prueba el inte-
rés que ya despiertan en el
mundo religioso estds manifes-

taciones espirituales, mezcla de
budismo, teosofia, magnetismo

personal, mentalismo e idealis-
mo a lo Berkley con aditamen-
tos evangeélicos.

¥ ¥ X

Es para la Ciencia Cristiana
el cuerpo ‘del hombre, la cabal
manifestacion de su mentali-
dad. Dedicese de ello que cuan-
do la mente estd ahita de la
omnipresencia y de la omnipo-
tencia de Dios, todos los males
corpéreos desaparecen como

por ensalmo. A toda mejora .

mental corresponderia una co-
rrelativa mejora corporal. Ade-
m4s, le asiste a esta comuni-
dad el convencimiento de que
han de cumplirse las profecias
de Isaias y de San Juan: “Lile-
gard la época en la cual la hu-
manidad estard tan espirituali-
zada que el dolor, €l mal y la
muerte habrdn perdido ya su
aguijéon.”

®l “cristiano cientifico”, si
se me permite el neologismo,
aduce, debe vivirse en todo mo-
mento en una atmésfera de di-
cha y salud, para poder recibir
siempre las impresiones de lo
bueno y de lo verdadero.

Esta doctrina participa de
algunas de las ideas de Platon,
sobre todo aquellas que defi-
nen al amor como el"deseo de
anhelar siempre el bien para
uno y, asimismo, cual el nom-
bre de nuestro deseo y la per-
secucién de lo integro.

A menudo la fuerza de una
jdea estd en exagerarla, y asi
el Christian Science se entrega
a un idealismo a toda prueba:
afirma rotundamente, entre
otras cosas bastante dudosas,
la inexistencia del reino del
mal en el mundo, Esta apre-
ciacién, en que participan evi-
dentemente pocos mortales, 50-
bre todo si son rusos, se debe
a uno de los principios més ca-
ros a esta filosofia: debe evi-
tarse escrupulosamente cuanto

se oponga al progreso de la .

virtud en nosotros.
Pese a los errores en que in-
curren estas elucubraciones del

B-RayvisEl-SrEchE ngs e

turas: la superioridad del espi-
ritu sobre las fuerzas fisicas ¥
como talés interesan a la psi-
cologia del fenémeno religioso.

El texto de esta fe ha dado
lugar a las m4s onuestas apre-
ciaciones. Para algunos, subs-
tituye a la misma Biblia con
ventaja; para otros, y son los
ma4s, representa una sintesis de
cuanto hay de falso en la cien-
cia, en la filosofia y aun en el
Cristianismo, rudamente desna-
turalizado.

La Ciencia Cristiana - vive
muy al margen de las iglesias
disidentes, donde no es vista
con simpatia o aprecio com-
prensivo.

Sea de ello lo que fuere, lo
que importa en todo esto es
que, en verdad, las audaces afir-
maciones de la Christian Scien-
ce constituyeron un desafio al
ocuparse de la relacién existen-
te entre la voluntad y su po-
der para sobreponerse a cier-
tas formas del debilitamiento
corpéreo, asi como, en térmi-
nos generales, a hacerse un
examen de conciencia respecto
a su fe en la eficacia de la
oracién para curar las enfer-
medades.

Cristo ejercié continuamente
la profesién de médico. Su sa-
ber en este punto sobrepasa
toda nuestra comprensién, pues
no sé6lo tuvo la llave de una
nueva vida, sino también de las
puertas de la muerte. A tal
cosa s6lo se atrevieron aquellos
que, por amarle desmesurada-
mente, participaron de su po-
der.

Los secretos de Dios sé6lo los
alcangs quien paga por- ellos”
con el constante sacrificic de
su voluntad. La préctica de la
santidad da podéres extraordi-
narios de orden curativo; el he-
cho puede observarse al estu-
diar la vida de los varones que
la Iglesia ha canonizado. La
mayoria de los milagros se re-
fieren a curaciones, ora se tra-
te de San Antonio de Padua,
ora de Santa Teresita de Li-
sieux, de angélica memoria, No
ha menester remontarnos, pa-
ra probarlo, a los tiempos
apostélicos.

¥ ¥ ¥

El nuevo instituto metafisico,
motivo de este estudio, es sen-
cillisimo por dentro y por fue-
ra. Ornamentacién alguna dis-
trae de una encendida vida in-
terior, como cabe al que afir-
ma s6lo lo que proyecta su es-
piritu, sin apercibirse de la rea-
lidad circundante.

Sali a la calle: brilla el sol
a través de la umbrosa arbole-
da de lag plaza San Martin; la
urbe grisdcea se atisba desde el
pequefio pargue—préxima vic-
tifna propiciatoria de la dema-
gogia edilicia—, como un sitio
bello, elegante y amable. Vol-
vemos gustosos a nuestra men-
talidad latina: clara, terminan-
te, ordenada.

Y por contraste a la concep-
ci6on voluntariosa, un tanto pe-
regrina y acaso desconcertan-
te para esta ciudad, que adora
el azar, el mas falaz de los dio-
ses falaces, péngome a pensar’
que la vida debe constituir pa-«
ra nosotros una obra de arte.
Somos, cada uno de nosotros,
sus arquitectos conscientes, ¥
hemos de mejorarla con la pa-
cienciag de la hormiga y el es-
piritu artistico de la abeja. Ni
maldecirla ni alabarla con ex-
ceso: ella nos fué dada como
un don, cual un blogue de méar-
mol al escultor para darle fi-
sonomia & través del vivir. Ca-
da uno serd compensado en 1a
medida de lo acabado o lo bhe-
llo de la obra.

Una voz hermosa, un tempe-
ramento de poeta, un talente
de escritor, una disposicién pa-
ra la mecinica, una pasiéon por
lo infinito, por la caridad o por
el conocimiento, cualquier vo-
cacién que contenga elementos
de idealidad sincera y purs,

ignifica una redencién para

bR g



A Croacia, que
no tuvo gue so-
portar la inva-
si6n asiatica, se
vinculé con el
mundo caballe-
resco ¥y feudal, -
. comin a .la
cristiandad occidental. Posee
una sociedad policiada. Tiene
salones. En. ellos se habla con
harta frecuencia en alemén y
algunas. veces _en latin; pero
dia vendra -en que las mujeres
croatas se confundirdn con las
serbias a .causa de los inmor-
tales. lazos del lenguaje y. del 4
amor al suelo natal. Entretan-
to, las mujeres de la nobleza,
y en gran parte de la. burgue-
sia, educadas en los princi-
pios — por decir asi — del si-
glo galante de costumbres fa-
ciles, velan sus intimidades
amorosas con un tul romanti- .
co pre-wertheriano.

Francia ha comenzado SU
marcha triunfal a través de .
Europa. La mujer es su mejor
vanguardia y su heraldo.

A poca distancia de Zagreb,
la Hungria ubérrima, pais de
lujo y aventuras, en el que la
vida es tdn facil que di6 ori-
gen al célebre adagio:

Ez Hungarian non est vila
Bt si est vita, non es ita;

la Hungria, decia, marca el
compds y las mujeres croatas
lo siguen en sus bellos palacios
de Zagreb y en sus soberbios
castillos. |

Pero el gran movimiento que
derrib6 la monarquia de Car-
los X, quien se refugié no le-
jos de Zagreb, en la buena ¥y
linda ciudad eslovena de Go-
ritz, el advenimiento de los Or-
leans y de la burguesia de Luis-
Felipe, echa por tierra todas
las ideas adquiridas. Mas que
la. gran Revolucion, méas gue
Napole6n con su plan genial
de la Iliria, la revolucién de
julio, hace avanzar al primer

| lano el culto abandonado de
= ien

& Un temible ddversa-

p.""""‘"" o del latin surge de las en-

:
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trafias de la Nacién y Kosovo
y Zagreb coinciden en el amor
del mismo ritmo ancestral.
Estamos en el ocaso del rei-
no de la legitimidad, en 1828.
Ya se celebran reuniones pa-
tri6ticas — jsuprema jronia!—
en la ciudad estiriana y ger-
madnica de Graz, a la que Je-
rénimo Bonaparte, el rey des-
poseido de Westfalia, dedicé un
verso-calembour precioso:

La ville des Graces sur les ri-
[ves de I"Amour

(“La Mur" se llama el rio
que atraviesa esta bonita ciu-
dad).

Una parte de la nobleza
croata se agita. Un gran seiior,
el conde Juan Drascovitch, de-
clara: ‘“Mientras que la mujer
no se enrole bajo la bandera de
la Naci6n, la Croacia no tendra
ni literatura, ni hogar, ni in-
dustria, ni bolsa”. Las mujeres
se enrolaron bajo la bandera,
al elocuente llamado del Conde,
redactado — joh, ironia! — en
aleman y que determind el in-
cendio. Bse escrito llevaba es-

‘fe titulo: “Una palabra a las

genercsas hijas de Tiria”. Tal

Nlamado llevé 2 su colmo el
entusiasmo del bello — jreal-
mente bello! — sexo de Croa-

cia. Un grupo entusiasta de
mujeras croatas o jlirias o yu-
goeslavas, tres palabras que
significaban la misma cosa, se
resumi6 en una cancién patrié-
tica: -
“;La Croacia vive atun!”

cantada por la joven, condesa
Sidonia Erdovy en el baile de
la. Sociedad de Tiro, en 1830.

El jefe y el alma del movi-
miento ilirico, es decir, de la
vuelta del pais a sus viejas tra-
diciones eslavas, era Ludovico
Gaj, miembro de la “gentry”
croata, a quien su madre habia
inculcado desde la infancia
ideas democriticas y la nece-
sidad de regemerar su pueblo
por intermedio de la lengua
nacional.

Todo se volvid croata y na-
cional y todos llevaron, como
en Pari: bajo la Revolucién, la
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Erdsy Keglevitch, Sermage ¥
otras muchas,; enarbolaron la

cucarda ilirica — tricolor co-.

mo la francesa — Yy cantaron

. en croata trozos de éperas ita-
‘lianas y alemanas. Las damas .
. usaron pequefios relojes con la

inscripeién “La * hora sonara
también para nosotros”. Cuan-

do ‘el reloj marcaba las. doce,

un mecanismo oculto tocaba la
«Marsellesa’. Se jugaba mucho
‘en las casas de Zagreb, sobre
todo al juego, considerado aris-
tocratico, de los “tarots”. En
las barajas -éstaban pintados
dos reyes de Croacia y el prin-
cipe ‘Lazaro de Serbia, el glo-
rioso vencido de Kosovo. Gaj
dirigi6 una célebre revista: “La
Estrella de la Mafiana de Tli-

ria” (Tlirska Danica).

1as mujeres fueron invitadas

- a colaborar en ella. El conde
" ‘Draskowitch las convid6, agre-

gando: ‘¢ mstoy 4
seguro de que
mas de un tier-
no poema Se
oculta en su ta-
berndculo silen-
cioso”’. Y las
mujeres colabo-
raron activa-
mente, ¥y lo que
es caracteristico
en sumo grado
— prueba evi-
dente de lo an-
tiguo de la idea
unitaria serbio-
croata dos
jlustres mujeres
serbias, Ljubiza
Obrenovitch, la
mujer de Mi-
losch, principe
reinante de Ser-
bia, ¥ su prima
Ana, le mandan
a Gaj sus con-
tribuciones' lite-
rarias. En las
recepciones de!
conde Drasko-
witch se recita-
ban composicio-
nes iliricas. Un
joven poeta,
Ivan Trnski, de-
clamaba sus
traducciones de
las baladas de
Schiller, muy
populares en esa .
época, a causa de su romanti-
cismo y su liberalismo republi-
cano. f

La alta burguesia adhirié con
entusiasmo, y hasta se puso con
Gaj a la cabeza de esa revo-
lucién pacifica. Los nombres de
la sefiora Vanzasch, due fué
apodada “la ‘madrecita de los
iliricos”, que protegié todos los
talentos, alenté y consolé a los
poetas y a los musicos que tra-

~ bajaban por la causa del iliris-

mo; de Jagoda, de Francisco
Berlitk y de tantos otros que
son célebres en la historia del
“Risorgimento” yugoeslavo.
El movimiento se volvia pe-
ligroso para la pelitica de Met-
ternich y para la Santa Alian-
za. Ya comenzaba a apuntar el
peligro del paneslavismo, ese

espantajo de los torpes y alar- .

mistas funcionarios de Viena y
de Budapest. (Bl ilustre mon-
sefior Strossmayer decia de la
politica austriaca que era ‘‘es-
tipida y mala”. Hubo que re-
emplazar el nombre incrimina-
do por el de croata, que es el
regional. Pero el movimiento
no se detuvo. La actitud alta-
nera y tirdnica del nuevo dic-
tador htingaro, Luis Kossuth,
precipité los acontecimientos.
Los croatas y los serbios res-
pondieron a las tonterias de
Kossuth, que declaraba “no ha-
ber podido encontrar en el ma-
pa el reino de Croacia, con una
declaracién de guerra, en la gue
se guiso’ ver una maniobra de
1a corte de Viena. Nada de eso.

La corte de Viena era s6lo una

caritula necesaria. En reali-
dad, el movimiento era profun-
damente nacional, y cuando el

#ri;a (TfﬁolrvLa.so cozFTsI S %ag;gsitz:ma a laabeza de
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un ejército entusiasta — el

principe reinante. de Serbia,.
Alejandro Karageorgevitch, el
abuelo del rey actual, se habian
asociado a él — cuando decia,
el Ban Yellateitch pasé el rio
Drave — gue antes de esta
guerra separaba 2 Croacia de
Hungria, la -Europa entera

comprendi6é que Se trataba del
primer acto de duelo histérico
entre eslavos y alemanes, pues
los magyares, impulsados por
su esthpido e intolerante fana-

Busovada. Mujeres yugoeslavas
vestidas con el traje tipico de
la regiom

- tismo nacionalista, preparaban

desde hacia tiempo su alianza
de 1914 con los amos de Ber-
lin. La declaracién formal de
la guerra fué precedida por una
escena histérica que hace pali-
decer la declaracion de la gue-
rra de Italia a Austria, en
1915, El Ban habia dicho:
“Dadnos recursos para mante-
ner el ejército”. Ahora bien,
en la sesién de la Dieta croata
del 14 de junio de 1848, las da-
mas que asistian a la sesion
desde las tribunag de la Cama-
ra, se despojaron de sus alha-
jas, de sus anillos, de todas las
cosas preciosas que llevaban
puestas y arrojaron a los pies
del Ban esta contribucién in-
esperada.

Tsta fué para los hombres
la sefial de que se guitaran las
pesadas hebillas de oro — los
magnates y los diputados ves-
tian de gran gala — Yy en un
momento la sala de sesiones
qued6 cubierta por espesa capa
de oro, de plata y de piedras
preciosas. Yellatcitch se eché
a llorar y les tiré besos a las
mujeres, exclamando: “{Sois
nuestros dngeles! Sois la sa-
lud de la patria!”. Evidente-
mente esta contribucién de las
damas y de los caballeros croa-
tas no tenia mas que el valor
de un simbolo y de una procla-
ma. Pero este ejemplo provocé
actos mas substanciales y Ye-
llatcitch pudo atender a las me-
cesidades de su ejéreito sin te-
ner gue Trecurrir a um emprés-
tito exterior.

GOESLAVA

Es sabido gue Yellateitch
obtuvo una brillante victoria
sobre los ejércitos del dictador’
hungaro. Deshizo al ejército
hiingaro cerca de Viena, liber-
t6 la capital austriaca y provo-
¢6 la intervencién armada de

+1a Rusia de Nicolds I,.que; des-

cendiendo de los Carpatos,

 aplast6 la insurreccién hunga-

ra. Pero la corte ‘de Viena es-

_ candalizé una vez mas al mun-
do con su ingratitud. Mereci6 de

Yellatcitch los anatemas que
le lanz6, en 1683, el heroico rey
de Polonia, Juan Sobieski,
cuando, después de haber liber-

tado a Viena de los turcos, €l

emperador .Leopoldo relegd a
segunda fila a su huésped en el
Tedéum celebrado en . la Cate-
dral de San Esteban.

Esta corte ingrata empren- i

di6 una campafia de intrigas
contra el Ban de Croacia. Su
encantadora
mujer, Sofia, se
guejaba amar-
gamente de ello.
a un caballero
francés, M. de
Gramont, -quien
la, consolé escri-
biendo en su 4l-
bum estas pala-
bras: ‘No hay
dia més comple-
tamente perdi-
do que aquel en
gque uno no ha
reido”. La cré-
nica mno cuenta
nada m4s, pero
el delirio de la
nacién por Ye-
llateitch siguié
reinando en to-
das las clases
de la sociedad
croata. Referiré
un ejemplo en-
tre mil

Durante las
jiras oficiales
que el Ban ha-
cia. en el pais
(el Ban era un
verdadero virrey
como los virre-
yes de la India
Inglesa), jove-
nes armadas
montaban la
guardia delante
de las casas en
que Yellatcitch se hospedaba.
Hacian retirarse a todas las
personas sospechosas ¥ esas
personas eran numerosas, ro-
rodeando al Ban una nube de
espias.

Detalle picante: una dueiia,
la Sra. de Bubanovitch, vigila-
ba desde un coche cerrado a
ese extrafio cuerpo de guardia
que relevaba sus centinelas, a
paso de parada, cada dos ho-
ras., Desde su pesada carroza
la digna matrona protegia la
virginal inocencia de aquellas
jovenes.

T.a mujer croata ha mereci-
do, pues, bien de la patria en
el siglo pasado. Ha desempefia-
do un papel de cierta impor-
tancia en la politica del pais.
Esa es, por otra parte, la ocu-
pacién preferida por la mujer.
Recordaré a este propésito una
feliz ocurrencia de Talleyrand,
hablando con Thiers, que cit6
CGambetta y se recuerda en una

obra rteciente. Thiers le decia

5, Talleyrand: “jPero, principe,
siempre me- habldis de muje-
res; me agradaria mucho mas
hablar de politica!” “iPero las
mujeres — replicaba Talley-
rand—, eso es toda la political”

;Cudntos tipos del eterno fe-
menino en el vasto pais que se
extiende del Danubio al Adria-
tico! El tipo de la mujer bos-
niaca, triunfalmente emancipa-
da después de la larga noche
otomana, que marcha a paso
acelerado hacia la conquista de
la. Belleza moderna, en esa
Bosnia en que S€ encuentran
perfiles de una pureza sorpren-
dente, mujeres rubias de ojos
de azur, a punto de que uno seé
creeria transportado a KEscan-
dinavia; el tipo dilmata, mez-
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cla prestigiosa de las sangres
que alternativamente han domi-,
nado en:las orillas del Adridti-
co, donde se encuentra aun la
gracia ilirica mezclada con la
gracia. bizantina y latina sobre
el ancho y rico fondo eslavo;
la eslovena, de tipo acufiado en
una medalla antigua, linguida,
sentimental, pero al mismo
tiempo trabajadora y practica;
la ragusana; pero aqui tendria
que remontar la historia mile-
naria de la pequefa y gloriosa
republica yugoeslava del Adrid- "
tico, a su carrera prestigiosa,

a su patriciado casi romano ¥,
de ideas eslavas, duro, discipli- .

nado, 4vido de saber, humanis-

_ta hasta los tuétanos, comer: .

ciante, religioso y a veces diso-"
luto, pero reaccionando siem-
pre bajo el grave peso de las
responsabilidades, educado por
innumerables generaciones de .
madres en las virtudes auste-
ras que recuerdan los famosos
versos de Dante sobre la mu-
jer florentina, antes de la co-
rrupcién, que también fustigé
el divino poeta. Y mencione-
mos atn a las mujeres sabias
de Ragusa, que fué Illamada
con mucha razén la Atenas es-
lava, la m4s célebre de 1las
cuales, Flora Zuzzeri, al fin del

_siglo XIV poseia un salén de

poetas y de artistas—una e&s-
pecie de hotel de Rambouillet—
y fué amiga del Tasso.

Y, per fltimo, hemos llega-
do al presente. j.Ah, el presente!
iHa sido atravesado ¥y partido
en dos por una de las mds
grandes crisis que recuerda el
mundo! Tuvimos la guerra
atroz, y més particularmente
atroz para Serbia, que estuvo
casi seis afios bajo las armas,
a datar de la gloriosa guerra
emprendida para expulsar defi-
nitivamente al turco de la pe-
ninsula de los Balcanes.

En los dias apocalipticos de
la gran guerra, la mujer ser-
bia reemplazé con todas sus
fuerzas, con toda su alma, al

combatiente por el altar y el

hogar. Lo rcempiass-integras =

mente en la usina, en el cam-
po, en la casa, a la vez que
un fuerte contingente femenino
cuidaba a los heridos en los
hospitales y en las ambulan-~
cias. Pero la mujer serbia fué
atn algo mds que eso. Fieles a
las tradiciones consignadas en
los cantos anénimos que he
analizado anteriormente, tuvo
la originalidad de improvisarse
soldado, de ser heroina de un
tipo especial, de haber defendi-
do con las armas en la mano
a sus hijos y su propia vida.
Tué torturada, fué suspendida
de los Arboles con la cabeza
para abajo, fué torturada para
que dijera los sitios de reunién
de las bandas insurgentes de
franco tiradores que en toda la
extensién del territorio nacio-
nal se alzaban a retaguardia
de los ejércitos enemigos. ¥ no
hablé. Provocé la admiracién
de los oficiales enemigos, de
los oficiales austriacos sobre
todo, que decian abiertamente:
“En cada mujer serbia se ocul-
ta un insurgente.”

Después vinieron todos los
horrores de la invasién, la reti-
rada gloriosa a Albania, el re-
fugio en Francia, la acogida
maternal que esta vieja y glo-
riosa patria francesa, de la que
una mujer de talento ha dicho:
“Paris (dijo Paris, pero debié
decir toda Francia) es el Unico
sitio del mundo en que se pue-
de vivir, porque en €l es donde
mejor se puede prescindir de
la felicidad.” Por tltimo, la
tempestad espantosa se alej6 y
ja matanza cesé como una te
rrible inundacién que se retira.
Pero habia acumulado tales
ruinas como no las habia visto -
nunca el mundo desde la inva-
si6n de los béarbaros en Ttalia.
Surgié la paz — esa diosa de
pasos inseguros—, ¥ las muje-
re yugoeslavas se pusieron de
nuevo valientemente a la obra,
cada cual segln sus aptitudes.
Cada sector femenino de nues-
tro pais ha tenido su tarea més
o menos ingrata. Parece, entre-
tanto, que la mujer croata se
inclina hacia la actividad inte-
lectual y que cultiva con éxito
singular la musica y 1as artes

(Contintia en la pig. 33)
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EL CONCIERTO INTERRUMPIDO

(Continuacién de la pagina 3)

ni el diablo... Yo soy... ;Ah!
He titubeado mucho tiempo en
reclamar mi castigo, en librar
mi secreto, en convencerme de
mi secreto,.. Confesarme a un
Jjuez, a un doctor, a un sacerdo-
te... ;Para qué?.. Ninguno
de ellos puede hacer algo por
mi, o contra mi... No. Es ante
la faz del mundo que _quiero
confesarme. Tan solo una con-
fesién pfiblica puede salvarme
antes de...

Antes de... ;Soy verdade-
ramente un asesino? No, ¢no
es cierto? Yo no soy un asesi-
no, pues ninglin juez me en-
viaria al cadalso o la prisién.
No soy un asesino. No soy un
asesino, pues ningln sacerdote
podria rehusarme la absolucion,
ni ningtin doctor deponer en
contra mia.

Decidme: ;habrd quien ose
afirmar que Dios es asesino?
Decidme vosotros todos, los que
desparramados en el mundo me
escuchdis a esta hora... ;Re-
cordiis cuando de nifios en el
circo esperabais, durante las
pruebas de volteo, a que la
ecuyére se cayera del caballo,
a que el volatinero fuera a dar
en el aserrin de la pista, ca-
yendo de lo alto del trapecio y
horadando la red? ;Y de la
“menagerie”, cuando espera-
bais que la serpiente, arrollada
al cuello de la domadora, la es-
trangulase 7

i Recorddis también al cama-
rada que baila mal, pierde el
equilibrio y reshala en el piso
encerado arrastrando a su com-
pafiera?.. ;Sabéis por qué ha
caido esta pareja?.. Habéis
contribuido a su caida adelan-
tandoos a imaginarla, por sim-
ple diversién... Y reis.

Asi es, os lo aseguro, como

obra Dios. Asi y no de otro
—.modo. No decide nada, no de-

€2 B4dd, no promulga decre-
tos ejecutorios. Suefia. Suefia
los mundos, los seres, las al-
mas. Todo se refleja en él. Hay
un hormigueo infinito de refle-
jos alrededor de 1la Suprema
Inteligencia. Dios sueha la vi-
da. Dios suefia la muerte. Dios
suefia el mal. Y la vida y la
muerte y el mal se realizan.
Basta que-Dios imagine las co-
sas para que ellas sean. No es
menester que obre. Ni el gesto
ni la voluntad le son necesa-
rios. Lo que él se representa
ocurre, se opera, Se encarna o
desaparece.

Para el hombre, también pa-
ra el hombre, ;vale tanto ima-
ginar como desear, como obrar ?
Y yo, que siempre me he ima-
ginado todo de antemano,..

ihe deseado todo? ;Soy un
asesino ?

Mi padre... Tenia yo trece
afios cuando murié... cuando
yo-lo-maté... Lo contemplaba

acostado en su lecho. Me son-
reia... Oh, sus encias p4lidas,
Sus ojeras negruzcas, su tez
grisdcea con vetas de un rosa
enfermo en las mejillas, su
frente..! Pensaba en nuestras
excursiones a la montafia, en
los dias de verano; lo reveia
sudoroso, abotagado y alegre,
mordiendo una rodaja de sal-
chichén o bebiendo agua del
manantial. .. Bl doctor decia a
mi madre: “Resistird”... Pero
un dia volvi de mafiana del li-
ceo y entré a su cuarto en pun-
tas de pie. No me sonrié. Dor-
mitaba... Entonces cometi mi
crimen... Me imaginé sus ojos
dormidos, cerrados para siem-
pre. No habia visto jamsds un
cadaver... Lo adiviné todo, lo
vi de antemano todo. Adiviné
el color sebaceo de su piel lue-
go de muerto, la nariz afilada,
la barbilla méds aguda, los ojos
mal recubiertos por los pérpa-
dos... Adiviné Ia mortaja, la
venda que cierra la boca de los
muertos. .. Lancé un grito an-
te la terrible visién. Mi padre
se desperté y me sonri6... Mu-
ri6 esa noche... Y lo vi a la
mahana siguiente tal como ya
Io habia visto... tal como 'lo
habia deseado. .,

Mi madre.,, i madre, no,

yo no la he matado... Pero
tampoco Iz he protegido de la
muerte... Tenia veinte afios,
estaba lejos de ella... Cuando
el telegrafista llamé a la puer-
ta, acababa yo de adormecerme
al lado de una mujer de quien
ignoraba hasta el nombre, Ella
dormia, ya saciada. Sobre el
velador habia dos vasos pega-
Jjosos de vino dulce junto a los
tres dltimos pastelillos sobre
una bandeja de cartén... Yo
no maté a mi madre.., Pero
tal vez no lo hice mis que por
olvido. . . =

Mi hermano, yo lo maté. ..
El dia en que una carta suya—
era en mayo de 1917—me in-
formé de que habia ingresado
en las trincheras de Craonne,
alli donde yo mismo pasé el in-
vierno de 1914-15, 1o condené
a- muerte... No hay un reco-
veco de este sector, en la pri-
mera, en la segunda, en la ter-
cera linea, donde no Io haya
matado; lo he imaginado ten-
dido bajo la fuente de Oulches,
bajo la fuente de Vassogne;
contra el terraplén del camino
real; en Beaurienne, sobre la
ruta de Maizy, en el bosque de
Blanc-Sablon, en el parque de
Craonelle, delante de Heurte-
bise, en todas partes... En to-
das partes lo he matado tres
Veces, con un obus, con una ha-
la, con gases asfixiantes, ..

Empleé diez dias en ultimarlo,
encarnizandome con €l sin tre-
gua. EI décimo dia recibi Ia
carta de condolencias que me
escribié su ecapitdn. Lilorg.

- . .Coincidenecias, simples ¥y
puras coincidencias, imagina-
cién de enfermo... Lo he pen-
sado como vosotros ¥ me he
constrefiido a nunca mss sofiar,
Sin duda porque no he amado
& mi hermano, a mi padre, co-
mo amaba a mi hija, .,

Acababa de cumplir ella sie-
te afios... Era un jueves...
Volvia de paseo... “Toma tu
sopa”. “No tengo hambre”, .,
No era caprichosa. . . Tenia 38
grados de fiebre.., 38 grados
para un nifio no es gran cosa. ..
Su madre la acosté... Yo sali
en busca del médico, para pe-
dirle que viniera ga verla, no
€sa misma noche, sino el dia
siguiente a primera hora,...

“:Hs mis prudente, no le pa-
rece? Con los nifios nunca se
sabe”... Habia tenido saram-
pién a los veintidés meses. Pe-
ro ni tos convulsa, ni varicela,
ni nada mds... Yo me decia:
“No tose, no se queja de 1la
garganta... no puede ser dif-
teria, ni escarlatine.., No es
nada... Probablemente una in-
digestién sin importancia.. "
Casi refa. Trataba de reir. ..
Sentia bullir sordamente en mi
el deseo de matar... Y prus-
camente fui arrastrado por una
rafaga como un globo... Fué
su estertor lo que primero es-
cuché..., después vi sus ma-
nos convulsas, su nuca dolori-

da... Sus gritos... Ya estaba
muerta... Consolé a su ma-
dre... El atand, el pequeiio

atad, tan pequefio, con su nom-
bre sobre la placa... La sobre-
pelliz del sacerdote... Los se-
pultureros... La vuelta del ce-
menterio... La primer comida
frente a frente, nosotros dos
solos... Una semana después. ..
Un afio después... Al fin, al
fin la indiferencia, el olvido. ..

A cada uno de estos pensa-
mientos, a cada uno de estos
desgarramientos experimenta-
ba el horror de consentirlos, de
adaptarme a ellos, de lamar-

los... Luchaba en vano contra

este odioso frenesi de imagi-
nar... Llenc de insondable des-
pecho, de odio contra mi mis-
mo, asistia a mi _Crimen, me
reconocia ansioso de la muerte
de mi hija, la veia llegar,. .,

iAh! Todas las callejas mise-
rables que me han contempla-
do pasar, criminal desnaturali-
zado, disputando la carne de
mi carne a las fuerzas obscuras
¥ todopoderosas de mij imagi-
nacién, . .

. Archivo Historico de Revistas
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COMO ME INICIE EN EL CINEMATOGRAFO

OS caminos que
me permitieron
llegar a la pan-
talla fueron mis
actividades co-
mo aectriz afi-
cionada de tea-
tro, gmis ejerci-
cios de cultura fisica y mis
exhibiciones como bailarina.

Naci en la ciudad de Nueva
York, donde creci y me edu-
qué. En una de las escuelas
en donde estuve se ensefiaba
la cultura fisica con verdadero
fervor religioso, y llegué a des-
tacarme en los ejercicios gim-
nésticos, por la sencilla razén
de que los practicaba con
gusto. Luego me fué facil
aprender a bailar.

Con el tiempo, alguien des-
cubrié que yo era ‘“fotogé-
nica”. Kso significa, en el len-
guaje cinematografico, que una
Persona posee rasgos faciales
que se proyectan bien en la
pantalla. No .todos tienen esta
cualidad, y a veces una cara
muy hermosa no se proyecta
satisfactoriamente. Parece que
es ésta una cualidad que no
tiene explicacién posible; una
persona es fotogénica o no lo
es. En cuanto a mi, tuve la
suerte de serlo.

Mientras seguia mis estudios -

secundarios tomaba parte en
representaciones’ teatrales de
aficionados.

Empecé luego a trabajar pa-
ra el cine, pero transcurrieron
cuatro afios y medio antes ge
que lograra destacarme como
actriz de la pantalla. Mi pri-
mer papel lo desempefié con
Constance Talmadge en “Po-
Ily of the Follies”. A Luis
Weber le debo gran parte de
los éxitos que obtuve, los cua-
les facilitaron mi acceso g la
categoria de “estrella”. En dos
de sus “films”, que se ti-
tulaban *“Los buscadores de

POR

BILLIE DOVE

Sensaciones” y “La cldusula
matrimonial”, se me ofrecieron
las oportunidades mas grandes
de mi carrera. Al caho Jde al-
gun tiempox tuve la suerte de
poder desempefiar el papel
de protagonista femenino, con
Douglas Fairbanks, en “H] pi-
rata negro”, Después, “La
vuelta del lobo solitario” me
ofreci6 una nueva ocasién pa-
ra destacarme, y por ultimo,
consegui un contrato con Ja
First National Pictures. Al
principio desempefié Papeles sin
importancia para esa empre-
Sa y finalmente me vi elevada
a la categoria de primera ac-
triz, o “estrella”.

La pelicula inicial en la cual
trabajé, de acuerdo con las
condiciones de mi nuevo con-
trato, fué “Un asunto de los
Follies”; luego intervine en Ja
filmacion de “La hora de 1a
ternura”, y finalmente, me en-
cargaron el papel principal en
“La novia robada”, Después he
trabajado en las peliculas titu-
ladas “Belleza americana’” N
“El emporio del amor”; esta
Gltima es una produccién de
George Fitzmaurice, con un ar-
gumento muy interesante, ¥V =e
desarrolla en Nueva Orleans.
Recientemente, he desempefia-
do papeles de heroina en “La
guardia nocturna”, “Lirio ama-
rillo”, “Adoracién” y en las
peliculas parlantes ~ tituladas
“Carreras” y “Su vida pri-
vada'.

L 4

. Qué podré aconsejar a las
jovenes que, en ntmero de va-
rios miles, tratan de seguir la
carrera de actriz de cine?
iDebo prevenirles que desis-
tan de su propésito ?

En cierto modo, no me- atre-

vo a hacerlo,
desalentar a
bargo,

porque no quiero
nadie y, sin em-
cuando recuerdo todos

Irera y pienso en los innume.
rables disgustos que he sufri-
do, en las tareas dificultosas
que he ‘tenido que desempefiar
¥ en los complicados Pproble-
mas que se me han planteado,
creo que tendria razén al acon-
sejar a las jévenes que no in-
tenten hacer frente a tantas
vicisitudes. No puedo negar
que he sido tratada con mu-
chas consideraciones por los
productores, directores w. artis-
tas. En este sentido, ni, tengo
queja alguna que formular, Lo
unico que puedo asegurar es
que el trabajo es improbo ¥y
que la competencia es muy vi-
va. Hs preciso recurrir a toda
su fortaleza y a todo su valor
durante los largos meses, o pro-
bablemente, los afios, que trans-
curren antes de alcanzar cierto
éxito. Y, a pesar de todo, hay
muchos que fracasan.

No creo que deba mis triun-
fos a un talento maravilloso o
a cualquiera cualidad especial
mfa, sino solamente a un tra-
bajo paciente e incesante y al
hecho de que descubrieron en
mi a una persona fotogénica.

Las compensaciones son gran-
des; no puedo quejarme de
ellas, y me siento satisfecha,’
Pero también hubiera podi-
do fracasar y verme obligada
& seguir otras actividades en
la vida, llena de desilusiones ¥
sin 4nimo para continuar lu-
chando. Gran parte del éxito
que suele alecanzarse se debe a
los designios del destino, segiin
Creo.

De todos modos, me siento en
extremo agradecida a todos los
gque me han ayudado a desta-
carme en mi carrera de actriz
de cine.

de el fondo de mj derrota mi
voz me ha hablado; “si mato
2 mi hija, me mataré después”.
En su espontaneidad, he acogi-
do esta voz interior como agua
fresca sobre una llaga... Me
he sentido harto... Me he sen-
tido regenerado... He expia-
do... Mi pensamiento volaba:
ime mataré yo solo? ; Querrs
mi mujer sobrevivirme? . So-
brevivir a nuestra nifia ?

» Nuestra nifiagha muerto. ..

rgern

4
plt =

t i h’Uat'ga.

Mi mujer estd cerca de mi: la
he tendido sobre el divan, en-
tre las rosas que acaba de
comprar... Ya hace dos horas
que no existe... “Ha sonado
mi hora'.., No la confesé nun-
ca que fui yo el asesino de
nuestra nifia. . .

Al menos, todos los que ha-
yais comprendido mi confesién
sabréis gue me he hecho justi-
o T

" Wwvw.ah

lencio. Molinetes, silbatos ¥ chi-
flidos.)
La vor del Speaker

—Y ahora, la sefiorits Hele-
ne Smith, de la Opera Cémica,
va a cantar “Phidilé”, letra de
Leconte de Lisle, miisica de
Dupare... :

(Preludio con acompaZamien-
to de piano.)

Srta. HELENE SMITH

los incidentes de mi breve ca—;.»"‘x;‘u{
|
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~ hospitalizados.

TIPOS Y SIMBOLOS

LA MUJER YUGOESLAVA
(Continuacion de la pag. 31)

de adorno. En cambio, 12 mujer
eslovena, ¥ singularmente 1a
mujer serbia, son sobre todo
mujeres de hogar, sin que des-
cuiden por eso el culto de la
belleza y los atractivos de la
moda parisiense, que e ningu-
na parte es mejor representa-
da que en Belgrado.

Las asociaciones femeninas
se han multiplicado en Yugo-
eslavia desde 1919. Ellas de-
muestran un alto sentimiento
de altruismo que honrad mucho
a la mujer yugoeslava. Por
otra parte, se han consagrado
a la religién de la belleza, bajo
la forma més eficaz de la aso-
ciacién, para propagar en Eu-
ropa el conocimiento - de un
mundo aparte, porque nunca se
repetird bastante esta verdad:
gue aquello que Leonardo da
Vinci llamaba :

La belleza del mundo

resulta de la diversidad y Do
de 12 uniformidad de lo bello.

Catorce asociaciones filantroé-
picas femeninas existen en Bel-
grado. La m4as conocida es el
Circulo de las Hermanas Ser-
bias, fundado en 1903. Se ocu-
p6 primero en socorrer a lod
cerbios de las regiones anexa-
das por Austria-Hungria. Du-
rante las guerras palcanicas to-
das las Hermaras fueron en-
fermeras. varias de ellas, sin
exceptuar a la presidenta del
Circulo, atendieron a los enfer-
mos con una abnegacién admi~
raple. Durante una gran epide-
mia de fiebre tifoidea muchas
perecieron victimas de esa ab-
negacion.

Durante la ocupacion de Ser-
bia gran numero de miembros
de esa asociacién se refugieron
en Francia, y alli, sostenidas
por los aliados franceses, con-
tinuaron su obra de caridad en
favor de los refugiados y de
los prisioneros serpios. Al re-
gresar a la patria, en 1919, 1a
asociacién fundé la Casa de
Inv4lidos, en la gue durante
dos anos 4000 invalidos fueron

A nueva gran ca-
rretera de Per-
sia atraviesa el
corazén mismo
de la cordillera
de Zagros. En
una, exfension de
94 0 Lkilometros,
desde Dizful, cabeza provisio-
nal del ferrocarril que algln
dia, segin se espera, unira a
Teherén con el golfo Pérsico,
pasta Khorramabad, cuartel del
ejército en el Sur, esta defen-
dida, como €l paso de Khyhber.
A intervalos de uno O dos ki-
16metros se levantan torres de
observacién construidas de ado-
be, cubiertas con una mezcla
de cal y paja picada. Estos
fuertes, de unos T metros de
altura y 3 de digmetro, estan
situados sobre las rocas mas
altas que se encuentran a ma-~
. no. Poseen troneras para los
rifles de los defensores ¥ para-
petos, y su Gnica entrada con-
siste en una puerta de metro ¥
medio de altura, situada a al-
guna distancia del suelo, y a 12
cual se liega por medio de una
escalera que S€ retira durante
la noche.

Estos fortines

est4n a la vis-
ta unos de otros y en algunos
sitios no les separa més gue
una distancia de unos 200 me-
tros; cada uno posee una guar-
nicién de media docena, de
soldados. Sin embargo, la se-
guridad en esta carretera mo es
fodavia completa, pues tres
dias antes de mi llegada ha-
pian sido robadas 5000 ovejas
a la vista de Dizful, ¥ dos ho-
ras después que hube pasado,
un camién perteneciente a uno
de los representantes diplométi-
cos en Teheran fué atacado
por cuarenta indigenas, que S€
llevaron lo que quisieron y des-
trozaron lo demaés. Debido a la
naturaleza del terreno, los guar-
dias camineros no se dieron
cuenta de la aproximacién de
los foragidos ¥ cuando la ad-
virtieron, su jnferioridad nu-
mérica les impidi6 intervenir.

CINCO ANOS DE LUCHA

La carretera constituye una
verdadera proeza en materia de
ingenieria, por la. cual el Go-
bierno es merecedor de felicita-
ciones, pues se extiende a tra-
vés de una regién considerada
hasta ahora jntransitable, a Do
ser por mulas. Se debe la cons-
truccion de aquélla a la inicia-
tiva del Departamento de Obras
Pablicas, que empled exclusiva-
mente ingenieros persas ¥ ma-
no de obra local. Puede for-
marse una idea de la magnitud
de la obra si se tiene presen-
te que fueron necesarios siete
batallones para la proteccién
de las cuadrillas.

Durante cinco afios esas tro-
pas mantuvieron a las tribus
revoltosas alejadas de la carre-
tera, puesto que log lurs y los
bakhtiaris consideran al Zuzis-
tan como tierra propia. Los
lurs, foragidos innatos, no fue-
ron nunca vencidos por ios me-
das o log persas, ni tampoco
por Alejandro ni por Antioco,
aunque sufrieron una derrota a
manos de los afganes en 1722.
Mucho antes de haber incendia-
do Tamerlan a Khorramabad ¥
a Burujird, en 1386, como cas-
tigo por los tributos impuestos
a los peregrinos que se dirigian
a 14 Meca, estas tribus ya ha;

La Asociacion Femenina Ser-
bia, fundada en 1875, se ocupd
en crear escuelas para los huér-
fanos y sobre todo para las hi-"
jas de los combatientes. Méas
de 20.000 alumnos han sido ins-
truidos, hasta el dia de hoy, en
la Asociacién Femenina.

Durante la guerra las damas
eroatas de Zagreb fundaron un
Comité, que se ha ocupado es-
pecialmente en proteger & los
nifios de las regiones invadidas
y devastadas por 1a invasion.
Después de agrupar a esos ni-
fios, el comité los confiaba a
familias residentes en regiones
que no habian sufrido los es-
tragos de la guerra. Asi fue-
ron protegidos del hambre ¥
del frio, aurante tres afios,
29.000 nifios desvalidos. Todas
estas crganizaciones, asi como
otras muchas, han formado la
Unién Nacional de Mujeres del
Reine de Yugoeslavia.

Pero en la capital de Croa-
cia, en Zagreb, se ha fundado
también uns asociacién ya cé-
lebre en Eurcpa, la Asociacion
para Difundir el Arte Popular,
que va de éxito en éxito. Sor-
prendi6 al pablico internacional
con la Exposicién de Artes de-
corativas de 1925. Recogi6é nue-
vos laureles en Praga, €n
Haya y en Copenhague. El arg

te popular yugoeslavo — sob bian agregado a sus ocupacilds

todo los marayillosos bordado s ; 2
Lo e asocia a las manifestacio ~ngd pastoriles legitimas - 1 del
nes mas exquisitas de la poe- — asesmato,""ﬁ- Te les resultaba mas

sia nacional yugoeslava. pli'ovg;::hos?.' De antigua razta
o5 elamita, eron Or almente
La jira estd concluida. He- 2 o e

ful s
mos dado la vuelta completa adoradores del fuego, ¥ e

5 via hoy, cuand 1
alrededor de la mujer yugoes- % g Uno- de. anas

1 Oan todo n + muere, se enciende una hogue-
ava. Lon s estos aspectos  ra sobre su tumba; si se trata

se ponstituye una poderosa sii-  ge un jefe, ia tumba es ador-
tesis. Es la propia raza, en 10 pada postgriormente con la
gue tiene a la vez de imperio-  jmagen de um leén, labrado

go, de tierno, de imprevisto, de
tenaz, de afectuoso ¥ de domi-
nante lo que S€ refleja a tra-
vés de todas las edades y de
todas las manifestaciones, en
el elemento femenino, sin

cual una gran parte del mundo
esiavo iria siendo para

toscamente en piedra. Aun en
estos dias, cuando un hombre
penetra en el interior de una
tienda némada con una antor-
cha en la mano, todos los pre-
sentes se ponen de pie en ho-
menaje al fuego.
segmna.
up libro ce LOS BELICOSOS LURS

o Histories”

EN LA PERSI

_dal ha imperado

' Capital el apo-

“chos de los

A NAUVIUN

minalmente, ha -aceptado el
credo musulman durante los a los ojo
{ltimos 800 afios; todavia ju- llejuelas,

ran por el Coram, pero suelen
tomar por ese libro cualquier
otro de encuadernacion Toja.
Su juramento, no obstante, Do
es siempre respetado, pues co-
nozco el caso de que dos invi-
tados dieron muerte a su anfi-
trién, luego de haber aceptado
su hospitalidad ¥ jurddole eter-
na amistad en su propia casa.

Los khans suelen dedicarse
a una matanza al por mayor
cuando se trata de determinar
la sucesién en una familia. En
una ocasién, un jefe padre de
ocho hijos fué ultimado por el
mayor, después de lo cual ca-
da hermano dié

-aparecido
de las ma
pase de anilin
dad exist

KT

tantes sufre de enfermedades
s. Las estrechas ca-

s
=

& HOY

entre paredes altisi-

mas, no son 0
cas abiertas,
ga el toque
do toda la D

des casas.
cadas alre

muerte a su ma-

yor, hasta que
los dos menores
resolvieron T €-
partirse lo que
quedaba de 1la
herencia.
Entre esta
gente — hosca,
resistente, va-
liente, pero ca-
rente de la ma-
yoria de las vir-
tudes primiti-
vas, puesto que
no son ni gene-
rosos ni fieles—
el sistema feu-

durante varios
miles de afios.
Pero el CGobier-
no actual ha de-
cidido reempla-
zar con el nacio-
nalismo a esa
politica de tribu

L

siempre en con-
flicto, que tam-
pién siempre lo-
gré proporcio-
nar a cualquier
agitador de la

de Yazdi
Ta7Z,

viva.
desconocian
fuego,

Khas, cerca de

las armas
yo de numMerosos
elementos néma-
das. En la pro-
secucién de esta politica se bus-
ca el intercambio de tribus.
Cuando yo recorria el camino
de las montafias, un contingen-
te de 10.000 lurs, acostumbra-
do a la vida némada entre sus

astores veraniegos & una al-
fura de 1500 a 3000 metros ¥
el desierto salado, en donde en
el invierno cultivan pequefias
extensiones de tierras con ce-
reales, habia sido 1levado a los
alrededores de Ahwaz, Ispahan
y Kashvin, ¥ alli se procuraba
establecerlo, muy contra su vo-
Juntad.

LA CIUDAD DE LOS CIEGOS

Cuando una tribu se some-
te, el sheikh, por lo general,
es Mlevado a Teheran en cali-
dad de rehén, junto con los hi-
jos de las principales familias,
que son enviados 2 un colegio
de la Capital y que mas ade-
lante descubren que son per-
sas en vez de lurs. El método
no es nuevo. Hace ya setenta
afios, Nadir-Shah trasladé por
la fuerza a nUMerosos bhakhtia-
i hasta Khorasan, pero regre-
saron a sus tierras, abriéndose
paso con las armas en la ma-
no y saqueando e incendiando
lag aldeas que encontraban en
el camino. Hoy dia el desarme
progresa rapidamente y miu-
khanes mas inte-
ligentes apoyan el proyecio del

expugnable

bre

los que

ohjeto

tra cosa que cloa-

y hasta que lle-

de silencio, cuan-
oblaciéon se retira,
resuenan con los golpes de los
bastones de los

Hace cincuenta afios habia
50 fabricas de
ful, pero la industria ha des-
con la introduccién

ciegos.

indigo en Diz-

terias colorantes 2

ina. En esta ciu-

o

e ahora mucha pobre-
za. Veinte o maéas familias vi-
ven en cada una de las
sin venianas,
dedor de un patio

gran-
edifi-

central, en el
que crecen 4rbo-
Jes de naranjas
y granadas. Bl
término medio
del costo de la
vida es de unos
tres pesos Ppor
semana, y la
comida corrien-
te consiste en
cebollas, pan
cortado tan fi-
no gque parece
papel, queso de
cabra y leche
cuajada, llama-
da ‘“dogh”. Un
proverbio, persa
dice: “Cada va-
so - de “dogh”
contiene otro
afio de vida’.
Dia por medio
habra probable-
mente un “pi-

La tnica enfrada de la aldea

Shi-.

construida sobre Toca
Fn tiempos en que S€

de

provisto de

sus piedras

esta localidad era in-

presién de que
del techo de su vecino. En el

hay hileras de
molinos de harina, cada uno

su correspondiente

rueda, accionada pOT Ja: ico-

rriente. Los molineros
dia y noche,
duermen y comen al lado de
de moler; en esas
pequefias prisiones de barro,
rodeadas por
gan a g
unos tre

cauce del rio

jaff’ de carne ¥
arroz.

LOS MOLINOS
DE AGUA

La ciudad de
Dizful se en-
cuentra apilada
sobre las ori-
nas del rio Ka-
run y da la im-
cada casa sale

trabajan
en dos turmos, ¥

la torrentera, lle-

anar el equivalente de

inta pesos por mes.

Gobierno, dpsti.nado_ a estable- jeres cons
cer a las tribus en tierras agri-  de belleza
colas, aumentando asi 12 exten-  gin duda,
si6n de los sembrados ¥y facili-  Alejandro.

tando la educacién de los cam-
pesinos en 108 pueblos mas pré-
ximos. .

1.a nueva carrefera comienza
en Dizful, que muy bien podria
llamarse la Ciudad de los Cie-
gos, porque debido a la caren-
cia absoluta de obras de salu-
pridad, la mayoria de los habi-

via indicios

activo centro
cibir metales trabajados, ar-
ticulos de almacén ¥y pafios, a
cambio de sus ganados ¥ al-
fombras.

Dizful es

ente, pues

En los bazares hay opera-
rios expertos, que trabajan so-
planchas
tadas de Alemanid; este afio,
sin embargo, tienen un merca-
do limitado para sus produc-
tos, pues la compra
bras confeccionadas Ppor los
lurs rebeldes
da, y fueron estos indigenas
hicieron

de niquel impor-
de alfom-
ha sido prohibi-

L de Dizful un
comercial, al re-

una ciudad suma-
mente fanitica. La mayoria
de sus habitantes no sabe leer
ni escribir.
muy reci
da en tierras
de incursiones regulares
de parte de los persas y de los
habitantes del Irak. Sus mu-
ervan algunos rasgos

su seguridad es
esta sitva-
hasta hace poco

helénica, heredada,

de

los ejércitos de

e observan toda-

de sangre elamita,
v el tipo del nativo es muy di-
ferente al persa
mo lo es también el vestido de
lag mujeres.

AUTOMOVILES EN EL
CAMINO

corriente, coO-

Parti de Dizful siguiendo el

ROSITA FORBES

(De los servicios especiales de LA NACION)

LONDRES, octubre de 1930

puevo camino, Dejé atras la
via férrea, con Su €norme
puente de acero, de un kil6-
metro de largo, gque cruza el
rio Karun en Ahwaz, ¥ del
cual los persas estan muy Or-
gullosos, y con mucha razon.
Sobre otro puente, de arcos de
todas las formas ¥ dimensio-
nes—Ilos britdnicos colocaron
el arco central durante la gue-
Irra—, pasé en automévil rum-
bo al Norte, con un “chauf-
feur” 4rabe y un agistente lla-
mado Ali, que me habia pres-
tado el principe Rakhshani,
ggbernador interino de la pro-
vincia.

Ali ostentaba un hermoso hi-
gote negro, de unos veinte cen-
fimetros, y una levita color ka-
ki, asi es que nadie sabia si era
un general o un simple sirvien-
te. Por lo tanto, nadie nos rao-
lesté, aun cuando corria 2l rTu-
mor de que los precios exor-
bitantes que cobraban los
«chauffeurs”, poco dispuestos &
atravesar las pendientes ¥ los
rios que hay en los 900 kilo-
metros de camino entre Anwaz
y Teherdn, se debian tanto a
la costumbre militar de requi-
sar todos los coches que pasa-
ban, como al temor a los lurs,
que al ser corridos por las tro-
pas, despejan el camino como
si hubiera pasado una manga
de langosta.

En los 240 kilémetros de ca-
mino protegido entre Dizful ¥
Khorramabhad, s6lo encontra-
mos tres automéviles. Iban
atestados de pasajeros, ape-
fiuscados en los guardabarros
y en el radiador, y llevaban
tantos equipajes colgados de
jos costados, que S€ asemeja-
ban a mueblerias. El mds es-
pectacular de estos racimos
humanos en movimiento ceon-
sistia en catorce individuos,
encerrados €n %= € e cua-
tro asientos, gue marcuand 2
una velocidad considerable, a
pesar de todo, porque se habia
difundido la moticia de que dos
camiones habian sido saquea-
dos por la tribu de Mirjawand
durante la semana anterior.

LAS CARAVANAS DE
MULAS

En las montafias no se en-
cuentran aldeas. Entre los
grandes pefiascos surgen valles
de un verde brillante. Bajo ro-
bles enanos - crecen amapolas
en profusién. Las tiendas de los
némadas se levantan alli don-
de hay agua; son sumamente
sucias, porque los animales De-
quefios conviven con sus due-
fios. Los campamentos estan
rodeados de rebafios de ovejas

cabras. También se ven ca-
ballos de muy buena clase, que
denotan poseer mucha 3angre
arabe, y que éen la primavera
son cubiertos con mantas de
algodén tejidas a mano. Algu-
nas de las mujeres de jas tri-
bus son de elevada estatura y
s6lo llevan un vestido suelto,
abierto en el pecho, de colox
rojo o violeta por lo comun, ¥
un rollo de tejido megro en 1a
cabeza.

A intervalos de
veinticinco kilometros se emn-
cuentran grandes “caravanse-

rai”, o casas de hospedaje, con
torres de observacién en cada

esquina. Las caravanas dae mu-
las pasan alli la noche.
distancias son
“farsakhs’”, pero, desgraciada-
mente, esta medida varia se-

gan la naturaleza del terreno.

Se supone gque el “farsakh” es
1a distancia que recorre en una
hora una mula cargada, es de-
12 a 7 Xkilémetros,

cir, de 6
aproximadamente, en las lla-
nuras,

guia es un optimista, el
sakhl!

si6n, llegamos a uno tan
go, que

quince a

Las
contadas por

o de 3 a 4 kilémetros
en las montafias, pero si el
‘“far-
puede tener 1a longitud
que se le ocurre. En una oca-
lar-
¢l conductor, exaspe-

rado, dijo: “Pudo haberse tra-

gado a otros siete”.
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la Vd. cortara el hilo.

tarlo en dos.

{ Cémo cortar. un hilo dentro
de una

. “Pinche en una de las exiremidades de un corcho, un
| wlfiler torcido en forma de gancho, del cual colgard un hilo
tualquiera, al que habréis atado anteriormente un boldn o
un peso pequeiio. Tape luego una botella vacia con ese
corcho preparado, de manera que el hilo quede dentro de
olla. sin llegar a locar el fondo. Para mayor seguridad.

Por mds que esto parezca tmposible, es sumamente fa-
cil hacerlo. Bastan sélo unos pocos minutos, que pediréis
estar solo, en una pieza contigua.

Este experimento no se puede hacer de noche ni con
dia de luvia. pues su ayudante es el sol, ni mds Nt Menos.
iCémo puede el sol ayudarnos a hacer esta prueba? Es lo
que_vamos a explicar en dos palabras.

Cologque la botella cerrada donde le dé bastante sol y
gracias a un vidrio de auuento, este astro se encargard de
quemar el hilo dentro de la botella, no tardando en cor- 5

Para que la prueba dé buen resullado, elija una bo-
tella de vidrio bien transparente.

botella

EL ZORRO Y EL COCODRILO

ABIA una vez un astuto
zorro que abrié una es-

_ cuela para todos los pe-
quenos animales de la selva. (Es
de imaginar el barullo que rei-
n?.b:_x en ella, cuando todos los
discipulos repetian las 'eccio-
nes en coro! 3

Las ramas de los arboles es-
taban cubiertas de aves que la
decian cantando; sobre la tie-
rra, las panteras, los lecpardos
v los tigres la repetian al uni-
sono en voz mAs grave, mien-
tras los elefantitos se divertian
en incomodar a sus vecinos
con sus trompas, y los nroni-
tos, a los que era inttil preten-
der obligar a permanecer tran-
quilos, saltaban de un arbol al
otro tirando nueces y mangos.

Un enorme cocodrilo que pa-
saba por ahi se acered al oir
ese concierto de voces diferen-
tes, y se dijo:

—;De manera que todos los
animales de la selva se estdn
instruyendo? Pues yo mandaré
también los mios a esta es-
cuela.

Al dia siguiente, él mismo se
present6é llevando a siete pe-
guefios cocodrilos,

—Perfectamente—dijo el as-
tuto zorro—. Yo me encargo de
educarlos e instruirlos. Lo uni-
co que pido es que se les deje
ocho dias sin venir a visitarlos.

No bien se hubo alejado el
cocodrilo, el astuto zorro se co-
mié a uno de sus hijitos, repi-
tiendo esta operaciéon durante
seis dias consecutivos.

El sexto dia, el cocodrilo di-
jo a su compaiera:

—Me muero de ganas de ver
a nuestros hijitos. Prepara des-
de ahora el banquete que les
ofreceremos mafnana cuando
regresen a casa; mientras tan-
to, voy a ver si el sefior don
Zorro me permite verlos.

El pobre padre pregunté con
toda ingenuidad al profesor, sl
sus discipulos se habian porta-
do bien y si aprendian lo que
se les ensefiaba. ¥

_Entonces el viejo zorro gri-

a.ver a Papito. "
vengan prontito
bien educaditos

Cocodrilitos 5
—Estdn lejos y no pueden
oirme — explico el astuto zo-

=R ¢ ATV Histsries: de”

nia guardade al nltimo coco-

drilito que faltaba por devorar,

y levantindolo en el aire lo
mostré desde lejos a su padre.
Luego, haciendo ademan de gue
se agachaba en busca de otro,
levantd el mismo repetidas ve-
ces ,de manera que el cocodri-
lo se alejé convencido de que
habia visto a todos sus hijos.

Al dia siguiente el zorro de-
voré al tltimo cocodrilito ¥y
luego abandonando su escuela
desaparecio. Se produjo gran
alboroto entre los escolares,
gue decretaron una gran fiesta.

Bailaron «durante todo el dia
v por fin de retiraron cada uno
por su lado.

Cuando al atardecer vino el
cocodrilo en busca de sus hijos,
se encontré con que éstos ha-
bian desaparecido. lo mismo
gue sus condiscipulos y el pro-
fesor, Durante largo rato los
buscd, pero tuve por fin gque
convencerse de la realidad, y,
adivinando lo que habia pasa-
do, exclamo furioso:

—iQue llegue a encontrar ai-
guna vez a ese picaro zorra y
veri lo que le pasal.

Al verlo volver solo, la ma-
dre de los cocodrilitos se puso
a llorar amargamente y duran-
te muchos dias ambos vigila-
ron la costa del rio con la es-
peranza de vengarse, devoran-
do al astuto zorro.

Efectivamente, un dia el an-
tiguo maestro de escuela, se
acerc6d a la orilla avanzando
con precaucion. Sabia que co-
rria un serio peligro, pero sen-
tia mucha sed y bastante ham-
bre y precisamente sobre la
arena se calentaban al scl unos
pequefios ?cangrejitos que le
parecieron de lo mas apetito-
sos. No pudiendo resistir la
tentacién, llegé6 al borde del
agua, donde fué inmediatamen-
te agarrado por el cocodrilo -
que lo acechaba y que clavo
sus afilados dientes en una de
sus patas.

Cada uno comenzé entonces
a tirar para su lado, hasta que
se acercaron a unos arbustos
cuyas raices estaban debajo del
agua. Entonces se le ocurrié al”
zorro una idea; agitando una

de las ramas exclamo:

1 sefior cocoedrilo
se cree muy ladino
mordiendo mi pata
y no se percata
que sé6lo consigue
sacudir una rama.
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habia equivocado;, €l cocodrilo
soitd la pata del zorro, mor-
diendo con todas sus fuerzas
la rama que éste agitaba.

El astuto animal salté en-
tonces fuera del agua y se ale-
i6 lo méas rapidamente posible,
riendo a carcajadas.

Era la segunda vez que el
zorro habia burlado al cocodri-
lo; éste no podia consolarse y
esperaba continuamente en el
rio que su enemigo volviera
atraido por la sed. Como esto
no sucedia, se le ocurrié un dia
hacerse el muerto para ver sl
el zorro, creyéndolo tal, se acer-
caba. Acostdése sobre su lomo
con las cuatro patas para arri-
ba y permanecié asi largo rato.

El zorro, que vagaba por alli,
lo vié desde lejos y creyéndolo
muerto se acercd, diciendo lle-
no de alegria gue iba a buscar
a su compafera, para devorar
el tan suculento manjar. Pero
como era muy astuto quiso cer-
ciorarse primero de gue no ha-
bia mistificacién y siempre a
distancigyprudente dijo en alta
voz: 3

—i1Que" pena que haya muer-
to un cocodrilo tan lindo! ;Era
en verdad un buen animal! Pe-
ro tal vez no esté muerto del
todo y haya esperanzas de sal-
varlo .. Si... He oido decir
que cuando los cocodrilos es-
tdn realmente muertos mueven
las orejas y la cola. Me parece
que no estd muerto, pues estd
perfectamente inmévil

El pobre cocodrilo se dejo
convencer por tercera vez: qui-
S0 mover sSus orejas, pero co-
mo esto le resultaba imposible,
sacudio la cabeza y la cola.

E] zorro, loco de alegria al

* ver cue habia escapado bur-

lJando nuevamente a tan temi-

ble enemigo, se alejé precipita-
damente.

Desesperado por el hambre
oue séntia, nuestro zorro pene-
tré en un campo sembrado de
berenjenas y comienda@precipi-
tadamente se clavé una espina
en el hocico. Como la herida
sangraba bastante y empezaba
a infectarse, nuestro zorro pean-
s6 en acercarse nuevamente al
rioc a fin de lavarla, pero_te-
miendo siempre a sus enemigos,
recorrié una buena distancia
pensando en llegar al agua en
un punto muy lejano del gue
se encontraba el cocodrilo. Es-
taba muy ocupado lavando su
herida cuando, ya fuera por el
peso excesivo de lo que habia
comido o por un mal paso, ca-
y6 al agua en un lugar en que
el rio formaba un remolino.
Arrastrado por la corriente
nuestro amigo fué a dar...
precisamente al lugar donde se
encontraba el cocodrilo.

Demaéas esta decir gue éste se
precipité sobre su odiado ene-
migo, no quedando a los pocus
minutos ni rastros del que se€
habia atrevide a burlarse de él.

UN NINO VALIENTE

HE aqui la historia veridica
de una accion heroica eje-
cutada por un nifio que desapa-
reci6 después de hacerla.

Un viejo frutero guardaba su
carrito todas las noches en una
casa situada en uno de los su-
burbios de Londres. Un viernes
por la noche, el frutero, que era
judio, llegé a la casa con su ca-
rrito lleno de fruta, listo para
venderla al dia siguiente. Suce-
dié gue sin saber como, se vol-
¢6 su lampara de keroseney és-
te' se derramé entre las bana-
nas, naranjas y manzanas. Unos
trapos que colgaban dentro de
una pieza no tardaron en incen-
diarse y el fuego se propagé con
suma rapidez. Dos pilluelos que
pasaban por ahi, advirtieron el
incendio, y con gran presencia
de animo corrieron al primer
puesto de la calle donde, rom-
piendo el vidrio, dieron aviso a
Jos bomberos. Estos no tardaron
en llegar, pero uno de los ni-
fios exclamo de repente. (Hay
un caballo en el fondo de la
casa! Sin perder tiempo se pre-

cipité dentro de ella y, a pesar

del espeso humo que hacia ya
la atmosfera irrespirable, llego
hasta donde se encontraba el
desgraciado animal. Colocandole
un trapo mojado sobre la cabe-
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COMO HACERSE

PRESTIDIGITADOR |
JESAS MISMAS PALABRAS!
I— Entré-
] guese a i Wt
persgiia g
tira de pe-|
pel ; luego.
tomese  otra
tira de pa-
pel para uwso

personal, y
digasele a
esa persona:
palabras que
desee... que, aungue yo no ve-
ré 1o que escribe usted, jescri-

—Escriba  los

biré o mi vez, esas mismas pd-
labras! .
1I.—El amigo es-

cribird algo y do- \
blard la hoja de |

papel, Después,
- pedird ver lo que
uno ha escrito.

I1I.— Pues

bien; et ami-
go tendrd
que admitir
que nno ha
hecho cxac-
tamente lo
que dijo,

pues en €l
otro papel se
liabrd eserito
gsenecillamente lo siguiente:
“; Esas mismas palabras!”

za consiguié que éste lo siguiera
a través de las llamas, salvén-
dolo asi de una mnuerie segura.

Lo mas extrafo del caso es
que cuando las autoridades qui-
sieron llamar al valiente nifio
para recompensarlo por su no-
ble comportamiento, éste habia
desaparecido.

LAS OCUPACIONES DEL
VIAJERO -

EL recién venido pregunta al
director del hotel en que se
aloja:

—:?;.A qué hora son las comi-

El director:— El 4.-2yuno. 4=
siete a once; Bl almuerzo, ue
once a tres; el té, de tres a sie-
te ¥ la comida de siete a omnce.

El viajero: —iPero entonces
no hay tiempo para visitar la
ciudad! .

PROBLEMAS

DE PALABRAS CRUZADAS
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REFERENCIAS tida, se denota la risa.
15. Punto en los dados.
Horizontales 16. Atrévase.

1. Escritor norteamericano de 17. Especular sobre valores, ne-
poderosa imaginacién, autor gociar a crédito, o por ma-
de “Cuentos extraordina-. yor sobre mercaderias.
rios”. 19. Capital europea.

4. Hueso de la cadera. 21. Rezar,

7. Sucesiéon rapida y alterna- 22. Criminosos, culpados.

nada de dos notas de igual
duracion, entre las cuales
media la distancia de un
tono o de un semitono.

9, Substancia amarillenta, de
naturaleza calcidrea, que se
adhiere al esmalte de los

~ dientes.

11. Destinadas anticipadamente
para una cosa o un fin,

3. Igualdad en la superficie o
altura de las cosas. .

&

Re&Vistas ‘Arg

entinas

23. Ser fantéstico, bajo la for-
ma de mujer, al cual se
atribuia poder magico y el
don de adivinar lo futuro.

26. En sentido figurado, impe-
dir o quitar el movimiento.

29. Cilindro que sirve para de-
vanar y mantener arrolla-
dos en él hilos, alambres 0
cables. .

31. Atraen a si, toman para si

33. Articulo.
34. Carta de la baraja.

35. Articulo.

36. Pronombre demostrativo.

37. En forma bien concertada y
grata para los oidos, si se
trata de una variedad de
~sonidos.

40. Hacer mal de ojo. :

41. Serie de cosas metidas por
orden en un hilo.

42. Argentinismo: eres.

43. Quita como cortando y ras-
pando la superficie de una
cos4, con un instrumento
dspero o cortante.

Verticales

1. Foniamos a cubierto antici-
padamente a personas o co-
sas, de algin &afio v peli-
gro.

. Escuchad.

. Poner una cosa en el eje.

. Enfadar, molestar.

. Pasién del animo.

Con viveza, eficacia,- ansia,

anhelo.

. Pedsazo de
por viejo,
inttil.

8. Atreverse.
9. Reino de la Indochina.

10.-Sitic con vegetacion, aisie-

do en un desierto.

11. Provecho. :

12. Ansia de beber.

18. Iniciales de una nacién sud-

americana.

20. Preposiciéon gque indica pro-

piedad o pertenencia.

93. Estima y respeto de la dig-

nidad propia.

24. Entregué, concedi, otorgué.

25. Fruta muy aroméatica v ape-

titosa.

96. Empezar a mostrar alguna

cosa,

27. Pronombre personal.

28, Operacion aritmética.

29, Postilla o tumorcillo de ma-

teria que sale en el cuerpo.

30. Tomar, agarrar.

31. En las aves.

32. El Gltimo de los patriarcas

biblicos antediluvianos.

Agujero por donde se mie-

te la llave en la cerradura.

3 U

tela desechado
por roto © por

38,

39, Cuadro pequeilo de tierra
destinado. al cultivo de flg-

www.ahira.com.ar
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Antes de

!

cl pago

Estd a su facil alcance esia prateccz'o’u.,.
usted no encontrard otro desembolso peque-
#o que pueda beneficiar tanto a los suyos.

ENRIQI 'E. Vievra, que es encargado de ven-
- tas en una importante casa introductora,
ha demostrado tener indole de hombre progresista
a pesar de contar solo 24 anos.

Pronto ha de casarse con Marta, una joven

—

. inteligente v llena de encantos. Dias pasados,

: después de tomar algunas disposiciones, fu¢ a

h ver a Marta a quien sorprendid diciéndole:
—Sobre ¢l terrenc que compré en Bantield

pienso levantar una casita.

—:Y has reunido tanto dinero Enrique? —
exclamo su novia.

—Me faltan sbélo $ 7.000 para completar su
valor, pero pienso cubrirlos en pocos aiios. '

—Me asusta un poco esto — dijo Marta — no
puedo borrar de mi memoria ¢l caso de mi tio
Eduardo.

Qué es lo que le sucedio:

—~Muri® sin haber finalizado el pago de la
casa v por eso su familia perdié cast todos los
ahorros puestos en ella.

—Si vo muriera th no perderds la casa —
respondit

—iOh, Enrigue, no quise referirme a esto!

—Sin-embargo, tode debe preverse— insistio
Enrique -— pues con el solo ahorro de $0.70 diarios,
pago un seguro de vida en la “Sud América”, por
valor de § 10.000. De manera que si yo desapa-
reciera o t1 te quedaria la casa v algo mas todavia,

—;Oh, qué afectuasa prevision la tuya, Enrique...

~de su CASA

LA NACION

(_lasarse

CUENTAN CON

# 10.000

- que aseguraran g

compré en Banfield pien-
so levaniar una casiia.

en las cosas que piensas!... — balbuced Marta, llena
de emocién — jti logrards la felicidad y el éxito
porque lo mereces!

Fl seguro de vida serd para usted la mejor
solucién, la Gnica que garantizard a su tamilia,
a los seres que usted quiere, una proteccion
cuando mds la necesiten. Sefiale en el cuadro de
la derecha el parrafo.que le interesa v envienos
el cupén hoy mismo. A vuelta de correo recibira

amplia informacion.

Liene v mande este cupon hoy, juntamen-
te con el cuadro que contiene los 10 pun-
tos, marcando aquel que mdas le interesa.

COMPANIA NACIONAL DE SEGUROS

las  situaciones que el
usted . . .

Algunas de

seguro solucionard para

1. Asegura pard los suyos la pasesién de la casa o

propicdad hLipotecada.

2. L¢ ayuda. a guardar dinero.

3. Es la manera mejor de proveer para las per-
sonas-que dependen de usted.

4, Fs indispensable para aquellos que no tienen
capital ¥ que gastan todas sus entradas para
mantener su hogar.

W

. Flimina preocupaciones del espiritu, acrecientd
la eficiencia en el trabajo.

6. Jortalece su crédito.

7. Sepuros reciprocos entre socios garantizan inver-
siones de capital.
8. Permite a los padres asegurar una solida edu-

cacion a sus hijos.
9, Facilita la formacién de un capital.

10. El semuro cubrird los gastos e impuestos de
unn testamentaria.

SECCION CONSULTAS

J & ,
3 1
i “Sud América”, Compaiiia Nacional de .*?c[:umsi
Av. Pte. Rogue Shenz Pefia 530 - Buenos Aires. |
Sirvase mandarme gratis su libro titulado “Siguien- |
; Ao este camino se alecanzan los grandes ideales”. }

AVENIDA PRESIDENTE ROQUE SAENZ PENA 530 - BUENOS AIRES s 57 1 7 ) S gt S AT
Esta Compaiiia tiene el 40 ¢, de las polizas en vigor en el pais. Pagé por siniesiros y en vida Direccion ;
$ 3.933.318.52 durante 1929. Sus polizas se liquidan de inmediato. Capital vy reservas $ 35.575.718,77. l (Gl b Ll T e R e ok Gy e P i
Para informes sobre otros ramos de seguro dirijase o nuestra filial Sud América Te::resrre y Maritima. ooGuLA. 735

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




Kid Chocolate en Nueva
York cuenta a sus peque-

cigs de sus encuentros.

fios admiradores las inciden-

La hijita de Maurice Bellonte, de 4 anos de edad, entusiasmada ante
el éxito del vuelo del “?”, ha construido un original aparato y actia
como radiotelegrafista. con singular seriedad,

'

eproof

prondnciese "' folpruf*

ISS- Calcetines Holeproof im-
parten elegante apariencia
y son siempre de altima moda.
Ademas, duran de' 3 a 4 veces
mas que otros, sin ser caros.

El refuerzo exclusivo “Ex” que
triplica la resistencia en la pun-
tera del calcetin, es el secreto de
la 'mayor durabilidad de los de
marca Holeproof.

Representante: J. FERNANDEZ, Alsina 1328,

Buenos Aires; Cuareim 1236, Montevideo =

Al por mayor: En Bs. As. |. BENGOECHEA,

Rivadavia 1255 ~ En Monrevideo: PI1Z-
ZORNO CASTRO Y CIA., Rincén 734

Los preparativos para la cose-

cha_del lipulo, en Kentucky,

exigen habilidad del agricultor
que prepara la recoleccion.

_primera_class, comidas en h

Para las Vacaciones

El Egipto, deleita a los gue buscan la admirable luminosidad de
su atmosfera. Misterlo - poesia - historla - salud. Ofrecs al depor-
tista excelentes facilidades para jugar al golf, al tennis, asi como
carreras de 'caballos, etc., y para los visitantes en ".general,
cuenta con lujosos hoteles y espléndidos medios de comunicacion.

VISITE

EGIPTO

OFERTA UNICA

28 DIAS de Viaje Confortable por sélo £ 73.10.0d
(aproximadamente $ 1.000.— m/n.)

o 35 DIAS por sélo £ 82.10.0d

(aproximadamente $ 1.150.— m/n.)
IDA Y VUELTA

Desde por Hasts

I;'J:‘rfeﬂa Alejandria J " El Caire
on

Génava o Luxor
Venecia y
Trieste Port Said Asudn

Desde el 17 de NOVIEMBRE hasta el 15 de ENERO

INCLUYENDO: PASAJE MARITIMO ds primera _Clase, viaje en ferrocarril en
L : coches comed o Puliman, hes dorm.to-ios
con lujosos compartimentos individuales y estadas en los mejoros hoteles.

Pueden oblenerse Pasajes en las Agencias Maritimas y de Turismo
TAMBIEN PUEDEN ADQUIRIRSE PASAJES MAS ECONOMICOS

DE SEGUNDA CLASE Y PUEDEN CONCERTARSE EXCURSIO-
NES POR EL NILO, EN COMBINACION CON ESTA OFERTA.

Remitimos Zibte de gastos un folleto ilustrado a quien lo solicile a:
Latin- American Publicity Service Ltd.,
Enire Riog;,f&%, Buenos Aires

PARA MAYORES INFORMES ESCRIBASE A:
-EGYPT TRAVEL BUREAU. so, REGENT STREET,
LONDRES. W. 1. .INGLATERRA,

as Argentin
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Bernice Robinson y Carolina Tscho-
___pik con le gigantesca llave de oro”

~ usuda en la ceremonia inaugural del

tinel de Nueva Semilveda, en Cali-

Jornia.

{Tiene Ud.
Adoloridos

los Musculos

Calme el dolor dindo-
se masajécon Jodexcon
Salicilato de Metilo.
UseloUd. con confian-
za. No irrita ni man-
cha la piel. Busque
siemprecrcolorwrdede
[a caja en que se vende.

MENLEY & JAMES, LTD.

70 West goth S,

ueva York, E.U.A.

£
o

W

* ,i,f ;
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Soldados de.la

nueva Rusia, suce

sores de los famo-

sos cosacos del
Zar.

Tres bellezas ita-
lianas: Nelle Sa-
chettt, Bella Mo-
rani ¥ Nora Ca-
turza.

“Crema de Oriente Vindo-
bona er un verdadero bélsamo
para fortificar el cutis. Los
| 18 ad, L. Asat, y
contundentes. Por eso la con-
sidevo indispensable peara todo
tocedor.”

BertA SiNGERMANN

...antes de ecastarme hago
une ebundante eplicacion de
Crema de Oriente Vindobona
en ¢l rostro y bratos ¥ aconsejo
hacer lo mismo a tode sefiora
gue desee conservar el cutis
la:m.,' clero, limpido, siempre

Maaia E. P. pE Pomar
Garantizamos :
ios resultados

Por si no le bastaran a Vd.
las manifestaciones que re-
producimos en esta pagina,
garantizamos & Vd. los resul-
tados de la Crema de Oriente
Vindob Los técni de
los Laboratorios Vindobona,
a quienes se debe la compe-
sicién de la Crema de Orlente
Vindobona, estin seguros de

que a Vd. también le traerd -

la dicha de poseer un cutis
seductor. Si en Vd. no hi.
ciera Crema de Oriente
Vindobona todo lo que. aqui
se afirma, le devolveremos el
dinera gastado.

De cada cinco acirices, cuafro siguen
esfe encantador frafamienio.

Es el moderno, a la vex que sencillo tratamiento cu-
tineo. Mire cémo las mas conocidas actrices lo pon-
deran. Permite construir un cutis nuevo. Ficilmente,
sin que nadie se percate del tratamiento, la picl de
usted puede mejorar — conservarse joven siempre—
librarse de cualquier imperfeccién.

Un cutis limpido, lise y suave

Nada més que Crema de Oriente Vindobona le hace
falta 2 Vd. para embellecer y rejuvenecer su tez. No
es un astringente viclento que estira la piel hasta
ajarla, finalmente ein remedio, sino wn vaso cons-
tructor. Sus valiosos ingredientes — sélo en ella con-
tenidos — son ab por la piel. Diluye las pecas
vy cualquier alteracién pigmentaria. Los pafios y las
manchas cutineas desaparecerin como si Vd. las hu-
biese sacado con una toalla, simplemente. La piel
adquiere perlina transparencia porque sana los barri-
tos, acné, granitos y cualquier imp Se acl

se blanquea y nada hay maés bello que un cutis blanco
como la leche, fresco como el de una colegiala.
Cuando la piel esté ajada, agrietada, basta que entre
en contacto con Crema de Oriente Vindobona para
que se sane de inmediato. Las aplicaci ivas
— como las practican la mayoris de las actrices, aqui
v en el extranjerc — tonifican la epidermis. Reafirman
las partes fliccidas, corrigen el contorno del rostro,
v nutriesndo y estimulando Ia piel borran las arrugas,
2in las mas profundas, en la frente, en el cuello,
junto & los ojos y a la boca.

Este tratamiento requiere sélo 3 minutos

Siguiendo el ejemplo de las bellezas de la escena, tam-
bién Vd. introduzca, todos los dias antes de acostarse,
Crema de Oriente Vindobona en su piel. La librard
de las pecas y manchas, de los granites, barritos y
otras impurezas cutineas. Alisard sus arrugas. Le
traerd un cutis tan bello y fresco como puede serlo
¢l més hermoso de la mas bella chica de 18 afios.

“Cieo primordial tratar el cutis con Crema de Oriente
Vindob He b los nrjn:iﬂ'or causadosr por
d.

Par’a alisarlas aT’T’UgaS y conferir
al culis blancura y lozania.

"Crema de Oriente Vindo-
bone debe intervenir en la for-
macion de los nuevos tejidos,
porgue el cutis  graduelmente
se transforma, s¢ libra de im-

purezes,”
Maria E. Lacos

o

"Prefiero ser hermasa & ser
sabia. El piblico ~ siempre
eplande a wna actriz bowmite.
Por ero, en mi tocader no
felten los buenos productos de
belleza. Para les impurezas del
catis, gramos, barritos, pecer
o manchas, uso la Crema de

b
i)

Premiada en

10 Exposiciones
Debido a las excelentes cua-
lidades de la Crema de Orien-
te Vindobona, sus (abricantes
fueron premiados con una
Medalla de Oro y distincio-
nes honorificas por el De-
partamento de Salud Pdblica
de] Reipo de Italie. Obtuvie-
ron Gran Prix en la Exposi-
cion Internacional de Paris
en. }927. Fueron nombrados

el viento, el sol, la tierra, el frio y los ¢ tes, P

rdpidamente, ¥ be visto cari milagros realizados por ess cre-
ma, borrando errugas profundar y manches pronuncisdes. El
uso de Crema de Oriente Vindobona e habitual en mi y en

muchas actrices.”
. Evira Franco

bros del Jurado de Ho-
nor en Paris en 1928, ¥ en
Londres en 1929. Obtuvieron
ler. Premio en Ia Exposicién
de Lieja en 1927 v en Bo-
logna en 1928, etc.

Con la garantia de devolver el dinere, se vende en la Sucurssl Argentina de los

Crema de Oriente se vende también en las
casas de mayor prestigio:

CATH y CHAVES
Casa Central y Sucurs.

- FRANCO INCLESA
Sarmiento y Florida

FARM. SCANAPIECO
Esmeralda y T &

LABORATORIOS VINDOBONA

BuEnocs Aires

FlLoripa 8, Piso 1°
(Atendida por sefioritas)

L
LABORATORIOS VINDOBONA

FARM. CONZALEZ
Rivadavia 5400
FARM. CHIALVO
Sarmiento y Talcah

EN MONTEVIDEO
Andes 1338 {22 piso)

CASA ARG. SCHERRER E

Suipacha 171 : Crema de Oriente Vindobona.
FARM. INGLESA '

Av. de Mayo 900 SN ORI e . 5o lls e SO e 0 8
PERFUMERIA REY !

Entre Rios 129 G 3 i aBn e STe S Sy S
FARM. GIBSON H

Florida 281 y Alsina 5 Defenss | Ciudad .....................

Folletos gratis. —

Florida 2-Pise 1?-Buenocs Aires
Sirvase enviarme gratis folletos explicativos scbre la

Remita el cupdn.

L. N. O. 58

Cuerpo esbelto « se obtiene por medio de basos

ia forma de perder peso y conse.

¢{No ha observado Ud. que
guir esbeltex?
El exceso de peso, In g

osas per o

los tejidos adiposos se ;i.isuel

Tome Ud. doa bafi

2, son Esas personss se someten a un agradable
tratamiento: dos “Bafios Sarowal” por semana. En una bafiadera de agua caliente disuelva usted
el contenida de un paquetito de Polvos para Bafios Sarowal. Sumérjase Ud. en el agua caliente
vy descanse en ella. En seguida se iniciard un agradable pr
wven, ¥ son expulsados por los p

fisico-fisioldgi
o T il

Pésese &

que ha perdide uno o dos kilogramos. Con este tratamiento
necesarios los ejercicios violentos. Los Bafics Sarowal, al mismo tiempo gue disuclven las grasas,
estimulan la circulacién, tonifican y refrescan la epidermis. La piel adquiere firmeza y suavi-

dad y se alisan las arru

gas. -
Adquiera hoy "POLVOS PARA BAROS SAROWAL". La balanza y ls mayor sensacién de bien-

1 por

estar fisico le probarin los beneficios obtenidos.

Pidalo en las buenas casas del ramo, eatre cllas:

LABORATORIOS VINDOBONA

Franco

FiLorioa 8, Piso 1° Buenos AIReEs
Gath y Chaves Casa’ Arg. Scherrer Farmacia
‘C'Ju Central v Suc. Suipacha l_7l

Inglesa
Sarmiento y Florida

Las grasas ¥
por el organismo.
pués de cada bafio. Comprobara
podri comer lo que guste ¥y no son

Inglesa |
Av. de Mayo 900

de Révistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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" Mientrasnio los
consuma dis-
tribuyalos en
Su ropero jun-
fo a la ropa

blanca

3R . e

' LI | La pastilla -de
orco de Revista%as | www.aHEF2P8 2

al sale de Fabrica.

—

—— ,_.—a'.'r:' _'_ M\\\—" ; : ) o v
= IR » ... s¢ vende en las Farmacias y Perfumerias

i | Paquete familiar LE SANCY”

* il creado en beneficio de los hogares que
consumen mucho jaboén.

Contiene 12 jabones y se vende en $ 4

-

, ,;Vﬂ
{

K
SN

Eljabén Le Sancy jamas se vende desenvuelto
y esta operacién es realizada por los procedi-
mientos mas modernos, en seguida que son re-
tirados de los secaderos, llegando a manos del
consumidor sin haber estado expuestb ni

siquiera a las impurezas del aire.

Unico jabon perfumado con el

Bouquet de Lavanda de Dubarry
“que huele a limpio”

0.35

?elﬁmen’c

il R
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